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If the person didn’t start talking once, we wouldn’t have any grounds to discuss the nature of language and significance of 
philology now. And not because there would be no subject of discussion - simple because the person wouldn’t exist. It is obvious 
that throughout many centuries the mankind could survive only in conditions of the built society. The person as a biological species 
initially had very small chances to survive and no chances to dominate in the nature. 

Before fonnation of big centralized communities, the man passed the considerable evolutionary way incorporating stages of 
emergence of labor and needs for collective protection and production of food, formation of patrimonial communities and 
intelligence with creative and communicative skills. All this process would be simply impossible without parallel development 
of signal-sign systems of information exchange between individuals. Further historical development of language took place 
simultaneously with complication and improvement of the social system. . . 

The modem language tends to rationalization in the form of language fonns simplification. At the same time various national 
languages actively absorb words from other languages. At last, phraseological units, idioms, slang and foul language become more 
and more common. . . 

Does all this testify to the certain degradation of the modern society if we consider that the word is a carrier of information and 
culture as well? Of course, to some extent such state of affairs is caused by the general acceleration of the social life predetermining 
the need to save time even on the information transfer. However, we don’t think that anyone can seriously deny the general decline 
of the moral and cultural level of the human civilization in terns of rejection of traditions in favor of liberal values. 

So after all, are these the signs of an evolutionary regress..? We hope that the spiral of historical process won’t turn back the 
development of human society, but will bring “the golden era of philology” on the next ascending round. . . 
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MECHANISM OF HOLOPHRASTIC CONSTRUCTIONS DECODING 

V. Klymenyuk, MA 

Institute of Linguistics, Stuttgart University, Germany 

The article advances a hypothetic-and-cognitive model of holophrastic constructions’ decoding by the recipient’s consciousness as 
well as describes their speech generating function based on cognitive and probabilistic processes running under the control of individual’s 
consciousness. 

Keywords: holophrastic constructions, generating function, cognitive model, decoding, psychic spheres, consciousness, 
sub-conscious, unconscious. 

Conference participant 

T he essence of holophrastic characteristics of the object, thus reflection in the nervous system of the 

constructions (here HCs) in the creating its precise and vivid metaphoric problematic surrounding begins with the 

interpretation of some linguists (see, image. The human’s cognition, as O. formation in the individual’s memory of 

for instance, [14; 15; 19]) consists in Ponomareva puts it, draws information simple definite sensory images of objects, 

the fact that it is regarded as a typical from cognitive reality to excite sensory situations and actions. Subsequently, 

model or pattern, possessing the external and motor systems that interact with a the causative-consecutive relationships 

informativeness and representing a new communicative text, integrating between images are built in the model 

complicated macro-structure, integrated the received information and facilitating on the basis of direct dual combinations 

in the matrix of domains. The initial stage its convergence and comprehension in time, i.e. time associations. He also 

ofHCs’ perception is an original synthesis [17: 189]. Studying multiple word draws attention to the fact that the 

of spatial sensations and the man’s motor combinations (or HCs) T. Biermeier, human’s image-bearing reflection of 

reactions, based on subconscious genetic in his turn, emphasizes the creativity surrounding is formed in the right brain 

knowledge. Then the concept is singled and free nature of this type of word- hemisphere, whereas conceptual, i.e. 

out of this complicated macro-structure formation [1: 74], verbal and logical, is formed in its left 

and as a result of the conceptualization All stated above demonstrates hemisphere. As a result of joint work 
process the HC is projected in the fonn the direct linkage of the processes of of both hemispheres the reflection of 

of a generalization, logical conclusion, HCs’ generation, actualization and surroundings in the human’s brain has 

characteristic of a situation from the comprehension with emotional spheres a multi-level hierarchical character [18: 

point of view of events or actions and cognitive structures of interlocutors’ 254-255]. 

actually existing in reality [17: 187]. personalities. Taking this into account, many 

Furthermore, a holophrasis embodies Analyzing the problems of thought researchers dedicated their works to the 
circumstance, time and the mental and feeling interaction, C. Izard noted study of holophrasis both from the point 

disposition of the persons concerned that emotions are often connected with of view of its speech generating function 

[20: 117]. the individual’s mental images. And that and from the position of its analysis as a 

The originality of speech generating is why he focused his attention on the means of influence upon the recipient’s 

properties of a HC as a product of thesis that the regular occurrence of a logical and emotional beginnings, 

combining words lies in the fact that definite emotion in response to a definite Thus, W. Welte [20] emphasized, 
it allows us to create a notion that image eventually leads to the formation of that HCs as occasionalisms (or ad-hoc 

characterizes the object from different a definite affective cognitive structure in formations, nonce-formations) are the 

aspects. The inner form of a compound the individual’s consciousness. Besides, result of a conscious creative use of 

word, which makes it possible to write he notices that at all importance of the word-fonnative rules or on the contrary 

it as one solid and syncretic word and at cognitive constituent of this combination a conscious violation of already existing 

the same time gives a partitioned idea with its seeming priority, just the very rules and therefore they can be either 

of the object, is instantly scanned by second constituent ensures the structure correct or incorrect. The speaker, for 

our consciousness generating a visually motivational charge as compared to its instance, using a context-dependent 

perceptible or tangible image, in which affective, highly emotional component spontaneous construction often pursues 

not only one but several features of the [7: 28]. humorous intentions or some specific 

object are accentuated [9: 206]. Hence, it appears that the connection stylistic aims. In the language of 

Holophrasis, as O. Ponomareva between the content of the HC used in advertising such occasionalisms are 

regards it, is a peculiar reaction of communication with the communicants’ the result of reflection and purposeful 

visual and expressive character to the psycho-emotional spheres seems to be psychological planning in the sphere of 

emerged sensory concepts, or ideas and obvious. As for the cognitive thinking advertising [ibid. :31], 

their definite projection on the language as an instrument for forming a model Similarly, R. Fischer considers that 

level. Having appeared as a perceptive of the surrounding world in a person’s many lexical phrases (HCs in this paper) 

component, HCs put in motion the consciousness, A. Shamis considers that appear in the language as occasionalisms 

chain of connections, connotations, historically, both in the evolutionary [3: 54], In P. Hohenhaus’ opinion [6: 23, 

visual, tactile, auditory and gustatory perspective and in ontogenesis, the 296] one of the features of occasionalisms 
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(or ad-hoc formations) is their context 
and situation dependence as well as their 
ability to evoke comic effects, i.e. to 
perform humorous function. 

From the point of view of speech 
generation, HCs can be characterized 
by the following features: novelty, its 
belonging to speech and to a certain 
author, creativeness, stylistic markedness, 
situation and context dependence and 
conditionality as well as the ability to 
perform artistic and aesthetic (or poetic) 
function [9], The occasional word 
formation attracts attention, stimulates 
the recipient’s creative activity and 
makes him/her switch to the process 
of interpreting of the said [ibid.: 196], 
I. Gonta [5: 147] ascribes semantic 
integrity to the characteristic peculiarities 
of HCs formation. 

In her work H. BuFlman [2] singles 
out the following functions of ad-hoc 
formations: information condensation 
based on the language economy principle, 


filling gaps in naming, hypostatisation 
and stylistic effects realization. Besides, 
P. Hohenhaus [6] does not deny that 
the list of the indicated functions could 
be continued because the phenomenon 
of ad-hoc formations (to which HCs 
belong) has not been sufficiently studied 
yet. The similar ad-hoc formations 
functions are also examined in the works 
of other linguists (see, for instance, 
[12: 129; 13: 67; 10: 360; 6: 35-36]). 

Analyzing the peculiarities of HCs’ 
speech generating function G. Lakoff and 
M. Johnson [11] pointed out that, being a 
reflection of various aspects of creating 
the integral picture of thinking situations 
as well as individual’s behavior, HCs are 
connected with obtaining, transforming 
and usage of different types of knowledge 
- categorization and conceptualization, 
and they can serve as a material for the 
study of cognitive processes, as well as 
artistic, literary and rhetoric aspects of 
language (see also [17: 186]). 



Fig. 1. Hypothetic-and-cognitive model of HCs decoding 
by the recipient’s consciousness 


All stated above gives us the 
grounds to assume the existence of some 
common model of the HC’s generation 
and its decoding by the communicants. 
Therefore, to understand the essence of 
the processes the model reflects, it is 
quite enough to analyse the mechanism 
of decoding the verbal information 
contained in the HC by the recipient’s 
consciousness. 

To achieve this aim we will make 
use of the known in scientific literature 
thesis about the division of the 
individual’s psyche into the conscious 
and unconscious, introduced by Z. Freud 
[4: 425] and transformed in his 

followers’ works into three topographical 
levels of the recipient’s psychic sphere 
functioning: conscious, sub-conscious, 
and unconscious, represented in the 
model (see Fig. 1). 

In our model under the uncojiscious 
we understand those contents of psychic 
life of which a person either has no 
any idea at the moment, or has known 
nothing about them during a long period 
of time, or has never known of them 
at all. In other words, according to 
Z. Freud [4: 440], unconscious is viewed 
as everything that requires sufficient 
efforts for its apprehension or which is 
impossible to be apprehended at all. 

Unlike the unconscious, the 
subconscious includes all the contents of 
the individual’s spiritual and psychic life, 
which are impossible to apprehend at a 
definite moment, though they can be easily 
decoded by the consciousness [4: 443], 

Since unconscious is able to become 
conscious at any moment, it is natural 
to consider that between the layers of 
unconscious and conscious there is a 
topographical layer of subconscious. 
This very arrangement of layers, or 
levels of the individual’s psychic sphere, 
determined by the structural theory, is 
represented in our model. 

It is also necessary to pay attention 
to Z. Freud’s remark that the actual 
difference between unconscious and 
subconscious lies in the fact that the first 
is realized with the help of material that 
remains unknown, while the latter is 
connected with the words representation 
[4: 429], In this connection, we will 
emphasize that unlike the peculiarities 
of the rest of layers of the individual’s 
psychic sphere functioning, the work of 
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consciousness is carried out on the basis 
of knowledge verbalization, conceptions, 
ideas and notions, feelings, impressions, 
etc. 

The most important thing for further 
understanding of the peculiarities of 
cognitive model of HCs’ meaning 
decoding by a recipient, regarded in this 
paper, is the set of the following well- 
known theses. 

Firstly, consciousness has a certain 
intensity threshold whose content has 
to be reached, that is why all rather 
weak elements remain within the 
frame of unconscious [8: 23], Besides, 
unconscious contains all combinations 
of imaginations which have not reached 
the intensity threshold yet, but which, in 
the course of time, and under favorable 
circumstances penetrate the sphere of 
consciousness [ibid.: 24], 

Secondly, by virtue of their directed 
functions, consciousness dictates some 
limits or restrictions (termed censorship 
by Z. Freud) to all the material which 
is incompatible with it. As a result, this 
material is lost in the unconscious [ibid.: 
23], 

Thirdly, any consciousness 
insufficiency such as exaggeration, one- 
sidedness or the functionality loss is 
accompanied by an unconscious process 
as the addition to the consciousness 
[ibid.: 56]. 

Fourthly, it is typical of human’s 
psyche that the state of awareness has 
the tendency to pass quickly. That is 
why, any idea that is being apprehended 
at a certain moment, ceases to be the one 
at the very next instant, however, it can 
become conscious again under familiar 
and easily reached conditions [4: 426]. 

Fifthly, the unconscious contains not 
only the past infonnation forgotten by the 
individual but also all the inherited traits 
of his/her behavior which constitute the 
structure of his/her mind. It also contains 
mythological motives - archetypes, 
which represent typical states or fonns, 
in which the individual experiences the 
phenomena of the collective unconscious 
[8: 23], 

It would be appropriate to remark that 
within the individual’s psychology there 
exists a division of unconscious into the 
psyche, whose content is personal, and 
the psyche, whose content is impersonal 
and collective [ibid.: 166], The personal 


content is formed in the mental sphere of 
individual’s psyche in the process of his/ 
her socialization, whereas impersonal 
includes archetypes and unconscious 
instincts. 

Taking into account the stated above 
initial postulates of psychiatry and 
psychology, we have the opportunity 
to consider in detail the process and 
mechanisms of FlC’s decoding by a 
recipient (see Fig. 1). To accomplish 
this, let us imagine that the verbal 
infonnation perceived by a recipient 
contains some F1C, whose unique and 
specific form of presentation inevitably 
excites the recipient’s consciousness. 
The excitement that has arisen in such 
a way, as is known [18: 176], leads to 
the increase of the psycho-energetic 
activity of the group of neurons in the 
recipient’s brain, which are responsible 
for comprehension of the obtained verbal 
infonnation. The nervous impulses 
from neurons through neural fibres 
simultaneously enter the mental layer 
of subconscious as well as unconscious. 
These impulses function as signal- 
inquiries about the presence of verbal, 
image-bearing, emotional and other 
concepts-prototypes similar in content to 
the F1C fixed by the consciousness in the 
above mentioned layers of the recipient’s 
psychic sphere. 

Then, depending on the level of 
recipient’s speech culture and on the 
size of coincidence of the fields of 
communicants’ mental representations, 
the cognitive processes of the FlC’s 
decoding can develop according to the 
following three scenarios. 

Thus, if communicants’ mental 
representation fields coincide, on the 
inquiry of consciousness (see Fig. 1, 
variant (I), the dashed arrow “a”) the 
verbalized concept-prototype (C p ) is 
most likely to be found in the memory 
of the mental layer of the individual’s 
psychic sphere. In this case, the reply 
will enter the recipient’s consciousness 
(the solid arrow “b”) as the concept- 
analogue (C a ) and consciousness 
instantly and almost automatically 
will decode the meaning of what has 
been said. For instance, according to 
the described scenario the recipient’s 
consciousness is able to automatically 
decode the phrases, containing HCs, e.g.: 
(1) “ She’s not really your take-time-out- 


to-smell-the-roses girl. ” [22: 253] or (2) 
“ The skinny-no-boobs-no-belly-and-no- 
bum box” [21: 26], This will happen due 
to the fact that the corresponding verbal 
concept-prototype, which can be easily 
transformed into a concept-analogue 
standing for the notion of “unromantic, 
pragmatic, or realistic person” in case 
of example (1), and “immature figure 
lacking the curves of a grown-up 
woman’s body” in example (2), is stored 
in the field of the individual’s mental 
memory. 

The second variant of scenario 

(II) is realized in most cases under the 
condition of relatively small coincidence 
of the fields of the individuals’ mental 
representations and the recipient’s 
decoding of poly-component HCs. 
According to the second scenario, the 
concept-prototype for decoding the 
HC’s meaning (which, in contrast to 
scenario (I), has a verbal-and-image- 
bearing form), will be found within the 
layer of subconscious (see variant (II), 
arrow “a”) and will enter (arrow “b”) the 
recipient’s consciousness as a concept- 
analogue (C a ). This scenario may be of 
two variants: (1) the verbal-and-image- 
bearing prototype will be found in the 
recipient’s consciousness which is 
demonstrated in Fig 1 by hatching and is 
marked with number 5; (2) in the second 
more complex variant of scenario II all 
marked concepts-prototypes ( 2 , 3 , 4 , and 
5) containing verbal-and-image-bearing 
pictures of HCs’ separate components 
will enter the recipient’s consciousness. 
On the basis of their logical synthesis, 
the recipient’s consciousness generates 
the corresponding concept-analogue 
which it uses in the process of decoding 
the HC’s meaning. 

The third variant of the scenario 

(III) seems to be the most complex and 
most interesting one, since it comes into 
existence during the process of poly- 
component HCs’ decoding and develops 
under insufficient coincidence of the 
communicants’ thesauri fields, however, 
on the background of the recipient’s 
high level speech culture. Under such 
conditions the concept-prototype can be 
localized only in the unconscious level 
of the recipient’s psyche. The sought 
for prototype can have a fonn of some 
not definitely clear-cut image, a certain 
emotional concept, or a concept of 
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sensation. Therefore, the process of its 
transformation into the concept-analogue 
will be realized in two stages. During 
the first stage a not clear-cut practically 
non-verbalized image-bearing concept- 
prototype (hatched and marked in the 
model under number 1) on the inquiry 
of consciousness is transformed in the 
subconscious layer into a corresponding, 
but already verbal-and-image-bearing 
prototype (l'). During the second 
stage this verbal-and-image-bearing 
prototype, being completely verbalized 
by consciousness, is eventually 
transformed into a concept-analogue (C a ) 
in compliance with which the recipient 
has to decode the HC’s meaning. In 
the second variant the realization of 
scenario III, similarly to the previous 
case (see variant II), is carried out in the 
recipient’s consciousness on the basis of 
the logical synthesis of image-bearing 
concepts-prototypes ( 1 , 2 , 3 , 4 , and 5 ) 
into the integral verbal-and-image- 
bearing concept-prototype (10- Then, 
the consciousness also transforms this 
concept-prototype into a corresponding 
verbal concept-analogue (C a ), used by 
the recipient in the process of decoding 
the poly-component HC’s meaning. 

Summarizing all stated above, it should 
be emphasized that due to the influence of 
the specifics of topographical psyche layers 
functioning and the recipient’s individual 
and cultural characteristics, the cognitive 
in its nature process of the HC’s meaning 
decoding can vary in every definite case. 
Hence, it is obvious that the use of HC as a 
means of realization of speech generating 
function is also based on the cognitive and 
probabilistic processes running under the 
control of individual’s consciousness. 
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STYLISTIC FUNCTIONS 
OF THE NON-FORMED 
GENITIVE CASE 

Zh. Baltabaeva, Doctor of Pedagogical sciences, Full Professor 

Kazakh National Pedagogical University named after Abay, 
Kazakhstan 

In the modem Kazakh language the semantics and the function of 
the non-formed genitive case are strictly differentiated. Affixal genitive 
case in modem language (just like in Old Turkic) expresses the owner 
of he object, but the non-formed genitive case reflects the semantics 
of relations. 

Such differentiation has served as the basis for keeping two forms 
of the genitive case in the language. The semantic differentiation of the 
formed and non-formed genitive case plays major role at their parallel 
functioning in the language. Significance of the non-formed genitive 
case is tightly connected with groups of words mostly acting in non- 
formed genitive case. Such groups include nominal nouns with general 
meaning natural to the semantics of the non-formed genitive case 
(according to opinions of many specialists of the Old Turkic) 

The stylistic function of the non-formed has also significantly 
affected its functioning in the language together with the affixal form. 

The non-formed genitive case also plays a significant role in the 
gathering of components of ezafe structure, where the same affix of 
the genitive case is repeated. Such stylistic inconvenience is eliminated 
through the use of the non-formed and formed genitive case, creation 
of various models of the ezafe construction. For example, the ezafe 
stmcture with three components in the genitive case has six models. 
Without non-formed genitive case the ezafe structure would only have 
one model. All components of this model would be presented in the 
formed genitive case. 

Therefore, presence of the formed and non-formed genitive case 
creates wide opportunities for the variety of models of ezafe structures 
and serves for reaching stylistic goals. At the same time, combination 
of these two forms beautifies and enlivens ezafe structures, makes them 
more expressive and contributes to the better transfer of the thought. 
All this together characterizes the flexibility of the grammatical 
structure of the Kazakh language. 


Keywords: formed and non-formed genitive case, semantic 
differentiation, stylistic function of the non-formed, ezafe structure 
etc. 

Conference participant 


CTHJIHCTHHECKHE OYHKUHH 
HEOOOPMJIEHHOrO PO/JHTEJIBHOrO 
UAJIEKA 

BajiTadaeBa )K.K., n-p.ne/u HayK, npo(}). 

Ka3axcKHH HaHHOHajiBHBiii nenarorHHecKHH yHHBepcHTeT 
hm. AGaa, Ka3axciaH 

B coBpeMeHHOM Ka3axcKOM JBbiice ceMaHTHKa h (jjyHKUHa He- 
o({)opMJieHHoro h ocJ)opMJieHHoro ponHTejibHoro naneaca cTporo mnj)- 
4>epeHUHpoBaHbi. Ecjih acJttjjHKcajibHbiH ponHTejibHbiH naneac b cob- 
peMeHHOM a3biKe, Kate h b npeBHeTiopKCKOM, BbipaacaeT oGjiaHarejia 
Benin, npe^MeTa, to HeocjtopMJieHHbin ponHTejibHbiH najieac nepenaeT 
ceMaHTHKy OTHOineHHH. 

Taxaa nHcJttjjepeHHHaHHa nocjiyacHJia ocHOBaHneM nna coxpa- 
HeHHJi b «3biKe a Byx (jtopM pouHTejibHoro najieaca. CeMaHTHnecKaa 
HHchcjjepeHHHanHa ocjtopMJieHHoro n HeocjjopMJieHHoro po/iHTejibHoro 
naneaca nrpaeT ocHOBHyio ponb npn nx napajuiejibHOM (jjyHKHHOHH- 
poBaHHH b H3biKe. Co 3HaneHHeM HeocJtopMJieHHoro poflHTejibHoro na- 
neaca TecHO CBa3aHbi rpynnbi cjiob, KOTopbie b ochobhom BbicTynaioT 
b Heo(J)opMJieHHOM pouHTejibHOM naneace. K TaKHM cnoBaM oTHocaTca 
HapnuaTenbHbie HMeHa cymecTBHTejibHbie c oGoGmeHHo-oGmHM 3Ha- 
ueHneM, npncymnM, no mhchhio MHornx TtopmnoroB, ceMaHTHKe He- 
o({)opMJieHHoro poHHTejibHoro naneaca. 

He MeHbmee BJinaHHe OKa3ajia cranHCTHnecKaa cjtyHKHHa He- 
ocjtopMJieHHocTH Ha (JtyHKUHOHHpoBaHHe ee b a3biKe napajuiejibHo c 
a(j)(j)HKCaJIbHOH (jtopMon. 

Baamyio ponb BbinojmaeT HeocjjopMJieHHbiH poAHTejibHbiH na- 
aeac H B KOMnJieKTOBaHHH KOMnOHeHTOB H3a(J)eTHOH KOHCTpyKHHH, B 
KOTopon noBTopaeTca ohhh n tot ace a(j)4)HKc po/iHTejibHoro na^e- 
aca. TaKoe eranHCTHnecKoe Heya;o6cTBo ycTpaHaeTca nocpencTBOM 
ynoTpedjieHna HeocjjopMJieHHoro n ocjjopMJieHHoro ponHTejibHoro 
naneaca, co3AaHHeM pa3Hoo6pa3Hbix Monenen H3atj)eTHOH KOHCTpyK- 
unn. K npnMepy, H3a(|)eTHaa KOHCTpyKuna c TpeMa KOMnoHeHTaMH b 
po^HTejibHOM naneace HMeeT rnecTb Monenen. Be3 HeocJtopMJieHHoro 
pouHTenbHoro naneaca H3acj)eTHaa KOHCTpyKuna HMena 6bi tojibko 
o/iHy Mo^eJib, Bee KOMnoHeHTbi KOTopon 6biJin 6bi b ofjtopMJieHHOM 
po^HTejibHOM naneace. 

TaKHM o6pa30M, Hajinune otjiopMJieHHoro n Heoc|)opMJieHHoro 
pouHTenbHoro naneaca co3AaeT Gojibinne B03MoacHOCTH hjui pa3HO- 
o6pa3HH Moaenen H3a<])eTHbix KOHCTpyKHHH cnyacHT cranHCTHnee- 
khm uenaM. BMecTe c TeM, KOMdnHauna 3 thx HByx (JtopM yxpamaeT 
n oacHBJiaeT H3a4)eTHbie KOHCTpyKunn, npnnaeT hm Bbipa3HTejibHOCTb 
h cnocodcTByeT Jiynmen nepenane mbicjih. Bee 3to bmccto B3HToe xa- 
paKTepH3yeT thSkoctb rpaMMaranecKoro CTpoa Ka3axcKoro »3biKa. 

KjiiOHeBbie cjioea: Ocj)opMJieHHbiH h Heo^opMJieHHbiH ponn- 
TejibHbiH naneac, ceMaHTHnecKaa ^H^chepeHUHauHa, cTHJiHCTHnecKaa 
(JtyHKUHa HeocjiopMJieHHOCTH, H3a(f)eTHaa KOHCTpyKnna h t 

YnaCTHHK KOH^tepeHHHH 


C THJiHCTHHecKHe cjjyHKHHH naneac- 
HBIX (J)OpM, B TOM HHCJie HeO^Op- 
MJieHHoro pouHTenBHoro naneaca naBHO 
npHBJieKaJIH BHHMaHHe H3BIKOBe,HOB. 
Ka3axcKHe jobikobchbi nocToaHHO yKa- 
3BiBaioT Ha CTHJiHCTHHecKyio Hanoji- 
HeHHOCTB naneamBix (jiopM: «FpaMMa- 
THHecKoe aBJieHHe, KOTopoe TpeGyeT k 
ce6e oco6oro BHHMaHHa b cHCTeMe cth- 
jihcthkh cnoBa,-3To a(J)(|)HKCBi nazie^eeH 
HMeH CymeCTBHTeJIBHBIX» [1, 132]. 

O.M.Myca6eK0Ba CHHTaeT Heaee- 
narejiBHBiM ynoTpe6neHHe ppyx cjiob 
no^paa b a4>4> HK caJiBHOM po^htcjibhom 
na^e^ce. OHa nHiueT: «^Ba cjiOBa, ynoT- 
pe6jiaK)mHeca pa^oM, Moryr npHHHMaTB 
4>opMBi pouHTejiBHoro na^e^ca. TaKoe 
HarpoMo^czieHHe b cthjihcthhcckom ot- 
HouieHHH cHHTaeTca Heiiejiecoo6pa3- 


HBIM, n03T0My OZfHa H3 3THX na,zie»CHBix 
4>opM (nepBoro cjiOBa) onycKaeTca» [2, 
30]. 

Kaie yTBepac^aeT M. Tombhob: 
«YnoTpe6jieHHe HMeHHTejiBHoro nazie- 
yKa b (JtyHKiiHH pojiHTejiBHoro na^e^ca b 
COBpeMeHHOM »3BIKe nOJiyHHJIO CTHJIHC- 
THHeCKyiO, HHOrna CTHJIHCTHKO-rpaMMa- 
THHecKyio OKpacKy» [3, 48]. 

TaKHM o6pa30M, H3 npHBe^eHHBix 
HHTaT BHUHO, HTO Ka3aXCKHe a3BIKOBe^BI 
npHijaioT ocoGoe 3HaueHHe cbb;3h KaTero- 
pHH CKJIOHeHPW CO CTHJIHCTHKOH, B TOM 
HHCJie CTHJIHCTHHeCKOH (jjyHKHHH HCO(j)Op- 
MJieHHoro po^HTejiBHoro nazieaca. 

Heo^opMJieHHBiii pouHTejiBHBiH na- 
- OHHH H3 Ba^CHBIX KOMnOHeHTOB 
H 3 a 4 >eTHOH KOHCTpyKHHH. H 3 a 4 >eTHaa 
KOHCTpyKHHa caMaa aKTHBHaa KOHCTpyK- 


HHa, KOTOpaa oco6o BBinejiaeTca cBoeii 
nacTOTHOCTBio ynoTpeGjieHHa b a3BiKe. 
B COCTaB H3a(J)eTHOH KOHCTpyKHHH MO- 
aeeT bxohhtb ho 4-5 cjiob, KOTopbie, Kpo- 
Me nocjieHHero, HaxonflTca b (JtopMe po- 
HHTejiBHoro naneaca. Kohchho, H3a$eT- 
Haa KOHCTpyKHHa H3 4-5 komhohchtob 
BCT penaeTca pe^KO, 3 KOMnoHeHTa - 3 to 
oGBiHHoe aBJieHHe. 

A^x^HKcajiBHoe o(J>opMJieHHe kom- 
noHeHTOB naHHOH KOHCTpyKHHH Tpe- 
6 yeT noHHepKHyToro npoH 3 HouieHHa 
KaacHoro cjiOBa, npn kotopom Bee cjiOBa 
HOJiaCHBI npOH 3 HOCHTBCa C OHHHaKOBBIM 
HHTepBajioM 6 e 3 nay 3 Bi. 

TaKHM o6pa30M, ynoTpeGjieHHe He- 
o({)opMJieHHoro naneaca b hohoGhbix 
oGopoTax H3GaBJiaeT ot noBTopeHHa oh- 
hoto h toto ace a4>(})HKca b hcckojibkhx 
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CJiOBax noapaa, ycTpaHaa »3WKOByio 
H36biTOHHOCTb, o6aernaeT npoH3Home- 
HHe, ocymecTBJiaeT, npiiHHiin skoho- 
MHH 83bIKOBbIX CpeaCTB. KpOMe TOTO, 
HeocJiopMJieHHbiH poaHTeJibHbifi naaeac 
C03aaeT B03M05KH0CTb pa3Hoo6pa3Horo 
O (J)OpMJieHH5I MbICJIH, yBejIHHHBaeT HHC- 
jio Moaeaeii H3a(JieTHbix KOHCTpyKHHH, 
npHaaBaa pern HaH6oabiiiyio ra6KOCTb. 

/^ByxKOMnoHeHTHaa loaijieTHaa 
KOHCTpyKiiHa HMena 6w TOJibKO oflHy 
Moaeab, ecjiH 6bi b s3MKe HeocJiopMJieH- 
Horo poaHTeabHoro naaeaca. Hanpii- 
Mep: aKeMHip yin «aoM (Moero) OTqa», 
6i3aiH MajibiMbi3 «Ham ckot», cemn 
KiTa6biH «TBoa KHHra». Hajinniic He- 
oiJiopMJieHHoro poaHTeabHoro naaeaca 
no3BOJiaeT KOHCTpynpoBaTb eipe oaHy 
MopeJib, Tuna: MeKTen acyMbicw «pa6oTa 
niKOJibi», Ky3 Me3rini «oceHHee BpeM«», 
aceMic 6aKinacbi «(JipyKTbi caaa» h T.a. 

B H3a(j>eTHbIX TpeXKOMnOHCHTHblX 
KOHCTpyKIIHHX C PByMH KOMnOHeHTa- 
mh b (JiopMe poaHTeabHoro naaeaca b 
6oJibimiHCTBe caynaeB tojibko ophh H3 
hhx 6biBaeT b a<J)(J)HKcajibHOH (JiopMe. 
FlanpiiMep: EyraH ohmh pafipaTbi ace- 
TeTiHiHe ceHeai (M. 0ye3OB). - Oh Be- 
pm, hto y Hero XBaraT chji. B aaHHOM 
caynae b acJicfaiKcaabHOH (JiopMe Haxo- 
HHTca nepBbiii KOMnoHeHT «ohbih» ero. 
IloHo6Hbie KOHCTpyKHHH BecbMa pac- 
npocTpaHeHbi b Ka3axcKOM s3MKe. Ha- 
npuMep: iKoMapT eHai kojixo3 acepimH 
KapTacbiH ajiHbi KpabiHa (F. MycTacfiHH). 
- }KoMapT Tenepb B3»a b pyKH KapTy 3e- 
MenbHbix ynacTKOB KOJixo3a. 

Kax bhhho H3 npuBeneHHbix npiiMe- 
poB, HeocJiopMJieHHbie h acJicfiHKcaabHbie 
CJIOBa B T3KHX KOHCTpyKHHUX nOCTOHH- 
Horo MecTa He iiMeex 06e (JiopMbi mo- 
ryr HaxopHTbca KaK b npeno3Hmiii, Tax 
H B n0CTn03HHHH. 

OfJlOpMJieHHOCTb H HeOlJlOpMJieH- 
HOCTb KOHCTpyKHHH 33BHCHT OT MHO- 
TUX 06 cT 0 »TeJIbCTB. B OCHOBHOM 3TO Te 
ace ycaoBiia, KOTopwe o6ycJioBJiHBaioT 
ynoTpe6jieHne Boo6me oiJiopMJieHHo- 
ro h HeocJiopMJieHHoro poaHTeabHoro 
naaeaca. HanpuMep: CypaK EcHcemiiH 
(JiaMHJiiMCbiHbiH TycbiHHa Typca pa, 
03 6acwHa TOHren moRnap chartm 
(F. MycTaiJiHH). Xot« BonpocHTeabHbiii 
3HaK ctosji HanpoTHB (JiaMHJiHH Eeiice- 
Ha, eMy noKa3aaocb, hto aySHHa 3aHe- 
ceHa Hap hum caMHM. 

B npuMepe HMeeTca H3a(JieT- 
Haa KOHCTpyKHna - EciiceHHiH 
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(JiaMHJinacbiHbiH Tycbmpa. JJonycKaioT- 
ca TaKace BapnaHTbi stoh KOHCTpyKHHH 
Tuna EeHcemrin cfiaMHJiHacbi Tycbmaa 
h EeiiceH (JiaMiinHacbiHbiH Tycbmpa. 
OpHao b npuMepe 06a HMeHa cymecT- 
BHTeabHbix b popHTeJibHOM naaeace acji- 
(JiHKcaabHO ocJiopMaeHbi, TaK KaK b TeKC- 
Te 3 th CJIOBa BbmeJieHbi no CMbicay. 

ynoTpe6aeHbi acJxJiHKcajibHbix 

(JiopM b nozio6Hbix caoBoconeTaHiiax 
MoaceT 6biTb o6ycaoBaeHO h apyrHMH 
npHHHHaMH. FlanpiiMep: Eya aiiTbicTap 
xaabiRTbiH ozieT-caaTbiHbiH Typ-TypiHe 
Kapaii aafibiKTaabin opbrnaanaabi 
(M. 0ye3OB). - 3th aHTbicw ncnojiHa- 
lOTCa B 3aBHCHM0CTH OT HapOHHbIX o6bI- 
naeB h TpaHHHHH. B H3a(J>eTHyio kohc- 
TpyKHiiio BKJHoneHbi asa napHbix caoBa, 
HTO B H3BeCTH0H CTeneHH nOBHIiajIO Ha 
aiJxJiHKcaabHoe oiJiopMacHHe. OiJiopMJie- 
hhc nepBoro caoBa b caoBoconeTaHHii 
a(J)(J)HKCOM (xaawKTWH) aornnecKii bbi- 
peaaeT Mbicab aBTopa. IlHaae 6wao 6 m 

- xaabiK; aaeT-caaTbiHbiH Typ-TypiHe. 

IlHoraa (JiyHKHHOHHpoBaHiie caoB b 
acJicfiHKcanbHOM popHTeabHOM napeace 
B H3a(JieTHbIX KOHCTpyKHHaX 33BHCHT 
ot Toro, KaKofi aacTbio peaii ohh bbi- 
paaceHbi. Ohhoh H3 TaKiix aacTeii pean 
aBaaeTca MecTOHMCHHe, KOTopoe no 
6oabineii aacTbio b popHTeabHOM na- 
aeace BbicTynaer c aiJuJaiKCOM. Flanpii- 
Mep: ATKaMiHep aTayabiHbiH 6opiHiH 
aimbmaH Opa36aii 03 HiieTiH TaHbiTbin, 
OTiain aapbi (M. 0ye3OB). - Opa36aii b 
npiicyTCTBHH Bcex aTKaMHHepoB Bbipa- 
3Ha cboh HaMepeHHa. OHaaii aaibiH Me- 
KeHi aabic-TapTbicRa TyceTiH pyaapawn 
eniKaiicbicbiHbiH opTacwHaa 6oaMaii, 
ayaaK; acepae 6oaraHbi aypwc (coHaa). 

- TaKHe c6opHina aoaacHbi npoxoaHTb 
noaaabine ot BpaacayroiHiix co6oio po- 
aoB. 

06bIHHO B03BpaTH0e MeCTOHMCHHe 
name ynoTpe6aaeTca b HeocJiopMaeH- 
hom naaeace. FIo3Hhhh B03BpaTHoro 
MeCTOHMCHIM B H3a(J>eTHbIX KOHCTpyK- 
HHaX npeaonpeaeaaeT Bbi6op (JiopMbi. 
Ecaii B03BpaTHoe MecTOHMeHHe Haxo- 
amca b npeno3imnn, to BTopoe caoBO 
KOHCTpyKHHH HMeeT a(J)(J)HKcaabHyio 
(JiopMy, a caMO MecTOHMCHHe He o(J>op- 
MaaeTca. HanpHMep: F[a3biKeiHTi 03 

yiiimH Kacbma Tycipin, aTbm aceTeaen 
aawn Keaai (F. MycipenoB). - OcTaBHB 
FIa3biKem B03ae CBoero aoMa, Ha noBO- 
ay npHBea KOHa. BTopoe caoBO oiJiopM- 
aeHO aiJxJiHKCOM poaHTeabHoro naaeaca. 


HecMOTpa Ha to, hto b aaHHOM npuMepe 
oho ctoht nepea cayace6HbiM HMeHeM. 
06bihho nepea cayace6HbiM chobom 
BbicTynaeT poaHTeabHbiii naaeac 6e3 
aiJxJiHKca. npiiniiHoii HapymeHiia stoto 
npaBHaa nocayacnaa npeno3Hmia B03- 
BpaTHoro MecTOHMeHHa b othoihchhh 
BToporo KOMnoHeHTa, KOTopwii coneTa- 
eTca co cayace6HbiM HMeHeM. 

Koraa B03BpaTHoe MecTOHMCHHe aB- 
aaeTca BTOpbIM CaOBOM B poaHTeabHOM 
naaeace, oho 6biBaeT HeocJiopMaeHHbiM, 
a nepBbiii KOMnoHeHT KOHCTpyKHHH 

- o(J>opMaeHHbiM. FlanpiiMep: EyHaaii 
acaHaap Typaaw eaain ©3 irniHae ecKiai- 
acaHaaw SHriMe OTe Ken (M. 0ye3OB). 

- O TaKiix aioaax cpean caMoro Hapoaa 
oaeHb mhoto hobwx h CTapwx paccKa- 
30B. Keiiae 6aTbipaapabiH ©3 apaaapbm- 
aa aa KaKTMFbic 6oabin KaaaTbiHbi 6ap 
(coHaa). - IlHoraa aaace cpean caMiix 
6 aTbipoB caynaioTca ctwhkh. 

B apyrHX H3a(J>eTHbIX KOHCTpyKHH- 
ax, rae HeT B03BpaTHoro MecTOHMeHHa, 
nepBbiii KOMnoHeHT caoBoconeTaHiia 
coaepaaiT a(J)(J)HKC, ecan BTopofi kom- 
noHeHT, coneTaioiHHHca co cayace6HbiM 
HMeHeM, 6wBaeT HeotJiopMaeHHbiM. Ha- 
npiiMep: Eipi OKtiraH, 6ipi ORbiMaraH eKi 
MaMaHHbiH ic ycTiHae Ke3aecKeHi ocm 
(F. MycTacfiHH). -ToabKO Tenepb BCTpe- 
Tiiaiicb HBa cneHiiaaiicTa, oaHH o6pa- 
30BaHHbiii, apyroii 6e3 o6pa30BaHiia. 
0aeTTe acyac acwaRw sp KiciHiq TapbiMbi 
acTbmaa Kereai ( 0 . FlypneiiicoB). - 
06bIHHO Ha THXOM KOHe e3a»T Bee, KOMy 
He aeHb. 

IlocKoabKy b CTpyKType oaHoro 
npeaaoaceHiia MoaceT 6biTb ase h 6oaee 
H3a(JieTHbix KOHCTpyKHHH, to oho, ec- 
TecTBeHHO, 3arpoMoacaaeTca caoBaMH 
b (JiopMe poaHTeabHoro naaeaca, hto 
co3aaeT cniaHCTHHecKoe Heyao6cTBo. 
Bbixoa H3 3Toro noaoaceHiia 3aKaioHa- 
eTca b ynoTpe6aeffliH HeoiJiopMaeHHoro 
poaHTeabHoro naaeaca. 

M.E. EaaaKaeB ocaoacHeHHe craaa b 
caynaax Hcnoab30BaHiia aiJuJiHKcaabHO- 
ro poaHTeabHoro naaeaca b H3a(JieTHbix 
KOHCTpyKHiiax npoHJiaiocTpHpoBaa cae- 
ayioiHHMH npiiMepaMH: 

TeMip6eKTiH iHici - 

6par TeMHp6eKa 

TeMip6eKTiH iHiciHiq naabTocw - 

naabTO 6paTa TeMHp6eKa 

TeMip6eKTiH iHiciHiH naabTocwHbiH 
TyiiMeci - nyroBHHa ot naabTO 

6 paTa TeMHp6eKa 
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TeMip6eKTiH imcimn naqbTOCMHbin 
TyfiMecimn 6ayw - neraa ot 
nyroBuqbi nanbTO 

6paTa TeMnp6eKa [4, 36-6.] 

B npHBeqeHHbix npiiMepax b H3a- 
(JieTHOH KOHCTpyKqHH ynoTpe6neHO ot 
qByx qo neTbipex acjxjiHKcaqbHbix (JiopM 
poqHTeJibHoro naqeaca, ocqoacHjnoinux 
CTHJIb, Toma KaK HeO(])OpMJieHHbIH po- 
qHTejibHbiii naqeac CHiiMaHT 3Ty cthjihc- 
THHecKyio rpoM03qKocTb. HanpiiMep: 
TeMip6eK inicimq najibTocbiHbiH TyiiMe 
6aybi. 

B qaHHofi KOHCTpyKqHH qBa cJiOBa 
ynoTpe6jieHbi b HeoiJiopMJieHHOM poqn- 
tcjibhom naqeace, TeM caMbiM o6pa30BaB 
qBe CHHTarMbi, OTqeJBnoiquxca qpyr 
ot qpyra nay3oil: 1) TeMip6eK imcimn, 
2) najibTocwHbiq TyiiMe 6ayw. TaKaa 
rpynnqpoBKa cjiob BHyTpq KOHCTpyK- 
qqq o6jierqaeT npoH3HoineHHe. npaBqa, 
b nocJieqHeii 3aMenaeTC5i TecHaa cBA3b b 
npoH3HoineHHH cjiob TyiiMe 6aybi «neT- 
jia nyroBiiqbi». 

TpexKOMnoHeHTHaa H3a<]>eTHa5i 
KOHCTpyKqqa 6e3 qeo(])opMJieHHO- 
ro poqHTeJibHoro naqeaca HMejia 6bi 
tojibko oqHy Moqejib, Tuna KOJixo3qbiq 
MajibiHbiq 6a3acbi «6a3a kojixo3hoto 
CKOTa». HajiiiHiie HeocJiopMJieHHoro po- 
HHTejibHoro naqeaca yBCJiHHHBaeT hhcjio 
MoqeJieii TaKofi KOHCTpyKqqq: 1) kojixo3 
MajibiHbiq 6a3acbi, 2) KOJixo3qbiq Man 
6a3acw 3) kojixo3 Man 6a3acbi. He Bee 
OHH OqHHaKOBO (JiyHKqHOHHpyiOT B «3bl- 
Ke, caMbiMii ynoTpe6HTejibHbiMH H3 hhx 
hbjwiotch nepBbie h BTopwe Moqejiq 
(kojixo3 MajibiHbiq 6a3acbi, KOJixo3qbiq 
Man 6a3acbi). 

B H3a<])eTHbix KOHCTpyKqqax c Tpe- 
mh caoBaMH b poqHTeJibHOM naqeace b 
6oJibinnHCTBe cuynaeB oqHO H3 hhx bbi- 
CTynaeT HeocjiopMqeHHbiM. Ectb neTbipe 
BHqa hx ocJiopMJieHHoro h HeocJiopMJieH- 
Horo nocTpoeHHa: 

1. Cjiobo b HeoiJiopMJieHHOM po- 
HHTeJibHOM naqeace. HanpiiMep: Eyji 
Ton - A6aiiHbiH 03 ymmn KOHarw 
(M. 0ye3OB). -3to rpynna rocTeii H3 
co6cTBeHHoro qoMa A6aa. Ohbih Y CT i He 
MeH A6aiiqbiH 03 mbiFapMajiapbiHbiH 
C03qiK KopbmaH qa MeiiqiHme naiiqa- 
qaHqbiM (M. 0ye3OB). - K TOMy ace a 
noqb30Baqca caoBapHbiM 6oraTCTBOM 
co6cTBeHHbix npoH3BeqeHHH A6aa. 

2. nocaeqHee chobo H3 Tpex - 6e3 
ac[>ct>HKca, nepBbie qBa - c a(j>(j>HKCOM 
poqHTeabHoro naqeaca. HanpiiMep: 


AihaTbiH ce3qi 6ipey aybi3Fa caaMaii-aK 
6i3qin JKypTTbiH 03 acyperi HycKafiqbi 
(M. 0ye3OB). - Harnn qioqH caMH Ha- 
xoqaT HyacHoe caoBO 6e3 HanoMHHaHiia 
qpyrHX. 

3. nepBbie qBa caoBa ctoht b ne- 
oiJiopMaeHHOM, nocaeqHee caoBo - b 
oiJiopMaeHHOM poqHTeabHOM naqeace. 
HanpiiMep: TKoqaynibuiap cobxo3 nap- 
Tiia KOMHTCTiHiH ceKpeTapw ATa6eK 
Acwa6eKOBTiH yiiiHe 6ac rochctm 
(M. 0ye3OB). -HyTHiiKii co6paaHCb 
b qoMe ceKpeTapa napTiiiiHoro komh- 
TeTa coBX03a ATa6eKa Acbia6eKOBa. 
KeniKi acTbiH aaqbmqa qaFqbiaw rya 
6aFbi opbiHqbiFbiHbiH Racbmqa OTbipraH 
0CHaFa yuibipaca 6epe, coa xa6apbiH 
aiiTTbi (coHqa). HTepeq BenepmiM yacn- 
HOM OH COo6lHHH 3Ty BeCTb Acne, CH- 
qeBineii B03ae HBeTOHHoii KJiyM6bi. 

4. ncpBoe caoBo hx sthx Heocjiop- 
MaeHO, nocaeqyromHe qBa ocJiopMaeH- 
hom poqHTeabHOM naqeace. HanpiiMep: 
,H,aybm aceqmeH TypiareHqeii, yii 
HeciHiH TbiMaFbiHbiH 6ip KyaaFbi Typiae 
6acTanTbi (F.MycipenoB). ymii yrnaHKH 
xo3aHHa qoMa 3aqpaaHCb, 6yqTO 6waii 
npimoqmiTbi, CHabHbiM BeTpoM. 

HeTbipexKOMnoHeHTHaa H3ac[>eTHaH 
KOHCTpyKHHa HMeeT eiqe qBe MoqeaH, 
rqe nepBbie 3 KOMnoHeHTa oiJiopMaeHbi 
oqnHaKOBo: 

1) B H3a(])eTHOM CaOBOCOHCTaHHH 

nepBbie Tpii KOMnoHeHTa c acjxJiHK- 
com poqHTeabHoro naqeaca: MeHiH 

a3aMaTbiMHbiH KaHaTbiHbin KafipwaFaHW 
KepeK koh caraH (H.CepoaHeB). -Te6e 
HyacHO, hto y Moero «coKoaa» o6aoMa- 
aHCb Kpwaba. 

2) B caoBoconeTaHim nepBbie Tpn 
KOMnoHeHTa b neocjiopMqeHHOM poqH- 
TeabHOM naqeace: TKeprmiKTi OKiMeT 
opraHqapw caiiaaybi 6TKi3iayiHe 
qaiibiHqbiK; acypri3iain acarwp («Coniia- 
ancTiK Ka3aKCTaH»). - I-IqeT noqroTOB- 
Ka k npoBeqeHiiio Bbi6opoB b MecTHbie 
opraHbi BaacTeii. 3th Moqean (JiyHKniio- 
HnpyioT b H3WKe oaeHb peqKO, oco6eHHO 
nocaeqHaa. 

TaKHM o6pa30M, Haannue ocjiop- 
MaeHHoro h HeoiJiopMaeHHoro poqH- 
TeabHoro naqeaca pa3Hoo6pa3HT Moqe- 
an H3ac])eTHbix KOHCTpy khhh . TaK, 6e3 
HeocJiopMaeHHoro poqHTeabHoro naqe- 
aca qByx-Tpex-neTbipex - KOMnoHeHT- 
Hbie KOHCTpyKqHH HMean 6w ToabKO 
Tpn Moqean, Haannue HeoiJiopMaeH- 
Horo poqHTeabHoro naqeaca sto hhc- 


ao yBeanmiBaeT qo 12. BMecTe c TeM, 
KOM6Hnanna sthx qByx (JiopM yKpama- 
eT h oacHBaaeT H3a<])eTHbie KOHCTpyK- 
min, npnqaeT hm Bbipa3HTeabHOCTb h 
cnoco6cTByeT ayameii nepeqane mwc- 
an, cmiMaeT oqHoo6pa3He h Taaceao- 
BeCTHOCTb craaa. 

HeocJiopMaeHHbiH poqHTeabHbiii na- 
qeac, TaKHM o6pa30M, nrpaeT BaacHyio 
poab b CTiiaHCTHnecKOM naaHe, C03qa- 
Baa 6aaronpnaTHbie ycaoBiia qaa (Jiop- 
MHpoBanna pa3HHHHbix Moqeaeii. 

K TOMy ace b npeqaoaceHiin, Kpo- 
Me oqHopoqHbix naeHOB, MoryT 6bitb 
h qpyrne caoBa b poqHTeabHOM naqe- 
ace, h Torqa nepBoe 6yqeT ncneinpeHO 
ac]>ct>HKcaMH. HanpiiMep: 0Ke-meme, 

TyraH-TybiCKaH, ranibiK acap, 6aaa- 
maraHbin xa6apw KaiicbicbiHbin 6oa- 
cwH TiaiHin ynibmqa, acypeK Ty6fflqe 
(3. IIIainKiiH). - BecTH ot OTqa h MaTe- 
pn, poqcTBeHHHKOB, aio6HMOH, qeTeii y 
Kaacqoro Ha KOHHiiKe H3WKa, b ray6HHe 
cepqqa. 

B 3tom npeqaoaceHHH 7 pa3 noBTO- 
paeTca poqHTeabHbiii naqeac, 4 Heoijiop- 
MaeHHbix h 3 oiJiopMaeHHbix. TpaHC(])op- 
Maqua Bcex ceMH caoB b oiJiopMaeHHbie: 
3Ke-meiHeHin, TyFaH-TybicicaHHbiH, 
ranibiK acapqbin, 6aaa-maFaHbin xa6apw 
KaiicbicbiHbin 6oacbin TiaiHin YnibiHqa, 
acyperiHin Ty6iHqe - ocaoacHaeT 
CTiiab. 

KaK H3BecTHO, oqHoo6pa3He noB- 
TopeHiiii - 6oabmoii HeqocTaTOK cth- 
Jia, qaa CTpaHeHna aero a3WKy noHa- 
qo6nancb HeocJiopMaeHHbie naqeacn. 
C qpyroii CTopoHbi, CTiiaHCTHaecKaa 
3HaaiiMOCTb neo(])opMaeHHOCTH o6ec- 
neaiiB ee (JiyHKnHOHaabHyio npoqyKTHB- 
HOCTb. 
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LINGUISTIC AND CULTURAL 
PECULIARITIES OF THE CONCEPT 
WITHIN THE FRAMEWORK OF THE 
ASSOCIATIVE EXPERIMENT 

E. Zholamanova, Candidate of Philology, Senior Lecturer, 
Doctoral Candidate 

Kyrgyzstan-Turkey Manas University, Kyrgyzstan 

The article is focused on the key concepts of anthropocentric 
linguistics. Such terms as concepts, language identity, language 
awareness, the national language world-picture are verbalized during 
the experiment in bilingual lexical associations. These associations 
show a distinct national specificity. 

Keywords: linguacultural concept, association experiment, 
informant, word-stimulus, national language world-picture. 

Conference participant, 

National championship in scientific analytics 

O Gcy^KueHHe TepMHHa «KOHijenT» b 

nocjieuHee necaTHJieTHe 3aHHMaeT 

JiH^MpyioiUHe no3HU,HH cpe^H npyrnx 

KJHOHCBBIX TepMHHOB KOTHHTHBHCTH- 
KH, TaKHX KaK aHTponoHeHTpHHecKaii 
napanHma, JBBiKOBan KapTHHa MHpa, 

H3BIKOBaa JIHHHOCTB, MOKKyjiBTypHaii 
KOMMyHHKaiiHB:, JIHHrBOMeHTaJIBHOCTB, 
jiHHrBOKyjibiypojiorHa, cjipeHM, CKpnnT 
h npyrne. 

CoBOKynHOCTb KOHirenTOB, oObchh- 
H5I5ICB MGSKJSy C060H, (})OpMHpyeT KOH- 
HenTOCcjiepy h KapTHHy MHpa b onpene- 
neHHOH JiHHrBOKyjibType. C ibbikoboh 
K apTHHOH MHpa TeCHO CBFI3aHO noHii- 
THe HaHHOHaJIBHOH H3BIKOBOH KapTHHBI 
MHpa. HairHOHajiBHaa JBBiKOBan KapTH- 
Ha MHpa peajiH3yeTca b HairHOHajiBHO 
cneHH^JHHHBix KOHirenTax. Cneu,H(J)HKa 
KOHirenTOB npoaBJHieTC^ b pa3JiHHHax 
Meaczty KOHirenTaMH pa3HBix KyjiBTyp, b 
H aJIHHHH 6e33KBHBaJieHTHBIX KOHHenTOB, 

CBOHCTBeHHBIX JIHHIB HJIfl OHHOH KyJlBTy- 
pBI. B CX05KHX KOHHenTaX pa3JIHHHBIX 
KyjiBTyp HauHOHajiBHoe CBoeo6pa3He 
npoflBjmeTCfl b tom, hto conocTaBHMBie 
KOHirenTBi He nojiHOCTBio coBnauaioT no 
CBoeMy conepacaHHio, ohhh H3 cpaBHH- 
BaeMBix KOHirenTOB HMeeT KaKHe-JiH6o 
CMBicnoBBie nonojiHeHHa jih 6 o ycene- 
HH 51. noaoSHBie pa3JIHHHa MoryT 6 bitb 
CymeCTBeHHBIMH HJI5I MOKKyJIBTypHOH 
KOMMyHHKaUHH [1; 101]. 

Hapfluy c tbkhmh noH5iTH5iMH cob- 

peMeHHOH JIHHTBHCTHKH, KaK KOHHenT, 

5I3BIKOBa5I KapTHHa MHpa, HaHHOHaJIBHaa 
cneitH({)HKa KOHHenTa oco6oe BHHMa- 
HHe y^ejiaeTCH 5 bbikoboh jihhhocth h 
5I3BIKOBOMy C03HaHHK); BBWBHTB HepTBI 
5I3BIKOBOH JIHHHOCTH nOMOTaeT aCCOHH- 
aTHBHBIH 3KcnepHMeHT. B HacToamen 


JIHHTBOKyJIBTyPHBIE OCOEEHHOCTH 
KOHHEIITA B PAMKAX 
ACCOH,HATHBHOrO 
3KCnEPHMEHTA 

}KoJiaMaHOBa E.H., KaHq. 4 )hjioh. Hayx 
KtiprbncKHH-TypeiiKiiH ymraepciiTeT «MaHac» hm. AirmaTOBa, 
KtiprBRCTaH 

B crari.c aBTop aKHCFiTFipyei liiinMaimc Ha Kaio'icMii.ix nOHsrmax 
aHTponoHeHTpHHecKoii jihhtbhcthkm. TepMHHbi koiiiicift, aaF>iKoiiaa 
JIIlHHOCTb, H3bIKOBOe C03HaHIie, IIFlIFFIOliaai. 11351 5F3F>IK'Olia5F KapTHHa 
Miipa Bep6ann3yioTca b xo/fc irpoiieaciiiiFr 3KcnepHMeHTa b jieKCHnec- 

KHX F1CCOF FFFai 1IF5FX 6HJDIHTBOB. 3tH aCCOI [H3F [IF FF FipOSIlSFFFliOT HpKO Bbl- 

pa'/KciiFiyio FiFii [ ei(.)i i a.i 1,1 lyao cnemi(J)HKy. 

RjiioneBbie cjiOBa: jniHrBOKynibTypHbiH kofiifciit. ticco f t ef xfif i F i - 
Hbiii BKcnepiFMeHT, Hii(|iopMain, cnoBO-CTHMya, iiaFFHOFiajiiaraFi jbbiko- 
Fiaixr KapTHHa MHpa. 

yqaCTHHK FX(F FF(|)Cpe F F IFF IFF. 

HaiFFFOiia.ii.iFOF'O nepBeHCTBa no HaynHoii aHamiTHKe 

Mbi npeqnomuin CTyqeHTaM aHKeiy, 
cocToamyio hx qByx 3a/iai i h ii . B nep- 
bom 3aqaHHH npeqnaranocb HanncaTb 
HecKOJibKO npe^JiTOKeHUH Ha TeMy ^to 
T aKoe jno6oBb?». Bo BTopoM 3aqaHHH 
HyacHO 6 bijio noqo6paTb cpaBHCHiM k 
CJ iOBaM-CTHMynaM. B SKcnepHMenre 
ynacTBOBajm 130 CTyqeHTOB. Ohh Sbijih 
ycnoBHO noqeJieHbi no HaquoHajibHOMy 
npH3HaKy h CTenemi BJiaqemM s3bikom 
H a 5 rpynn: pyccKHe CTyqeHTbi (moho- 
jiHHrBbi), CTyqeHTbi Ka3axn no Hamio- 
HajibHOCTH c qoMUHiipyromuM pyccKHM, 
CTyqeHTbi Ka3axn no HaqnoHajibHOCTH c 
qoMHHiipyionqiM Ka3axcKHM, CTyqeHTbi 
Ka3axn qo HaqnoHajibHOCTH, oqnHaKOBO 
xoporno BJiaqeKtnine qByMa s3biKaMH n 
rpyqqa CTyqeHTOB qpyrnx HaqnoHajib- 
nocTen (reHqepHbni qpn3HaK ne ynnTbi- 
Banca). 

Tlepeoe 3adamie. AHajiH3 amceT 
pyCCKHX CTyqeHTOB (MOHOJIHHrBOB), 
OTBeTHBUinx Ha Bonpoc «¥mo maKoe 
Jiro6o6b?», no3BOJinji c(J)opMyjinpoBaTb 
cjieqyiomee onpeqeJieHne: jno6oBb - 
3 to cnjibHoe, rjiy6oKoe, nojiraKHTejibHoe 
nyBCTBO, HMeiomee OTTeHOK Bne3an- 
hocth, peanH30BaHHoe b Bnqe qoBepna, 
B3anMonoHHManiM n yBaaceHna, o6yc- 
JIOBJieHHOe (J)H3HHeCKHM npHTJDKeHHeM, 
HMeiomee aM6nBajieHTHbiH xapaKTep, 
npoaBJMioiqeeca b nyBCTBe 3aiqHiqeH- 
hocth h cnoco6Hoe qaTb nenoBeKy 
cnacTbe. 

CTyqeHTbi Ka3axn no HaquoHanb- 
hocth (OnjiHHrBbi) noKa3ajiH, hto b hx 
C 03HaHHH JIK>6oBb - nOJITOKHTejIbHOe, 
cy6T>eKTHBHoe nyBCTBO, npoaBJiaioiqe- 
eca b noHHMaHHH, paqocra, qoBepHH, 
cnacTbe, B3anMHOCTH, HMeioiqee aM- 
6iiBajieHTHbiH xapaKTep, CB»3aHHoe c 
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CTUTBe MBI XOTHM npOBCCTH aHaJIH3 
pe3yjiBTaTOB cepHH 3KcnepHMeHTOB, 
no HToraM KOTOporo mo^cho bbwbhtb 
acHMMeTpmo b CTpyKiype KOHHenTOB b 
pyCCKOH, Ka3aXCKOH H KHpTH3CKOH KOH- 
uenToc^epax. 

OcoGeHHOCTH HaHHOHaJIBHO-KyJIB- 
TypHoro BocnpH^THa MHpa no3BOJineT 
yBHUeTB aCCOHHaTHBHBIH 3KCnepHMeHT. 
3to CTaHOBHTca bo3mo»chbim nocpenc- 
TBOM OBHeiHHeHHH (J)paTMeHTOB «3BI- 
koboto co3HaHH« [2; 69]. B KanecTBe 
3KcnepHMeHTajiBHoro Hccjie^OBaHHa 
hbmh HcnojiB30BajiacB TaKaa ncHxoce- 
MaHTHnecKaa MeTOUHKa, KaK cbo6ouhbih 
aCCOHHaTHBHBIH 3KCnepHMeHT, npOBO- 
UHBIHHHC5I nyTeM aHKeTHpOBaHHH pec- 
noH^eHTOB - CTyaeHTOB pyccKoro ot- 
^ejieHHH ({)HJiojiorHHecKoro 4>aKyjiBTeTa 
Ka3axcKoro HaHHOHajiBHoro yHHBepcn- 
TeTa. 

npOBe^eHHBIH CB060UHBIH aCCOHH- 
aTHBHBIH 3 KcnepHMeHT, HanpaBJieHHBiH 
Ha BBWBJieHHe HaHHOHajiBHOH cneHH(J)H- 
kh KOHHenTa «jiio6obb» b oGbihchhom 

C03HaHHH MOHOJIHHTBOB H GhJIHHTBOB, 
HaeT ocHOBaHHe cneJiaTB HeKOTOpBie 
BBIBOHBI O CeMaHTHHeCKOM HanOJIHCHHH 
HccjienyeMoro KOHHenTa. DKcnepHMeHT 
npOBOHHJICa B COOTBeTCTBHH C OCHOB- 
HBIMH peKOMeHHaHHHMH no MeTOHHKe 
B.A. MacnoBOH [3; 86 ]. HccjienoBa- 
HHe C TOHKH 3pCHHH HaHHOHaJIBHBIX 
ocoGeHHocTeii no3BOJiaeT tobophtb 06 
3THOHaHHOHaJIBHBIX pa3JIHHH^X B aC- 
COHHaTHBHOM BOCnpHflTHH KOHHenTa 
«JIK)6 oBB». nCHXOJIHHTBHCTHHeCKHH H 
HaHHOHajiBHO cneHH(J)HHecKHH noHxo- 
HBi k BOcnpnuTHK) KOHHenTa «jiio6obb» 
no3BOJiaioT npeHJio^cHTB o 6 o 6 iHeHHoe 
accoHHaTHBHoe noHHMaHne jho6bh. 
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noHHMaHHCM e^HHCTBeHHOCTH o6r>eKTa HaMH 6hji npoBeneH aHaaoriiaHbui hoh «3i>ikoboh KapTHHbi MHpa. 

JIK>6bH, CO CMBICJIOM aCH3HIi; HyBCTBO aCCOniiaTHBHblll 3KCnepHMeHT epeqH AcCOqiiaTHBHblH 3KCqepHMeqT MO- 

jiio6bh poacqaeT B03Bbiineqqbie accoqn- CTyqeHTOB-MeqHKOB KnprH3CKO-Poc- aceT 6biTb qpoBeqeq n qa qpiiMepe hc- 

aqqq c qpeBHHMH jiereqqaMH, craxaMH, chhckoto CaaBaHCKoro yqqBepcHTeTa caeqoBaHiia a3MKa niicaTeaa-6iiaiiHrBa. 

jiK>6oBqoq jiqpuKOH A6aa q Bocqpqqq- c qejibio BbWBHTb jinqrBOKyjibTypHyio Ha MaTepqajie qpoH3Beqeqqq M. Airma- 

MaeTca Kate 6oacecTBeHHbiii qap. cneqHcjiHKy KoqqeqTa «jno6oBb». Haqn- TOBa mu nonbiTaancb BbiaBHTb huhtbo- 

Bmopoe 3adamie. B qaqqofi aac- OHaabHO-KyabiypHaa cneqiicfiHKa qpo- KyjibTypqyio cneqH(}>HKy HaqiioHaabHoii 

th SKcnepiiMeHTa mu peKOMeqqoBajin aBHaacb b OTBeTax CTyqeqTOB-6njinqr- a3MKOBOH KapTHHbi Mqpa. 

ncnbiTyeMbiM npoqoaacHTb cpaBHeHHa bob (pyccKO-Kbiprbi3CKHH 6njiHHrBH3M). noHarae KoqqenTa TecHO CBa3aHO 

nepBbiM npqmeqinHM b ronoBy cjiobom, npq npoBeaeoiiH accoquaTHBHoro skc- c noHaraeM HaqiioHaabHOH «3biKOBOH 

HanpiiMep, «nia3a 6aecTaiqHe, KaK...». nepHMeHTa b pe3yabTaTe aHKeTHpoBamia KapTHHbi Mqpa b TBopaecTBe HBya3bia- 

CTyqeHTaM 6biJin npeaaoaceHbi caeqy- 6bijio ycTaHOBaeHO, hto CTepeoTHnHbie hoto nncaTeaa. B noBecTH «Paqqqe 

loique paqbi cpaBHCHHii: zojioc npunm- npeqcTaBaeHHa HHcjiopMaHTOB Haquo- acypaBaH» H. AiiTMaTOB npHBoqHT npii- 

Hbiii, neotCHbiu, 360HKuit, KciK...; eojiocbi HaabHO qcTcpMHHHpoBaqbi. HanpiiMep, Mep, KaK oqHO n to ace aBJicHHe no-pa3- 

djiUHHbie, eomucmue, nuuiHbie. kok...; KpacoTy qeByniKH pyccKHe CTyqeHTbi HOMy npeaoMaaeTca b a3HKOBOM co3Ha- 

6poeu moHKite, uepHbie, eycmbie, kcik cpaBHHBaioT c MopeM, ne6oM, coaH- huh npeacTaBHTeaeii pa3Hbix sthocob. 

zy6bi cuibie, Kpacueue, nyxjibie, kok...; qeM. Knprn3CKHe CTyqeHTbi CBa3MBaioT 06paTHMca k He6oabinoMy cioaceTy no- 

ZJM3CI 6jiecmmipie, zojiy6ue. uepHbie, KpacoTy aeByiHKH c ayHoii, coaHqeM, c BecTH. 

kcik KOMca 6ejian, HeoKHaR, moHKCifi. ae 6 eqeM, c KaHbiKeii. Ha caeqyioiqeM KpaciiBbie necmi BbicBHCTbiBaioT 

kcik jiuifo Kpacueoe, Kpyzjioe, MWioe, 3Tane SKcnepHMeHTa, b npoqecce Ha- aceaTo 6 oKHe noaeBbie nTiiaKii. CyjrraH- 

kcik deeyuiKa o6aMmejibnaM, npuejie- micaHiia He 6 oabinoro scce «Hto TaKoe MypaTy HpaBHTca nx neHHe, nTiiaKii sth 

KamejibHaM, npenecniHOM, KaK de- aio 6 oBb?» CTyqeHTaMH-MeqHKaMH, b - capaiirbipbi (capw - coaoBaa MacTb, 

eyuiKa xydenbKan, cmpoiman, xpyriKcin, pa 6 oTax TaKace Harnaa OTpaaceHHe Haqn- aiirbip - acepe 6 eq). Maabamcy cabmiHT- 

kuk ... OHaabHO-KyabrypHaa cnennc|wKa a3bi- ca, hto ohh BbicBHCTbiBaioT: «Hy, ay, ca- 

Ha ocHOBaqiiH conocTaBHTeabHO- koboto co3HaHna. y KqprH3CKHX CTy- paiirbip!» h ToponaT KaKoro-TO acepe 6 qa 

ro aHaaioa pe3yabTaTOB npoBeqeHHoro qeHTOB aaiqe BCTpeaaaHCb nosTHaecKiie Ha CBaqb 6 y. Ho pyccKHH napeHb, khho- 

HaMii accoquaTHBHoro SKcnepHMCHTa c CTpoKH n MeTac[>opHHecKHe Bbipaacemia MexaHHK, cabiniHT b hx qaneBe coBceM 

yaeTOM HaquoHaabHoro npH3HaKa mbi o aio 6 BH. Ohh o 6 paiqaaHCb k aereHqe o qpyroe: «HyTb He Bbrarpaa Tpn py 6 aa, 

nonbiTaancb BbWBHTb CTepeoTHn aceH- PaiiMaabi 11 EcriiMaii, b OTBeTax npeo 6 - ayTb He BbiHrpaaTpHpy 6 aa». 3ByKH v.p, 

ckoh KpacoTbi b a3WKOBOM co3HaHHH naqaaH o6pa3HO-MeTa4>opiiaecKHe koh- cabimaiqHeca b ncHHH nTiiaKii, BbicTpa- 

CTygeHTOB. AHaaH3Hpya paq cpaBHCHHH HOTaquu. HBaioTca b pa3Hbie (Jipa3bi Ha pyccKOM h 

zna3a zony6bie, nepubie, 6jiecmmipie. B HameM SKcnepHMeHTe yaacTBOBa- KiiprH3CKOM a3HKax. KnprH3CKHH ioho- 

kcik..., mbi npumaii k o 6 iqeMy BbiBoqy, an h TypeqKHe CTyaeHTbi, o 6 yaaioiHHe- ma CyaTaHMypaT h pyccKHH napeHb-KH- 

hto aaiqe Bcero h pyccKHe, h Ka3axH ca no cnequaabHOCTH «PyccKHH a3HK HOMexaHHK cawinaT b ohhoh h toh ace 

cpaBHHBaioT raa3a c o 6 beKTaMH npHpo- h aHTepaTypa» B KupriBCKO-TypeqKOM neceHKe pa3Hbie (Jipa3bi; 3aTO aBTop npo- 

Hbi - c He 6 oM 46, MopeM 25, OKeaHOM 7; yHHBepcHTeTe. B He 6 oabinoM scce ohh H3BeqeHna, MHHrH3 AiiTMaTOB, noHH- 

c qparoHeHHbiMH KaMHaMH - c 6 pHaan- cpaBHHBaioT aio 6 oBb c MopeM. B noc- MaeT o 6 e paciHHiJipoBKH nTHabeii Tpean 

aHTaMH 21, aaMa3aMH 13, aceMayroM 3. aoBuqe A§k deryadir, dalmayan bilmez (nTHHKa noroHaeT acepe 6 qa h ToponHT- 

Ka3axcKiie CTyqeHTbi caHTaioT, BepoaT- ( Jho6oeb - smo Mope; Ktno He 3axodwi ca Ha CBaqb 6 y; nTHHKa 6 waa Ha 6a3ape, 

ho, Ha noqco3HaTeabHOM ypoBHe, hto e Hezo. He 3Haem, nmo amo mciKoe) kom- Hrpaaa b KapTbi h ayTb He BbiHrpaaa Tpn 

Boaocbi - Bcerqa aepHbie ( zjia3a uep- noHeHT Mope Toace HMeeT HaquoHaab- py 6 aa), KOTopwe npeqcTaBaaioT co6oh 

Hbie. kok eojiocbi). Taa3a y Ka3axoB mo- HO-KyabTypHyio cneqHiJiHKy. He TpyqHO pa3Hbie BapnaHTbi CMbicaoBoro Hanoa- 

ryr 6 biTb h roay 6 biMH ( zna3a zojiy6bie. npeanoaoaaiTb, hto b pa 6 oTax MecTHbix HeHiia 3ByKOBbix coaeTaHiiii neceHKH. 

KaK y Auzanbim, y XaeuMa, y AitMcaH). CTyaeHTOB- 6 naHHrBOB caoBO Mope noxa 3th BapnaHTbi HeMOHCTpnpyioT pa3Hbie 

HamioHaabHO c n e H h c|) n l i ec k h m h MoacHO He (JiHrypHpoBaao. cnoco 6 bi MHpoBocnpHaTiia HOCHTeaeii 

npH3HaTb cpaBHeHiia: zjia3a dneemnm, Pl3 Bcero BbimecKa3aHHoro MoacHO pa3Hbix aiiHrBOKyabTyp (qByx roHomeii). 

kok y eep6jnoMCOHKa 1; zjia3a uepHue/ cqeaaTb caeqyioiHHe BbiBoqbi. i[3biKOBoe B a3WKOBOM co3HaHiin nncaTeaa- 6 HanH- 

zojiy6bie. kok y eep6juoM:oHKa 2; zjia3a co3HaHHe aBaaeTca HeHa 6 aiOHaeMOH Ma- rBa sth BapnaHTbi aonoaHaioT apyr qpy- 

uepHbie, kok y 6apaHa 1; zjta3a zojiy6bie, TepHeii. Ho CBo 6 oqHbiH acconnaTHBHbiii ra h qeaaioT 6 oraae a3biKOByio KapTHHy 

KaKzopu 1; zjia3a Kpacueue, kok y Earn SKcnepHMeHT no3BoaaeT cqeaaTb cpe3 MHpa, KOTopaa CTaHOBHTca coBMeiqeH- 

Cuy 1. H3yaeHHe OTqeabHO pyccKiix h a3WKOBoro co3HaHHa npeacTaBHTeaeii hoh, nan KOHTaMHHiipoBaHHOH, KaK Ha- 

Ka3axcKHX acconnamiii no3BoaaeT tobo- pa3Hbix KyabTyp. il3biKOBoe co3HaHHe 3WBaeT TaKyio KapTHHy MHpa Ka3axcTaH- 

pHTb 06 oco 6 eHHOCTax pyccKiix h Ka3ax- OTpaacaeT STHOKyabTypHbie oco 6 eH- ckhh uccaeaoBaTeab TyMaHOBa A.E. [4], 

ckhx accoquaTHBHbix peaKHHH; TaKace hocth a3biKOBOH hhhhocth b ycaoBiiax MHHrH3 AiiTMaTOB h caM noanepKUBaa 

3to noMoraeT ropa3qo aeTae oaepTHTb 6 naiiHrBaabHOH epeaw. il3biKOBaa ana- to, aTO ero KHprH3CKaa MeHTaabHOCTb 

pyccicyio h Ka3axcKyio a3HKOBbie KapTH- hoctb qaeT B03MoacHOCTb cocTaBHTb Bcerqa HaxoqHT BbipaaceHHe b ero pyc- 

hbi MHpa b paMKax KOHqenTa «aio 6 oBb» npeacTaBaeHHe 06 oco 6 eHHOCTax koh- CKoa3biaHbix npoH3BeaeHiiax: «EyayaH 

h cy 6 KOHqenTa «aceHCKaa KpacoTa». qenTa, KOHqenToccjiepbi h HaquoHaab- pyccKoa3biaHbiM aBTopoM, a Hcxoacy H3 
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CBoefi HaqiioHajibHOH qaHHOCTH - hto IIoKa3aTeaaMH HaquoHaabHOH a3bi- zbip; eep6juod/-uifa - Hap, amaH, cupm- 

6 m a hh micaa, KHprH3CKiiii «3 wk h Moe koboh KapTHHbi MHpa nncaTeaa- 6 nnniir- man, uttzeti) OTpaacaioT HaquoHaabHoe 

qaquoHajibHoe MHpoBocnpHaTHe HeoT- Ba b npoH3Beqeffliax M. AiiTMaTOBa aBaa- caM0C03Haqqe aBTopa- 6 naiiHrBa h 

ayHHO qpqcyrcTByioT b MoeM caMOBbi- KJTca Ha3BaHna aciiBOTHbix, o 6 qTaioiqHX o 6 T>eKTHBHpyioT coBMeiqeHHyio a3HKO- 

pa»ceHHH» [5; 329]. Ha TeppHTopnn KnprH3CTaHa (b noBec- Byio KapTHHy Mqpa qBya3biHHoro niica- 

/],Bya3biHHbiH micareab co3qaeT th «PaHHHe acypaBaH») n Ka3axcTaHa (b Teaa. 

cboh npoH3BeqeHHa Ha pyccKOM a3WKe, poMaHe «H qoabine Bexa qaHTca qem>»). AHaaH3 npoaHajiH3HpoBaHHbix npo- 

npq 3 tom cpeqcTBaMH pyccKoro a3HKa Oco 6 oe MecTO b stom paqy npHHaqae- H3BeqeffliH H.AiiTMaTOBa no3BoaaeT 

oh omicbiBaeT KHprH3CKyio (Han 6aH3- acm kohkj. Oh HMeeT 6 oabinoe 3HaneHHe cqeaaTb BbiBoq 06 oco 6 om MHpoBocnpH- 

Kyio Ka3axcKyio) KyabTypy, ycaoBiia b acH3HH KoneBoro KHprH3CKoro Hapoqa. aran pyccKoa3biHHoro nncaTeaa, KHp- 

6 wTa, OTHomeHHa aioqeH, HpaBCTBeH- Jiyi a TaKoro 3HaHHMoro b acH3HH neao- rH3a no HaquoHajibHOCTH. IIpiiMepbi H3 

HOCTb. OTHOHaquoHajibHaa Memaab- Bexa aciiBOTHoro pyccKoa3biHHbiH mica- xyqoacecTBeHHbix tckctob qaioT ocHOBa- 

hoctb pyccKoa3biHHoro nncaTeaa- 6 H- Teab- 6 nanHrB ncnoab3yeT h pyccKHe, h ona oxapaKTepH30BaTb HaquoHaabHyio 

anorBa npoaBaaeTca b nocaoBHqax h KHprH3CKHe caoBa, xapaKTepH3yioiHHe a3WKOByio KapTHHy MHpa nucaTeaa KaK 

noroBopKax, (J)pa3eoaorH3Max, Hapoq- pa3aHHHbie KanecTBa KOHa: OKepefieHOK, coBMeiqeHHyio, o 6 i>eqHHaioiqyio b cbo- 

hbix Bbipaacemiax, KOTopwe OTpaacaioT cmKyH, apzauaK, myjinap, mamaK, ait- eM cocTaBe h pyccKyio, h KHprH3CKyio 

MHpoB033peHHe KHprH3CKoro Hapoqa, a zup. KnprH3H3Mbi BBoqaTca aBTopoM c KapTHHbi MHpa. npHBeqeM npiiMepw H3 

TaKace HaquoHaabHyio a3biKOByio KapTH- noMoiqbio chocok, noacHCHHii: 1) Hex, TeKCTa: 1) ,H,HeM h hohbio Ha Lteiiao- 

Hy MHpa, nepeqaBaeMyio nucaTeaeM Ha He H3MeHHaca AcfiaHacHH IlBaHOBiiH, He TenabiHb, 6 aaroqaTb, aeTO 3a aeTOM 

pyccKOM a3WKe. nycTb b roqax 6 wa. Bee TaKOH ace non- nqex Kynafica ce 6 e CKoabKO Bae3eT, 

npoH3BeqeHHa AiiTMaxoBa Ha- bidkhbih, cyxoBaTbiix Ka3aHran Ha3WBaa xotb c yTpa qo Benepa. Haqoecx - Hy 
cbiiqeHbi nocaoBimaMH h noroBopKaMH, ero apraMaKOM - CKaicyHOM hhcxbix Kpo- xorqa nTHHeBep 6 aioqoB roHaii, nTiiqe- 

aacTO napeMHH BKaioaaioTca b peab yBa- Beil. To 6 waa BbicoKaa noxBaaa - apra- Bep 6 aioqbi-xo TaM Boqaxca, HenpeMeH- 

acaeMbix aioqeH, yMyqpeHHbix acH3Hbio MaK AcjiaHacHii; 2) -Hy aTO ycxaBiiaca! ho qoaacHbi Boqnxbca, me ace hm eiqe 

aKcaKaaoB. Hx 6 oraxbiii acii3HeHHbiH - 3aBopaaa cxapbiii BeKHin. - /lyMaan, 6 biTb, sthm orpoMHbiM raynbiM nraqaM 

onbiT oxpaacaexca b mctkhx BbipaaceHH- BaM 3qecb MaHacoBbix myjinapoe Ha (IlTHHeBep 6 aioqbi (xioaKym) - expay- 

ax, co3qaHHbix HapoqoM. ,Z],Bya3biHHbiH pacaaaKax 6 yqyx yqepaciiBaTb? (MaHa- cm; CHOCKa H.A); 2) - EamKapMa-araii, 

nncaTeab MoaceT ynoxpe 6 aaxb nocao- cobbi xyanapbi - aereHqapHbie CKaKyHbi a npaBqa, hto bbi npwraaH c caMoaeTa? 

BHHbi h noroBopKH b TeKCTe cbohx npo- H3 BoiicKa MaHaca, npiiM. H.A.). - TbiHaaneB KHBHya. -J\ a, npwraa. Ho 

H3BeqeHHH He ToabKO Ha pyccKOM, ho B poMaHe «II qoabine BeK qanxca ToabKO c napamioxoM, kohchho, - o 6 t>- 

h Ha KiiprH3CKOM »3biKax, qaBaa paqoM qeHb» b onucaonH Ka3axcKOH qeiicTBH- acHiia TbrnaaneB. - 3 to TaKOH Kynoa 

CHOCKy nan pa3T>acHeHHe. ynoTpe 6 ae- TeabHOCTH BaacHoe MecTO OTBoqHTca Haq roaoBoii, oh pacnycKaeTca, KaK 

HHe nocaoBiiq h noroBopoK aBaaeTca TaKOMy acHBOTHOMy, KaK Bep 6 aioq. Oh ropTa. 

CBHqeTeabCTBOM HaquoHaabHoro BHqe- Toace HMeeT 6oabinoe 3HaaeHiie b acH3HH CoBMeiqeHHaa a3HKOBaa KapTHHa 

Hiia MHpa nncaTeaa-6naHHrBa. nepco- Ka3axoB, cayacHT cpeqcTBOM nepeqBH- MHpa o6oraiqaeTca h 3a caeT ycHacona 

Haac, KHprH3 (nan Ka3ax) no HaquoHaab- aceHiia, ncnoab3yeTca b qoManiHeM xo- 6oraTCTBa pyccKoro a3HKa. PyccKiiii 

hocth, b ycTa KOToporo BKaaqbiBaioTca 3aiicTBe. J\nsi o6o3HaaeHiia Bep6aioqoB a3WK peaaH3yeT CBoe 6oraTCTBO nyTeM 

qaHHbie a3WKOBbie equHHHbi, TaKace aBTop ncnoab3yeT pa3aHHHbie oaiiMe- aKTHBH3aqHH naccHBHoro aeKCHaecKoro 

qeMOHCTpnpyeT CBoe HaqHOHaabHoe ca- HOBaHiia - Hap (oqHorop6biii Bep6aioq), 3anaca, Korqa aacTO Hcnoab3yeTca npo- 

Moco3HaHHe. mamaK (roqoBaabiii Bep6aioacoHOK), CTopeane h HapoqHO-nosTHaecKHe cao- 

npHBeqeM npiiMep H3 noBecTH amaH (B3pocabiii He KacTpHpoBaHHbiii Ba h BbipaaceHiia. B apceHaae pyccKoro 

«H qoabine BeKa qaHTca qeHb»: Bep6aioq), uhzzh (Bep6aioqHHa), eep6- a3HKa pyccKoa3biaHoro nucaTeaa npn- 

- EyqeiHb aciiTb y Hac. II He B03paacaii. jirod-cbipmmaH (cBepxBep6aioq, CBepx- cyTCTByeT qaBHee 3aBoeBaHiie coBpe- 

HiiKaKiix rocTHHHH. Tbi y MeHa oco6wh cyiqecTBo). 06paTHMca k npiiMepaM: mchhoto pyccKoro a3WKa - Tpn CTHaa: 

rocTb. KaK a y Bac b capo3eKax, TaK tbi 1 ) EqHreii ropqqaca hm, peqKOH cuaw bmcokhh, cpeqHHH, hh3khh. Oco6eHHO 

y MeHa. CwiiqbiH cbifibi 6ap - TaK Beqb aciiBOTHoe, xoTa h Heaenco ynpaBaaTbca aacTOTHbiMH aBaaioTca caoBa hh3koto 

no-Ka3axcKii! yBaaceHHe ot yBaaceHiia! c hum, noTOMy hto KapaHap ocTaBaa- CTHaa - npocTopeaHaa h HapoqHO-nos- 

B 3 tom npiiMepe qBya3biaHbiii aBTop ca aTaHOM - b MoaoqocTH EqHreii ero raaecKaa aeKCHKa; peace ncnoab3yiOTca 

npiiBoqHT paqoM c Ka3axcKoii nocao- He KacTpnpoBaa; 2) B capo3eKax poq caoBa BbicoKoro, KHiiacHoro CTHaa. Bee 

BHqeH (TaK KaK b poMaHe onucbiBaeTca AKMan He nepeBoqHTca, h HeT-HeT qa sto b coBOKynHOCTH co3qaeT (Jioh qaa 

Ka3axcTaH) pyccKiiii nepeBoq. 3to cbh- noaBHTca TaKOH Bep6aioq-cbipTTaH, KaK pyccKoii a3HKOBOH KapTHHbi Miipa h 

qeTeabCTByeT o npoaBacHHH coBMeiqeH- EypaHHbiii KapaHap; 3) Korqa aTaH nba- o6oraiqaeT KOHqenToccJiepy a3HKOBOH 

hoh KapTHHbi MHpa pyccKoa3biHHoro HeeT, oh nrpaeT co cbohmh TafiaaKaMH aiiHHOCTH nucaTeaa. Moikho npHBec- 

nncaTeaa-KHprH3a. 3to OTpaacaeT Ha- (TaiiaaK - qeTeHbim Bep6aioqa. ATaH th TaKHe npiiMepw npocTopeaHbix h 

aoaceHHe HaquoHaabHOH (KnprH3CKoii) - caMeq. IIpiiM. M.A.). HapoqHO-nosTHaecKHX caoB, KaK HeyK, 

h HHOHaHHOHaabHoii (pyccKoii) KapTHH TaKHM o6pa30M, pyccKHe h KHprii3- ncneMKa, oxeoembe, npedeeuepbe, Mypa- 

Mnpa, H3o6paacaeMbix b npoH3BeqeHHax CKHe HaiiMCHOBaHna KOHeii, Bep6aioqoB ea, yiwibiu, CMypnou, doKyrn; yeazKumb, 

nncaTeaa. (kohb - apzauaK, mynnap, mamaK, aii- doKyuatm, 3aKypoKaeemb, nojib3oeamb, 
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3aumucb, noapmanumbcn, 63Jiawamb, 
Hcicmaejmmb, nocnemb ( 3 &wih nocneem), 
pa36epedumb, coKpywambcn; HezoMce, 
e oxomKy, nodenoM, HcimpomKe, c yc- 
maniKy, HeozmdHo, neu36bieno, o6jm.~hc- 
ho h pip. IIpHBeaeM npiiMep m TeKCTa: 
- OcTanca 6w ikhb A6yTajinn, cemac 
6bi chajih c Hero B 03 BeqeHHbie o6jibdk- 
HO 06BHHCHIM H, 6bITb M 05 KeT, 3 aHOBO 
o6pea 6w oh cnacTbe h noKofi co cbo- 
hmh aeTbMH. PyccKoe npocTopenne co- 
3 naeT (J)oh ana ycHJieHiia, o6oraiqeHHa 
pyccKoii HaquoHajibHOH KapTHHbi MHpa. 

IloqBoqa HTorn CKa3aHHOMy, cjie- 
qyer aKqeHTHpoBaTb BqHMaHHe qa tom, 
hto KJnoqeBbie noHATiM aHTponoqeH- 
TpHHecKOH jiHHrBHCTHKH - KOHqenT, 
KoqqeqToccJiepa, »3biKOBaa jihhhoctb, 
s3MKOBoe C03qaqne, qaquoqajibqaa 
a3biKOBaa KapTHqa MHpa - HaxoqaT 
BbipaaceHHe b pe3yjibTare npoBeqeHHa 
accoquaTHBHoro 3KcnepHMeHTa Ha oc- 
HOBe aHajiraa npoH3BeqeHHH micaTejra- 
6njiHHrBa B. AiiTMaTOBa, a Taxace Ha 
ocHOBe onpoca CTyqeHTOB-6HJiHHrBOB; 
3 th noHaTiia HocaT apKO BbipaaceHHyio 
HaquoHaabHyio OKpacKy. 
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INTERNET-STATUSES ON THE SOCIAL 
NETWORK FACEBOOK FROM THE POINT 
OF VIEW OF THE DISTRIBUTION OF 
CONSCIOUSNESS AND THE LANGUAGE 

0. Karamalak, Candidate of Philology, Associate Professor 
Magnitogorsk State University, Russia 

The article is connected with everyday verbal internet-statuses 
of American college students on “Facebook”. The author singles 
out different types of internet-statuses: affective (emotional) aimed 
at “everybody” and implicit (devoted to a particular person), 
informative, situational (locative). Posting statuses is viewed from the 
psycholinguistics as a need to “share”, “scatter”, “disperse”, “express” 
different states in the internet-society on the subconscious level. 

Keywords: verbal internet-statuses; “Facebook”; everydayness, 
internet-communication; distributed mind and language; social nature. 
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P a3BHTHe BBICOXHX TeXHOJIOrHH 
no3BOJiaeT nepexo^HTb Ha HOBBie 
ypOBHH o6meHH5I, nOflBJIflIOTCfl HOBBie 
>KaHpBI HHTepHeT-KOMMyHHKaiJHH, Me- 
toubi JiHHrBHCTHHecKoro aHanH3a, npar- 
MaTHuecKHe ycTaHOBKH, (J)opMHpyeTcn 
OHTouorHHecKoe noHHMaHHe xnGepnpo- 
CTpaHCTBa h paccMaTpHBaiOTCii upyrne 
BOnpOCBI, CB5I3aHHBie C HHTepHeT-o6me- 
HHeM. LJeJIBK) UaHHOH CTaTBH HBJHieTCfl 
H3yueHHe 4 )eH0MeHa Bep6anBHBix hh- 
TepHeT-CTaTycoB xax oco6oro THna tihc- 
xypca noBce^HeBHOCTH, oGua^aiomero 
opneHTHpyiomeH cjjyHXHHeft, c tohxh 
3peHH« pacnpeueneHHocTH co3HaHH5i h 
H 3BIKa [9] B KOrHHTHBHOM H nCHXOJIHH- 
rBHCTHHecKOM acnexTe. 

HanpaBJieHHe, nocBumeHHoe noB- 
CeZtHeBHOCTH, - OUHO H3 CaMBIX MOJIO- 
UBix TeueHHft ryMaHHTapHoro 3HaHH5i. 

B HCTOpHH, coHHOJiorHH, 4 >hjioco(J)hh ero 
O^OpMJieHHe npOHCXOUHT nOHTH OUHO- 
BpeMeHHo: b 70-80-e rr. XX b. OuHaxo 
cepBe3HBift HHTepec x oGBmeHHOMy co- 
3HaHHK) H nOBCeUHeBHOft 5XH3HH B03HH- 
xaeT HecxojiBxo paHBiue. Tax, Xaftuerep 
xapaxTepH3yeT «noBce^HeBHocTB» xax 
«pacceaHHyio caM0CTB», «ycpexiHeH- 
HOCTB», «paCTBOpeHHOCTB B ny6jiHH- 
HOM», T.e. B (f)OpMaX XOHCTHTyHHHH He 
HejioBenecxoro «5I», ho 6e3JiHHHoro 
«Jno^CTBa» (xareropHu «Das Man»), xo- 
Topyio mo>xho nepeBecTH h npocTO xax 
«jik)ah», ho eme h xax «HH,ziH(})(j)epeH- 
THOCTB», «o6BITieHHOCTB», «o6e3JIHHCH- 

hoctb» [3, c. 10; hht. no 8, c. 62]. Ha 
Ham B3rmm, cjieHOMeH noBce,zuieBHOCTH 
TecHo CB«3aH c Teopneft pacnpe^eneH- 


HHTEPHET-CTATyCEI B COUHAJTbHOH 
CETH “FACEBOOK” C TOHKH 3PEHHH 
PACnPE/tEJIEHHOCTH C03HAHHH 
HH3EIKA 

KapaMajiax O.A., xann. (Jjhjioji. Hayx, ^oueHT 
MarHHToropcxnft rocy^apcTBeHHBift yHHBepCHTeT, Pocchh 

B cTaTbe HccneayioTca noBcejiHeBHbie BepSajibHbie HHTepHeT- 
CTarycbi aMepHxaHCKHX CTyaeHTOB b counajibHoft ceTH “Facebook”. 
ABTOpOM BblfleJIHIOTCa HX OCHOBHBie BH^bi: a(j)(j)eKTHBHbie (omouho- 
HajiBHBie), HanpaBJieHHbie «Ha Bcex» hjih HMnjmuHTHBie (npeaHa3Ha- 
ueHHBie jura KOHxpeTHoro HenoBexa), HHtjjopMaraBHBie, cHTyaniBHbie 
(jioxyraBHbie). Pa3MemeHHe CTaTycoB paccMaTpnBaeTca c ncHxojiHH- 
TBHCTHHeCKOH TOHKH 3peHH5I KaK nOTpe6HOCTb Ha 6eCC03HaTeJIbH0M 
ypoBHe «AeJiHTbca», «pa3aenaTb», «pacceHBaTb», «Bbipa^caTb» pa3- 
JIHHHbie COCTOflHHfl B HHTepHCT-COUHyMe. 

KjHoneBbie cjioea: BepSanbHbie HHTepHeT-CTaTycbi; “Facebook”; 
HHTepHeT-KOMMyHHKauHa; noBce/uieBHocTb; pacnpe^ejieHHocTb co- 
3HaHHa h H3biKa; counajibHOCTb. 

Y nacTHHK KOH^epeHUHH, HauHOHajibHoro nepBeHCTBa 
no HayHHoft aHajiHTHxe, OTKpbiToro EBponeftcKO-A3HaTCKoro 
nepBeHCTBa no HayHHoft aHanHTHKe 

loutHe HHTepHeT-cTaTycBi, xoTopBie Ha- 
MepeHHO pa3MemaioTca Ha CTpaHHHax 
upyrnx jno/teft. 

npoaHanH3HpOBaB HHTepHeT-CTa- 
TycBi aMepHxaHCXHX CTyueHTOB, mbi 
npHmnH x BBmouy, hto b ochobhom ohh 
nHHiyT O CBOeM 3MOHHOHaJIBHOM H (j)H- 
3HHCCXOM C0CT05IHHH (xax Ce6fl HyBC- 
TByioT, hto ueuaioT), noroTie, cnopTe, 
yne6e, pa3BJieneHH5ix h cbo 6 ouhom Bpe- 
ManpenpoBo^cueHHH, jho 6 bh h upy>x6e, 
noTepe Beca, GjiaroTBopHTejiBHBix ax- 
Hhax c uejiBio 3apa6aTBmaHH5i Reuer Ha 
hto-jih 6 o (fund raising), Bepe b Bora h 
H exoTopBix up. TeMax. 

CrarycBi aMepHxaHCXHX CTyaeHTOB 
Ha noBceuHeBHBie tcmbi mo>xho pa3^e- 
jihtb Ha HecxojiBxo rpynn cornacHO uejiH 
hx HanHcaHHH. KpaTXO ocTaHOBHMca Ha 
hx JiHHTBOCTHJiHCTHHecxHX acnexTax. 

A(j)(j)eXTHBHBie (3MOHHOHaJIBHBie) 
CTaTycBi cnocoOHBi «noBeuaTB» coitny- 
My 06 3MOHHOHaJIBHOM HJIH (j)H3HHeCXOM 
C0CT05IHHH HeJIOBexa, HToGbI BBI3BaTB 
OTBerayio 3MOHHOHajiBHyio peaxumo, 
- HanpHMep, conepe^cHBaHHe (smohho- 
HajiBHyio no,zwep>xxy), noxBajiy h Tip.: 

I think I need an ice bag for my 
hand after that test («FI uyMaio, MHe 
Hy>xeH Jien, htoGbi npHJio^cHTB x pyxe 
nocjie 3X3aMeHa»). B uuhhom BBicxa- 
3BmaHHH HcnojiB3yeTca THnepGojia “ice 
bag for my hand” jxsisi ycHJieHHn Bne- 
naTJieHHa o ncHXHHecxoft h 4>H3HHecxoft 
ycTajiocTH ciyueHTa nocjie HanHcaHHa 
3X3aMeHa. 

K a(})4)exTHBHBiM HHTepHeT-CTaTy- 
CaM MO^CHO OTHeCTH 3aHMCTBOBaHHBie 
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HOCTH H3BIXa H C03HaHH«, CODiaCHO XO- 
Topoft «BHyTpeHHHe penpe3eHTaTHBHBie 
C0CT05IHH5I OCHOBaHBI Ha HCTOpHH OHTO- 
reHeTHHecxHx citenjieHHft (xoppejiariH- 
OHHOft COTJiaCOBaHHOCTH) Me)X,Zty TeJIOM 
H MHpOM <...> KorHHTHBHBie npOIteCCBI 
pacnpeziejieHBi b Hamnx M03rax, Tenax 
H, B HeXOTOpBIX CJiyHaflX, COUHaJIBHOM H 
4>H3HHecxoM MHpax» [4, c. 224]. KorHH- 
THBHBie cHCTeMBi ho cut pacnpeTiejieH- 
HBift xapaxTep, hto c hcoGxotihmoctbio 
onpeTiejiaeT h pacnpeTiejieHHBift xapax- 
Tep H3Bixa [9]. C uaHHoft tohxh 3peHHa, 
H3BixoBoe noBeueHHe paccMaTpHBaeTcn 
xax pe3yjiBTaT pacnpeTiejieHHocTH pa3- 
JIHHHBIX BHUOB UeHTeJIBHOCTH, XOOpTlH- 
HaHHH Meacuy UHHaMHHeCXOft CHCTeMOft 
hjih opraHH3MOM h ero cpe,noft hjih ox- 
py^ceHHeM. 

HHTepHeT-cTaTycBi b coitHajiB- 
Hoft ceTH “Facebook” - 3 to xopoT- 
xoe, ho eMxoe TexcTOBoe cooGnjeHHe, 
rpa^HHecxoe, BH^eo- hjih 3ByxoBoe 
H3o6pa>xeHHe, ycTaHaBJiHBaeMoe nojiB- 
30BaTejieM Ha cBoeft cTpaHHHxe, xoto- 
poe Bnocjie^cTBHH xoMMeHTHpyeTcn 
hjih ocTaeTca 6e3 BHHMaHHa TtpyrHMH 
nojiB30BaTejiaMH uaHHoft coriHajiBHoft 
ceTH. CjiejiyeT otmcthtb, hto b paMxax 
aaHHOft CTaTBH MBI TOBOpHM o6 HHTep- 
HeT-CTaTyeax Ha jihhhbix CTpaHHHax, 
HanHcaHHBix Ha pouhom aMepHxaHcxoM 
aHrjiHftcxoM H3Bixe aMepHxaHCXHMH ciy- 
ueHTaMH xojuiezi^ca Lees-McRae, xax 
ouhom H3 npoaBJieHHft (jieHOMeHa noB- 
cexiHeBHOCTH. Mbi He paccMaTpHBaeM 
no3upaBHTejiBHBie, 6jiarouapcTBeHHBie, 
pexjiaMHBie, BHymaiomHe hjih yGoxua- 
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CTarycw, (J)HJioco(J)CKne h iomophcth- Caeqyer yToaHHTb, hto mw noHH- THBHbie CTarycbi, He HMeiomHe onpeqe- 

aecKHe (J)pa3w hjih KJiume, npH3BaHHbie MaeM non noHaraeM «HH(j>opMaqH5i». aeHHOH qean B03qeHCTBHn . 

noBJHMTb Ha npy3eii - noab30BaTeaeH HHfjjopMaqra He nepeqaerca KaK qaH- CHTyaTHBHbie (aoKyTHBHwe) pe- 

ceTH c TeM, hto6bi Bbi3BaTb nonoam- hoctb ot oqHoro HCToamiKa k qpyroMy aeBbie aKTbi hjih aKTW-KOHCTaTaqiiH, 

Tejibqwe 3Moqnn nan qaTb nniqy qaa qo KaHaay CBa3H. ,H,aHHbiH Mexamiaec- oqucbiBaioiqHe (jaoHaecKoe cocto- 

pa3MbinmeqnH. TaKHM o6pa30M, b Ka- khh noqxoq k noHHMaif hkj HFi())opMai[HH anne qoJib30Barejia cem, TaKiie KaK 

necTBe CTaryca - CBoeo6pa3qoro neBH3a KpHTHKyeTca b pa6oTax y. MarypaHW, cm ... , mm ... , cjiyuiam ... , Hiimaio ... , 

aeaoBeKa, ero «HqeHTH(|>HKaTopa» qe- KOTopwil roBopHT o ninpoKO ncqojib- CMompm .... nyecmeym ... h t. q., MoryT 

peqKO ncqoab3yiOTca KpwaaTbie caoBa 3yeMOH MeTacjrope HHcjropMaqiioHHoro qe HMeTb onpeqeaeHHOH qean B03qeilc- 

h a(J)opH3Mbi, hto cqoco6cTByeT qoqy- Kaqaaa: «C tohkh 3peHHa 6HOJioniH b TBiia qa qpyrax aioqeH qa co3HaTeabqoM 

aapH3aqHH nocaeqHHX cpeqn Moaoqeaoi KOMMyqnKaqun He cyiqecTByeT “ne- ypoBHe. JIoKyTHBHWH aKT (locutionary 

[2], peqaHHOH HHiJropMaqHH”. KoMMyHH- act) CBoqHTca k peaenpoH3BoqcTBy KaK 

Often it s the deepest pain which Kaqua nponcxoqHT BcaKHH pa3, Korqa TaKOBOMy. YTOUHaa 3to pa3MbiToe onpe- 

empowers you to grow into your highest cyiqecTByeT KoopqHHanun noBeqeHiia b qeaeHHe, ,H,ac. Cepab [7] BwqeaaeT co6c- 

self” Karen Salmansohn (rd'BacTO o6aacTH CTpyKTypHoil conpaacennocTH tbchho aKT npoH3HeceHHa nan <okt bbi- 

hmchho caMaa cuabHaa 6oab qeaa- <...> CoraacHO MeTacjrope KOMMymiKa- CKa3WBaHHa» (utterance act). 

eT Hac ayarne” KapeH CaaM3HCOH»). qnoHHoro KaHaaa, KOMMyHHKaqua ecTb made tea... but where did i put it? 

OaeBiiqHO, hto aBTop pa3MeiqeHHOH HeaTO, nopoacqaeMoe b onpeqeaeHHOH (6 people like it) famimii ce6e nsdi. .. no 

qiiTaTbi HcnbiTbiBaeT ncHxoaoraaecKyio TOHKe. 3aTeM OHa pacnpocTpaHaeTca no Kyqa a qea KpyacKy? (6 aeaoBeK oqeHH- 

6 oab. /(aHHbiH CTaTyc npoKOMMeHTHpo- KaHaay CBa3H (KOMMyHHKaquoHHOMy an CTaryc "MHe HpaBHTca”)») 

Ban c qeabio noqqepacaTb aBTopa h y6e- KaHaay) h nocTynaeT k npncMHHKy Ha found it («Hamea») 

qHTbca, hto c hum Bee xopouio. qpyroM ero KOHqe <. . .> 3Ta MeTacjropa I lost my coffee three times today! 

You are a sweetheart as always, b KopHe He BepHa. OHa npeqnoaaraeT («51 ceroqHa Tepaaa cboh Kocjre Tpn 

Rachel! Hope you are doing better than cyiqecTBOBaHHe eqHHCTBa, He onpeqe- pa3a!») 

well! («Tw KaK Bcerqa MHaa, Penaea! aeHHoro CTpyKTypHO, b kotopom B3an- You’re too young for misplacing 

Haqeiocb, y Te6a qeaa HqyT ayarne, aeM MoqeiicTBHa HecyT b ce6e HHCTpyKqHH, things. («Te6e eiqe chhihkom paHO CTpa- 

xopomo!»). nan KOMaHqw, xoTa npoiicxoqaiqee c qaTb CKaepo30M.») 

THANKS Max! You made my day! CHCTeMOH npn B 3 aHMoqeiicTBHH onpeqe- Mw noaaraeM, aTO y aeaoBeKa npo- 

© («CnACHEO, MaKc! Tbi Mena npn- aaeTca B03MyiqaioiqHM areHTOM, a He ee aBaaeTca ncHxoc[>H3HonorHHecKan noT- 

odoqpna! ©»). CTpyKTypHoil qiiHaMHKOH. OqHaKO acHO, pe 6 HOCTb Ha 6ecco3HaTeabHOM ypoBHe 

A(J)(J)eKTHBHbie CTaTycw 6 biBaioT hto qaace b noBceqHeBHOH 5KH3HH CHTy- «qeaHTbca», «pa3qeaaTb», «paccen- 

qByx TiinoB: HanpaBaeHHbie «Ha Bcex» aqua c KOMMyqnKaqHeii qqaa: KaacqwH BaTb», «BwpaacaTb» cboh pa3aHaHbie co- 
il o 6 iqne HMnanqiiTHbie (3aByaanpoBaH- roBopHT to, hto roBopHT, nan cabiniHT, CToaHiia (ncnxnaecKHe, cj>H3HonorHaec- 

Hbie) nocaaHHa, npeqHa3HaaeHHwe on- hto cabiniHT, b cooTBeTCTBHH co CBoefi Kiie, Mbicameabqbie). Eyqyan, coraacHO 

peqeaeqqoMy aeaoBeKy, qo pa3Meiqeq- co 6 cTBeHHOH CTpyKTypHoil qeTepMHHa- y. Maaypaqe [ 6 ], CTpyKTypHO qeTepMH- 

qwe «qaa Bcex». qHeH...» [5, c. 173], qHpoBanqbiMH (aBToqosTHaqbiMii) chc- 

/ love our constant poke war every IlqcjropMaqHio (in-formation) caeqy- TeMaMH, mbi CTpeMHMca npeoqoaeTb 3Ty 

day :) y («Mne qpaBHTca qarna Kaac- eT noniiMaTb KaK «BCTpaHBaqHe» opra- 3aKpwTOCTb h «pacTBopHTbca» b qpyrnx 

qoqHeBqaa Bofiqa no ToaKanHio qpyr nH3Ma b cpeqy, b pe3yamaTe KOToporo atoqax, bbihth 3a npeqeaw «oqHnoaec- 

qpyra ▼»). oh OKa3WBaeTca HHijropMHpoBaHHbiM TBa no3Haioiqero co3HaHHa» (TepMHH 

Me too!! It makes me happy! («MHe (in-fonned). TaKyio HHiJropManHio He- II.K. ApxnnoBa [1]). «Co 3 HaHne (mind) 

Toace!! 3to MeHa BeceaHT!»). ab3a paccMarpiiBaTb KaK 3(JreMepHoe OTqeabHoro aeaoBeKa He 3aKaioaeHO b 

IlHfJropMaTHBHbie HHTepHeT-CTaTy- 3HaaeHHe nan 6htbi HH()jopMaiiHH, oacn- roaoBe, oho npocTHpaeTca aepe3 Bee 

cw npaKTHaecKH OTcyTCTByioT b anc- qaioiqHe, Korqa aaiBaa CHCTeMa hmh acHBoe Teao h BKaioaaeT Miip, Haxoqa- 

tom BHqe cpeqq 3anHceii CTyqeHTOB. Bocnoab3yeTca. LI3wk, coraacHO qaHHO- iqniica no npyryro CTopoHy 6 qoaorHaec- 

3to MoacHO o 6 i>acHHTb TeM, hto npn My noqxoqy, He nepeqaeT mi<:|)opMaqnn, koh MeM 6 paHbi opraHH3Ma, b oco 6 eH- 

Heo 6 xoqHMOCTH HHfJropMHpoBaTb Koro- ero (JryHKqHOHaabHaa poab 3aKaioaaeTca hocth MeacanaHOCTHWH, coquaabHbiH 

aq 6 o, coo 6 iqnTb o BCTpeae, Bonpocax b co3qaHHH KoonepaTHBHoii o 6 aacTH MHp ce 6 a h qpyrHX» [11, p. 2], B Ha- 

k 3K3aMeHy h T.q. ohh aaiqe aiiaHO 06 - B3aHMoqeHCTBna Meacqy roBopaiquMH micaHUH tbkhx aoKyTHBHbix HHTepHer- 

paiqaioTca k aqpecaTy, a He pa3MeiqaioT nyTeM Bbipa 6 oTKH o 6 iqeH CHCTeMbi ot- CTarycoB npoaBJiaerca 6ecco3HaTeabHoe 

coo 6 iqeHna Ha CTpaHHqe «qaa Bcex». caeTa. KaacqbiH roBopaiquil qeiicTByeT HaMepeHHe aqpecaHTa npiiBaeab k ce 6 e 

IlHfJropMaTHBHbie CTaTycw o 6 waHO an- HCKaioaHTeabHO b paMKax CBoefi Koran- BHHMaHHe, no 6 yqHTb B3aHMoqeiicTBHe 

meHbi SMoquoHaabHOCTH h 3Kcnpec- thbhoh o 6 aacTH, rqe aio 6 aa npeqeabHaa c qpyraMH h «noqeaHTbca», «pa3rpy- 

chbhocth. OqHaKO, c apyroii ctopohw, HCTHHa 33BHCHT ot onwTa MHorux nepe- 3HTb» CBoe SMoqHOHaabHoe cocToaHHe, 

a<J)(J)eKTHBHbie CTaTycw MoryT 6 wTb acHBaHHH [ 6 ]. npoaBHB aKTHBHOCTb, h, nanucaB hh- 

HHcJropMaTHBHbiMH b onpeqeaeHHOM ac- Bo3Bpaiqaacb k TiinaM HHTepHeT- TepHeT-CTaTyc, cqeaaTb ero CTHMyaoM 

neKTe: aBTop CTaTyca HHiJropMHpyeT an- CTaTycoB b 33bhchmocth ot qean hx qaa B03HHKH0BemM B03MoacHOH qaab- 

TaTeaeii o cbohx ayBCTBax. pa3MeiqefflM, Moamo BbiqeaHTb CHTya- HeiimeH peaKqHH y qpyrnx aioqeH. 
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A. Hoe, npocjieccop yHHBepcHTeTa 
EepKJiii (KajiHiJiopHiM), CHHTaeT, hto ue- 
noBeK He HBJiaeTcn 3aMXHyTbiM MOZiyjieM 
HJIH aBTOHOMHBIM qejibiM. Oh Meraijio- 
pmecKH o6MCHaeT, hto qroqn He aroqbi, 
KOTopwe mojxho nerKo copBaib, a cKopee 
Bee pacTeHHe huh xycT, xoTopbifi xopira- 
mh yxoqHT b 3eivraio h nepenneraeTca c 
aroqaMH qpyrax KycTOB [10, p. 68; nepe- 
Boq moh - O.K.\. Co3HaHHe HenoBeKa He 
33MKHyTO B KOpe rOJIOBHOrO M03ra, KaK 
b TiopbMe HaiHHX Hqeil h qyBCTBeHHbix 
nepeacHBaHHH. Mbicjib 3apo»cqaeTC5i He 
b M03re, a bo BceM opraHH3Me, xoTopbifi 
qnHaMHHHO conpjcxeH c oxpyscaroiqeH 
cpeqoii. Co3HaHHe - 3 to He to, hto npo- 
HcxoqHT BHyTpH ueqoBexa, sto to, hto oh 
3KTHBHO C03qaeM B qHHaMHHHOM B3aHMO- 
qeficTBHH c MHpoM BOKpyr ce6a [6, p. 24; 
nepeBoq Moil - O.K.]. Kax noxa3MBaeT 
HeiipoHayxa, a3WK cocTaBJiaeT eqHHoe qe- 
qoe c a(J)(J)CKTHBqbiMH cocToaqqaMii h Te- 
aecqbiMH Bbipa3HTeqbqbiMH cpeqcTBaMH. 
Mo3e, Teno h cpeqa BMecTe yuacTByioT b 
curqajibqoH CHCTeMe ueqoBexa. 

HqTepqeT-CTaTycw b coqiiaqbqori 
cera “Facebook”, xax h b qro6oii qpy- 
roii, o6wqqo qaqpaBaeqw He Ha xoh- 
xpeTHoro neaoBexa, a Ha Bcex qpy3eii 
- noab30BaTeaeii qaHHOH ceTH. Caeqo- 
BaTeabHO, b hhx o6bihho HeT onpeqe- 
aeHHOH qejiH xoMMyHHxaqun, xax sto 
npOHCXOqHT B nHCbMeHHOM HJIH yCTHOM 
qncxypce c ohhhm hjih Hecxoabxn- 
mh aqpecaTaMH. CTaryc aBaaeTca oq- 
hhm qqa Bcex, h BHqaT h ththiot Bee. 
Coo6iqeHHe HanpaBqeHO «b MHp», oho 
CT aHOBHTca o6iqiiM qqa mhothx b hh- 
TepHeT-npocTpaHCTBe, h ero bo3mojx- 
hoctb qjia opneHTHpoBaHiia 6oqbinero 
xoqnqe CTBa qtoqeii B03pacTaeT. Abtop 
HHT epHeT-CTaTyca xax CTpyxrypHO qe- 
TepMHHupoBaHHaa CHCTeMa nopoacqaeT 
BHcniHiie x HeMy nycxoBbie MexaHH3Mbi, 
HanpaBqeHHbie Ha qpyrnx qroqeii, cno- 
co6Hbie Bbi3biBaTb onpeqeqeHHoe H3Me- 
HeHHe b hx CTpyxrypax. CaeqoBaTeqb- 
ho, aBTop CTaTycoB MoaceT oxa3biBaTb 
B03qeiicTBHe Ha qpyrne CTpyxTypHO qe- 
TepMHHHpOBaHHbie CHCTeMbI H xoopqn- 
Haquio qeiicTBHH BocnpuHHMaioiqHX. 

B qHHTBHCTHHecxoM nqaHe qioqH 
xoopqHHHpyioT qeiicTBHa qpyrnx c no- 
Moiqbio qHHrBOCTHqucTHHecxHX npn- 


eMOB HHTepHeT-o6iqeHHa. B HacToaiqee 
BpeMa co3qaHbi qeqwe 6a3w caoBecHbix 
CTaTycoB, xoTopwe qH(J)(J)epeHqHpyioTca 
no pa3qHHHbiM TeMaTHnecxiiM py6pn- 
xaM. KpoMe Bep6aqbHbix CTaTycoB, no- 
nyjiapHbi Taxace napaqHHrBHCTHHecxHe 
(BHqeo-, ayqno- h BH3yaqbHbie CTaTy- 
cbi), xoTopwe oxa3WBaioT eiqe 6oqbinee 
BquaHHe Ha HHTepHeT-coquyM, aBqaacb 
HHqeXCaMH COCTOaHHH HX aBTOpOB Hqn 
noqb30BaTeqeH. 

B 3axqioHeHHe caeqyeT otmcthtb, 
hto npn HccqeqoBaHHH noBceqHeB- 
hbix Bep6aqbHbix HHTepHeT-CTaTycoB 
aMepnxaHCXHX CTyqeHTOB oxa3aqocb 
B03M0JXHBIM BbiqeqHTb HX OCHOBHbie 
BHqw: a<J)(J)exTHBHbie (sMoquoHaqbHbie), 
HanpaBqeHHbie «Ha Bcex» nqn HMnqu- 
qiiTHbie (npeqHa3HaqeHHbie qqa xohx- 
peTHoro neqoBexa), HHfJiopMaTHBHbie, 
cniyaTHBHbie (qoxyTHBHbie). B nepBbix 
qByx npoHcxoqHT co3HaTeqbHoe pe- 
neBoe B03qeiicTBHe Ha noqb30BaTeqeii 
ceTH, b nocqeqHeM (cHTyaTHBHOM) B03- 
qeiicTBHe Ha qroqeii ocyiqecTBJiaeTca Ha 
6ecco3HareqbHOM ypoBHe xax peaqH3a- 
qua 6HoncHxoqorHHecxoii noTpe6HOCTH 
b coquaqbHOCTH. 
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Conference participant 

B umenemie npo^eccHOHajibHoro 

fl3bIKa, KaK OXZieJIBHOH pa3HOBHU- 
hocth, Tpe6yeT ot Hccne^oBareiui bbi- 
5ICHHTB MeCTO 3TOIX) flBJieHHfl B CHCTeMe 

KoopUHHaT HaiiHOHajiBHoro fl3MKa, a 
TaK^ce ycTaHOBHTB Koppejiflitmo c jih- 
TepaTypHBIM A3BIKOM KaK flUpOM HaiTHO- 
HanbHoro. 

B yKpaHHCKOM H3BIK03HaHHH IIOHH- 
rae npo^eccHOHajibHBiH a3bik 3aKpe- 
nHJlOCB He nOJlHOCTBK) H He COBCeM B 
tom 3HaueHHH, b KOTopoM ero HCnOJIb- 
3yeT eBponeircKaH HayKa. 3T0My ecTB 
HeCKOJIBKO o6b5ICHeHHH. HcTOpHfl JIIO- 
6oro npo(j)eccHOHajn>Horo 5i3BiKa Ha- 
HHHaeTca co c6opa h HaKonjieHHfl Tep- 
mhhob, nocne^yiomero Hccjie^OBaHHH 
HX OCo6eHHOCTeH H 3aKOHOMepHOCTeH 
o6pa30BaHHH. H aaace Kor/ja pent H^eT 
o TepMHHo CHCTeMe, no jx 3thm name Bce- 
ro noHHMaioT tojibko JieKCHKy, MHHyji 
npo6jieMBi TipyrHX jbbikobbix ypoBHen. 

Bbi^ejiHTB oT^enBHoe ibbikoboc o6pa- 
30BaHHe Ha ochobc ouhoh jickchkh He- 
B03M0>KH0. A nOCKOJIBKy TepMHHOJIOTHa 
no^BepraeTca cypOBOH HopMajnoaijHH, 
ee 6e3oroBopouHo othocht k jiHTepa- 
TypHOMy 33BIKy H paCCMaTpHBaiOT KaK 
ero (fjyHKUHOHaJIBHyiO pa3HOBHUHOCTB, 
npHcymyio TOMy hjih HHOMy cthjho. 

Koma noHBJiaeTCH noHATHe npo(j)eccH- 
OHaJIBHOrO 33BIKa, B OCHOBe KOTOpOrO 
jiokht TepMHHOJiorna, nepBoe h bto- 
poe npocTo OTO^ecTBJiaioT. TaKHM 
o6pa30M, H3MeH«eTCH TOJIBKO ({)OpMa, 
a couepacaHHe ocTaeTca npexeHHM. 
noztTBepac^aeT TaKoe MHeHHe h pnu yK- 
paHHCKHx yne6HHKOB, KOTpoBie cjie^ya 
MO^e, H3MCHHJIH 3arOJIOBKH, MHHOBaB 
He tojibko KpaTKyio xapaKTepncTHKy 
npo^eccHOHajiBHoro A3BiKa, ho h xotb 
K aKoe-To onpeziejieHHe [1], [6]. IIpHMe- 
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KOPPEJUHJIUl nOFDITMM 
nPOOECCHOHAJIBHBIH 
H3BIK, JIHTEPATYPHBIH H3BIK, 
HAIJHOHAJIBHBIH 5I3bIK 

TyMeHioK T., acmipaHT 

HamioHajitHMH yHHBepciiTeT «KiieBO-MoniJiaHCKaa aKaqeMiia», 
yKpaiiHa 

B CTaTbe iipoatiajiH inponaiihi oco6eHHOcra 11 CTpyKTypa npo(j)ec- 
cnoHaubHoro a3bnca KaK afi/ionoMiioH cammui.i h ero MecTO b nami- 
OHajibHOM 33biKe. Taxace Hccaeaonana B3aiiMOCBS3b npo<j>eccnOHajib- 
Horo Hii.iKa c BHTepaTypHbiM, paccMOTpenbi KoimeimiiH yKpaiaicKaix 
H POCCHHCKHX JIHHrBIlCTOB. 

KaioaOBbie cjiOBa: npofjicccnoiiaaiaibiH a3biK, iianHonajnanaii 
S3BIK, anTepaTypHbiii H3biK, ncqb»3biK, iipo([)eccHonajiiaroe npocTope- 
Hiie, TepMiiHOJionia. 

Y H3CTHHK KOH(j)epeHmOI 

ca h HOMeHBi), 4) npoiJieccHOHajibHbie 
5KaproHH3Mbi, 5) o6meynoTpe6nTejibHaa 
jieKCHKa [3, c. 19]. npo<]>eccHOHaqbHbiH 

83bIK HeB03M05KH0 nOJIHOCTbKt npOTHBO- 
nocTaBHTb HaqHOHajibHOMy, nocKOJib- 
Ky nepBbifi nepnaeT nacTb pecypcoB H3 
BToporo. Hunero He CKa3aHO o cb»3h jih- 
TepaTypHoro a3HKa c npo4>eccnoHajib- 
HbiM. C oqHoil CTopoHbi, ameparyp- 
hwh «3wk aBJiaeTca peqyKHHeil qpyrax 
(])opM cymecTBOBaeiM a3HKa, cpeqffliM 
apHC^MeTHHecKHM npeacqe Bcero «3WKa 
HaqHOHajibHoro. C qpyroil CTopoHbi, oh 
ycTaHaBJiHBaeT HopMbi, KOTopwe pac- 
npocTpaHSHOTca h qa (J)opMajibHbie oco- 
6eHHOCTH npo(])eccHOHajibHbix sbbikob, 
h aBJiaerca peqqnqcHTOM HHHOBamiH. 

3to Bee, hto qaM npeqaaraer yK- 
paiiHCKaa jiqqrBHCTHKa. MacniTa6Hbie 
pa6oTbi no TepMHHOBeqeffliio h npoijiec- 
CHOHajIbHblM »3bIKaM nOKa OCTaiOTCa 
b 6yqyiqeM. B to ace BpeMa noqo6Hbie 
Bonpocbi qaBHO npopa6aTbiBaioT 3 a 
py6eacoM. IIo 3 to My noBoqy HHTepec- 
Hyro KOHqenqqKt npeqnaraeT pyccKHH 
KOJUieKTHB aBTopoB A. CynepaHCKafl, 
H. IIoqoJibCKaa, H. BacqjibCBa b mo- 
Horpa<])HH <<O6111<1M mepMUHOJiozm. 
Bonpocbi meopuu». Ohh paccMaTpHBa- 
KJT npO(])eCCHOHajIbHbIH »3bIK KaK OHHH 
H3 BHHOB noqM3bIKOB (ciOqa OTHOC5ITC5! 
TaKace qqajieKTbi, acaproH, npocTope- 
qqe). EBponeftcKaa ace HayqHaa Tpaqq- 
qqa pa3JiqqaeT qBe (])opMbi cymecTBO- 
BaHHa A3biKa: CTaHqapTHbie (jiHTepaTyp- 
HblH A3bIK, npO(])eCCHOHajIbHbIH «3bIK) H 
cy6cTaHqapTHbie (ropoqcKHe q npo<])ec- 
CHOHajibHbie npocTopeqqa, TeppHTO- 
pqajibHbie qqajieKTbi, acaproHbi, apro). 
B OTJiqqqe ot jiHTepaTypHoro »3biKa, 
BpeMa B03HHKH0BCHHJI npo(])eccHOHajib- 
hbix «3biKOB MoacHO qaTHpoBaTb qocTa- 


qaTejibHO, hto qo chx nop b 3HqHKJione- 
qqq «yKpa'iHCbKa mob 3» HeT cnoBapHofi 
CTaTbq «cDaxoBa MOBa», xota ecTb «Tep- 
MiH», «TepMiqojioriHHHH cjiobhhk», 
«TepMiqojioria» [7], 

HoBbie TeHqeHqqq b noHHMaHHH 
npo(])eccHOHajibHoro s3HKa MoacHO npo- 
CJieqHTb b CTaTbax T. Knana. Oh aKTHB- 
ho o6pamaeTca k qeMeqKHM qccaeqo- 
BaqqaM, b KOTopbix BBeaq 3 tot TepMHH. 
Bcaeq 3a JI. Xo<])MaHOM T. Kjmk onpeqe- 
qaeT npo(])eccHOHaqbHbiH a3WK KaK «co- 
BOKynHOCTb Bcex a3WKOBbix cpeqcTB, 
npqMeHaeMbix b npo(])eccHOHaqbHO 3a- 
MKHyToq cc])epe KOMMyHHKaqHH c qeqbro 
o6ecneqeHHa B3aHMonoHHMaHHa Meac- 
qy qioqbMH, KOTopwe pa6oTaioT b 3toh 
cc]>epe» [4, c. 138], B 3 tom onpeqeqeHHH 
3ByqqT BaacHaa (])pa3a «Bcex a3biKOBbix 
cpeqcTB», noqTaqKHBaKtmaa Hac k no- 
HHMaHHio npoiJieccHOHaabHoro a3WKa 
KaK qeqocTHoro KOMnqeKca, b kotopom 
qeKCHKa aBqaeTca qqnib oqHHM H3 3ae- 
MeHTOB, xoTa q BecoMbiM. Becb Kopnyc 
HaqqoHaqbHoro a3HKa T. KnaK pa3qeaa- 
eT Ha qBe cocTaBaaioiHHe: o6meynoTpe- 
6nTeqbHbiii a3WK h MHoacecTBO npo<])ec- 
CHOHaqbHbix a3HKOB. BHyTpH npo<])ec- 
CHOHaqbHbix a3WKOB aBTop BbiqeaaeT 
cy6icnaccbi h cy6T>a3biKH, KOTopwe He- 
npepwBHO B3anMoqeHCTByK>T Meacqy co- 
6oil h 3aHHMaioT onpeqeaeHHoe MecTO 
b HepapxHHecKoil CHCTeMe [4, c. 139]. 
IlTaK, MoaceM cqeaaTb BbiBoq, hto aBTop 
npoTHBonocTaBaaeT npo(])eccHOHaqb- 
Hbifi a3WK o6meynoTpe6HTeqbHOMy. Ho 
b qpyroil ero CTaTbe CTaqKHBaeMca c 
TaKHMH equHHiiaMH npo(]>eccHOHaqbHo- 
ro a3WKa: 1) TepMHHbi onpeqeaeHHOH 
o6qacTH, 2) MeacoTpacaeBbie o6meHa- 
yHHbie TepMUHoaornnecKne equHHqbi, 
3) npoc])eccHOHaqH3Mbi (cioqa OTHOcaT- 
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TOHHO TOHHO. B 70-X TR B EBpone non- H3BeCTHBI 3a^OJirO qO (JlOpMUpOBaHIM OTqeabHbie CeKTOpbl B 3aBHCHMOCTH OT 

BHJica TepMHH 5i3biK qaa cneqHaabHwx aHTepaTypHbix a3WKOB h, caeqcTBeHHO, xapaierepa npeqMeTHoro 3HaHiia. 3oHy 

qejiefi (LSP - Language for Specific OHToaornaecKH c hhmh qe coBnaqaiox npo<]>eccHOHaabHOH jieKCHKH uccaeqo- 

Purposes). 3Ta TeMa 6buia oco6eqqo ax- Cqeqqajibqoe peqaiempoBaHiie HayaHbix BaTenb qeaHT qa 3 KOJibqa, xapaKTepq- 

Tyajibqoq qua TepMaquH. HecMOTpa qa tckctob, a TaioKe 6epe5KHoe OTqomeqqe 3HpyioiqHe eqiiHiinw KoaqaecTBeHHO h 

3qauHTejibqbie (JioHeTHaecKiie, opcjior- k qopMaM cneqHaabHwx HayaHbix q KaaecTBeHHO (c tohkh 3penna noHaT- 

pacjiHuecKHe, aeKCHaecKiie pa3aHHHa, npoH3BoqcTBeHHbix noqi>a3biKOB mojkct hocth). IIo Mqequio aBTopa, HMcqqo b 

Ka3ajiocb 6w, eqHHoro qeMeqicoro a3HKa C03qarb hjijho3hk> o qpqqaqjieacqocTH y3KocneniiaabHOH cijiepe poacqaioTca 

qa TeppHTopnq Abctphh, Bejibrnn, LI1,P, TepMiiqoB k jiHTepaTypHOMy a3WKy. Ho qeoJiorH3Mbi [8, c. 64-65]. Otmcthm, 

(PPL IIlBCHqapHH 6wao perneqo coxpa- sto KacaeTca Jinnib qpoH3HoineHHa h hto caMa cyTb jiHTepaTypHoro a3WKa, 

qiiTb eqqqcTBO qeMeqKoro a3WKa xoTa qaqqcaqqa cqequajibqwx cjiob, a qe ca- ero KoqcepBaTH3M HCKmouaer b HeM 

6w b o6jiacTH cqeqqajibqwx 3qaqqq [8, moh hx cyiqqocTH. CoqepjKaHHe TepMH- CBo6oqHoe qoaBJieque HeonorHaecKofi 

c. 63], hob, nx cqcTeMHaa opraHH3aqqa, cone- JieKCHKH. 

PaccMOTpqM CB83b npocJieccHO- TaeMOCTb c qpyrHMH caoBaMU, MoqeaH ABTopw iiccneqoBaHiia KpoMe noqi>- 

HajibHoro a3WKa c jiHTepaTypHWM. 3 h- TepMHHOo6pa30BaHna - Bee sto aeacHT a3HKOB, BwqeaaioT Taxace npoc[>eccH- 
qnKJioneqqa «yKpai'HCbKa MOBa» qaeT 3a npeqeaaMH o6iqero noTpe6jieHHa, a OHajibHoe npocTopeane. B TepMHHO- 
CJieqyroiqee onpeqeaeHHe jiHTepaTypHO- cooTBeTCTBeHHO, h 3a npeqeaaMH jiHTe- aornaecKii pa3BHTbix a3WKax KpoMe 
ro a3WKa: «JlHTepaTypHWH a3WK- Hop- paTypHoro H3WKa» [8, c. 60]. ynopaqoaeHHOH TepMUHoaorim cyiqec- 

MqpoBaHHbiq a3WK o6iqecTBeHHoro IfepeHqeM k paccMOTpeHHio CBa3H TByeT Taxace npoc[>eccHOHaabHoe npo- 

o6iqeHHa, o6iqenpqHaTbiq b micbMeH- npocJieccHOHaabHoro n qaquoHajibHoro CTopeane. B a3HKax, caa6o pa3BHTbix b 
hoh n ycTHOH npaKTHKe. Oh aBJiaeTca a3HKOB. IIocJieqHHH npHHaTO noHHMaTb TepMUHoaoraaecKOM naaHe, oho qoMH- 
oqHoq H3 (JiopM naquoHajibHoro a3HKa. KaK CHCTeMHoe eqHHCTBO BceB03M0iKHbix HqpyeT b cnequajibHOH KOMMyHHKaqHH. 
OcHOBHwe npH3HaKH JiHTepaTypHoro (JiopM cyiqecTBOBaqua H3HKa, oqHOH H3 IfpoiJieccHOHajibHoe npocTopeane - sto 
H 3WKa - 3 to ero HaqqHaaeKTHWH xapax- KOTopwx aBJiaeTca npo(]>eccHOHaHbHbiH HeHopMHpoBaHHaa (JiopMa cyiqecTBOBa- 
Tep, CTa6HJibHbie jiHTepaTypHbie HopMbi a3HK. CaeqcTBeHHO HaquoHajibHbiH Hua cncHHajibHbix H3HKOBbix cpeqcTB. 
b rpaMMaTHKe, aeKCHKe, npoH3HoineHHH, a3HK Bcerqa nonioiqaeT mo6yio (JiopMy TKeaaHHe pa3HOo6pa3HTb a3HK, qarb 
(JiyHKHHOHajibHO-CTHJieBaa pa3BeTBJieH- CBoero cyiqecTBOBaHna, BKatoaaa JiHTe- oqeHKy npeqMeTy hjih aBJieHHio, npo- 
hoctb» [2, c. 318]. OcHOBHaa aepTa, parypHWH a3WK. ABTOHOMHbie a3WKO- qeccw MeTac]>opH3anHH h MeTOHHMH3a- 
o6T>eqHHaioiqaa jno6we noqi>a3biKH h Bbie (JiopMW b paMKax HaquoHaabHoro qnn, CTpeMJieque k a3WKOBOH skohomhh, 
npoTHBonocTaBJiaioiqaa hx jimepaTyp- a3WKa qe H30JiHpoBaHbi CTporo qpyr ycTapeBanna saeMeHTOB BcaeqcTBiin 
HOMy a3WKy - OTcyTCTBHe o6iqero yno- ot qpyra. Hx aBTOHOMHOCTb B03M05KHa yTOUHenna noHHTHH - sto ocHOBHbie 
Tpe6jieHna, Heo6xoqHMOCTb cneqHajib- 6aaroqapa BHyTpHCHCTeMHbiM CBa3aM. npiiHHHW B03HHKH0BeHHa HeHopMaTHB- 
Horo o6yaefflia hjih xoTa 6w 03HaK0M- Bee ohh BxoqaT b cocTaB HaquoHajib- hwx saeMeHTOB b npocJieccHOHaabHOH 
jieHiia co cneqH(])HKOH cjiobo- h (JiopMO- hoto a3WKa. npo<]>eccHOHaabHbie a3w- ccjiepe. npoiJieccHOHajibHoe npocTope- 
o6pa30BaHiia h ynoTpe6jieHna. Tarace kh (JiopMHpyeT cnequajibHaa jieKCHKa, ane bxohht b npoc[>eccHOHanbHbiH a3HK, 
bo MHorux npocJieccHOHajibHbix a3WKax b to Bpeivia KaK HaquoHajibHbiH a3HK KaK ero o6a3aTeabHWH sneMem, koto- 
HHTepHaquoHajibHbie saeMeHTW npeo6- coctoht b ochobhom H3 o6iqeynoTpe- pwii HMeeT cboh HenncaHwe TpaqHqiiH. 
aaqaioT Haq HaquoHajibHbiMH, a tckct 6HTeabHOH JieKCHKH. Ho Bee (JiopMbi cy- B 3anaqHoii EBpone b nepnoq peMecea 
3HaqHTeabHO HacwiqeH TepMUHoaorHeil. iqecTBOBaHna a3WKa opraHH30BaHbi no c npo<]>eccHOHaabHOH 3aMKHyTOCTbio h 
H anpoTHB h36bitok npoiJieccHOHaabHOH npHHquny HaquoHaabHoro a3HKa. XoTa no3ace qexoB c qexoBWMH TpaqHniiaMii, 
aeKCHKH b a3WKe aHTepaTypHOM Hapy- npocJieccHOHaabHbie a3WKH OTaqaaioTca cnequaancTbi nwTaaHCb MaKCHMaab- 
nina 6w ero CHCTeMHOCTb h cqeaaa 6w ot aHTepaTypHoro a3WKa c[>yHKnHOHaab- ho orpaqHTb cboh npocJieccHOHaabHbie 
ero qenpHroqHWM qaa o6iqero yno- ho, ohh, KpoMe Toro, cocToaT H3 hhbix a3WKH ot o6iqero ynoTpe6aeHiia, hto6w 
T pe6aeHiia [8, c. 56-59], JlHTepaTypHbiii MaTepnaabHbix saeMeHTOB h noTOMy He coxpaHHTb npoiJieccHOHaabHyio TaiiHy. 
a3WK - noaH(])yHKnHOHaabHbiH, npoijiec- MoryT caHTaTbca hh (JiyHKnHOHaabHbi- no3ace sth saeMeHTW aacTHUHO nepe- 
CHOHaabHbiH - MOHO(])yHKHHOHaabHbiH. mh pa3HOBnqHOCTaMH HaquoHaabHoro maq b npocJieccHOHaabHoe npocTope- 
npocJieccHOHaabHbiH a3WK b OTanane a3HKa, hh (JiyHKqHOHaabHbiMH CTnaaMH ane. 3Ta (JiopMa cyiqecTBOBaHna a3WKa 
ot aHTepaTypHoro 6eqeH Ha Bbipa3H- aHTepaTypHoro a3HKa. C03qaeT mhoto SMoquoHaabHO OKpa- 

TeabHbie cpeqcTBa. Ho hto KacaeTca B «06iqeH TepMUHoaorim. Bonpo- ineHHbix HeoaorH3MOB, KaaaM6ypoB, 

OTHeceHiia npocJieccHOHaabHoro a3WKa cw Teopnn» TaKace npoaHaaH3HpoBaHa o6pa3Hbix BbicKa3WBaHHH, cpaBHCHiiii. 
k amepaTypHOMy, aBTopw MOHorpacJiHH cxeMa HaqHOHaabHoro a3HKa (J)paHHy3- BaacHO OTanaaTb caoacHbie h cocTaBHbie 
«06iqaa TepMHHoaorna. Bonpocw Teo- CKoro aiiHrBUCTa E PoHqo. CoraacHO TepMHHbi ot npoiJieccHOHaabHOH cjspa- 
pHH» qeaaioT cnpaBeqaHBoe 3aMeaaHHe: T. PoHqo aeKcuicy HaquoHaabHoro a3w- 3eoaornn. nocaeqHaa He BxoqHT b Kpyr 

«Hctokh MHorux TepMHHOaorHH, boc- Ka mojkho pa3qeaHTb Ha o6iqyio h cne- TepMUHoaorim, nocKoabKy He HMeeT 
xoqa k caoBaM HaquoHaabHbix a3HKOB, qnaabHyio. B aio6oH a3biKOBoii CHCTeMe o6a3areabHoro xapaierepa b cnequaab- 
HMeioT oaeHb Maao o6iqero c a3WKaMH o6meynoTpe6HTeabHaa aeKCHKa o6pa- hoh ccjiepe h aurneHa nocToaHCTBa, 
aHTeparypHbiMH, noTOMy hto MHorne 3yeT aqpo, a cnennaabHaa - nepH(])e- CTa6nabHOCTH. npoiJieccHOHaabHbiM 
saeMeHTW cnequaabHwx a3WKOB 6wan pnio. nocaeqHioio mojkho pa3qeaHTb Ha (J>pa3eoaorH3MaM He npHcyiqa HayaHaa 
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tohhoctb. Ho 6jiaroqapa CBoeft apKocra 
OHH XOpOHIO 3anOMHHaiOTCa H cbo6ohho 
(JiyHKiiHOHHpyioT b npoc[>eccHOHajib- 
hoh cpeqe. Ohh ee MoryT yKa3MBaTb 
Ha MeCTO nOHflTHfl B COOTBeTCTByiOIIieH 
HayaHOH CHCTeMe, ho 6jiaroqapa CBoefi 
HariMUHOCTH, nacTO co^epacaT yKa3aHHe 
Ha BHeiiiHiie, xapaKTepHbie npH3HaKH 
npenMeTa, 6jiaroqapa ueMy cnyacaT npo- 
CTOpeHHblMH 3KBHBajieHTaMH HayHHbIX 
TepMHHOB H HOMeHOB [8, c. 71-74], 

IloabiToacHBaa BbmiecKa3aHHoe, 
cqeiiaeM KpaTKHe BbiBoqbi. npocjiec- 
CHOHajibHbifi S3WK caenyeT noHHMaTb 
KaK oqHy H3 (])opM cymecTBOBaniM Ha- 
qimajibHoro a3HKa, KOTopaa o6ecneHH- 
BaeT KOMyHHKaqHio b qpocJiecqoHajib- 
qo 3aMKHyTOH cpeqe. Oh coctoht KaK 
H3 CTaHqapTH3HpOBaHHbIX eJieMeHTOB 
(TepMHHOB, o6iqeynoTpe6HTejibHOH 
JieKCHKH), TaK H HeHOpMHpOBaHHbIX 
(npoc])eccHOHajiH3Mbi, acaproHiBMbi). 
npO(])eCCHOHajIbHbIH H3BIK HMeeT He 
TOJIbKO CXOqCTBeHHbie, HO H OTJIHHH- 
TenbHbie nepTbi c HaquoHajibHbiM h 
jiHTeparypHbiM a3HKOM, noaTOMy ot«k- 
qecTBJiaTb hx He ctoht. 
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B onpoc KOMnneMeHTapHocTH HeBep- 
6anHKH h Bep6anHKH oueHB aKTya- 
neH yuHTBiBaa TemteHijHH ceroummiHeH 
JIHHrBHCTHKH K H3yHeHHK) IIpoGjieM 
KOMMy HHKaiJHH . MoJIHaHHe - OUHa H3 
(])OpM HeJEOBeueCKOH KOMMyHHKaiJHH, 

HHTepnpeTHpyeTCB: HaMH KaK CBoeo6- 
pa3Haa a3BiKOBaa peajiBHOCTB, KOTOpan 
HMeeT cbok) uejiB, nnaH BBipanceHHn h 
nnaH couep^aHHH. Pa6oTBi TaKHX yne- 
hbix Kax C.A. UlBauKO, H.fl. ApTioHOBa, 

O.E. HocoBa, A. MoKpeHKO, T.A. Aho- 
XHHa noKa3BiBaioT, hto uuhhbih Bonpoc 
BBi3BiBaeT noBBiineHHBiH HHTepec yne- 
HBIX. 

AKTyanBHocTB TeMBi o6ycnoBJieHa 
HeoGxQUHMO CTBK) CHCTeMHOrO HCCJie^O- 
BaHH n CHJieHHHajiBHoro 3(j)(j)eKTa (moji- 
naHnn) c yueTOM ero couHajiBHO-KyjiB- 
TypHBIX H HHUHBH^yaJIBHO-nCHXOJlOrH- 
HeCKHX XapaKTepHCTHK B aHrJI05I3BIHH0M 
xynoncecTBeHHOM ^HCKypee. 06i>eKT 
- HCCJieTlOBaHHa - CHJieHHHaJIBHHH 3(J)- 
4>eKT B aHrJIOH3BIHHOM XyUO^CeCTBeHHOM 
ZtHCKypce. IIpe^MeT - Bep6ajiH3aumi 
CHJieHHHajiBHoro 3(j)(j)eKTa b aHraofl3BiH- 
hom xyaoacecTBeHHOM ^HCKypce. Ma- 
TepHanoM jiJia Hccne^oBaHHa nBnneTcn 
aHDI 0B3 BIH H an XyUOnceCTBeHHan JlHTe- 
paiypa. 

MHorouHCJieHHBie Hccne,uoBaHH5i 
aoKa3BmaioT, hto MOJiHaHHe b npouec- 
ce HenoBenecKoro o6meHHn nBnneTcn 
npe^HaMepeHHBIM KOMMyHHKaTHBHBIM 
aKTOM, KOTopBiH HMeeT HyneBOH nnaH 
BBipanceHHn, ho HMeeT 3HaneHHe. Mon- 
naHHe, KaK (JieHOMeH HeBep6anHKH, 3 kc- 
njiHUHpyeT noBe^eHHe, HanonHneT peHB 
3MOHHOHanBHOH KOHHOTau,HeH. Monna- 
HHe - 3TO CHJieHHHaJIBHBIH KOMnOHeHT 
KOMMyHHKauHH, ncHxojiorHHecKH pene- 
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CHJIEHIJHAJIBHBIH 300EKT 
B AHrJIOFBBIHHOM 
XY/IO^CECTBEHHOM AHCKYPCE 

^OHiiOBa M.C., CTyneHT 
CBeTJioBa A.H., npenoflaBaTenb 
CyMCKon rocyziapcTBeHHBiH yHiiBepcirreT, YKpaHHa 

B cthtf.c paccxiai pHiiaioi cs npoo:icMi,i KOMiuieKCHoro aHaniBa 
CHJieiiuuaaiaioro )(|)(|)CKia 11 ero acneKTOB, KOToptie Fiaaiio/FaioTCX 
KaK B KOMMyHHKaTHBHOM MOJTHclHHH, TaK H B HeKOMMyHHKaTHBHOM II 
paccMaTpiiBaioTCH Ha Marepnajiax xyaoiKcc'meiniom aHmoa3BiHHoro 
^HCKypca. 

KjiiOHeBbie cjiosa: CEiaeimFiaaiaii.iEi 3 <}k|>ckt, Bep6aniiKa, HeBep- 
oajiiiKa, MOJiHaHiie, xynoacecr iiciiiii.ih .(HCKypc. piiTopiiHecKHii /fifc- 
Kypc, KOMMyHiiKaTiiBHoe MonnaHiie, MOJiaaniie apreiJiaKroip H3BiKOBaa 
KapTHHa Miipa, cnjrcimiiaji[>iiaa aaicyHa. 

y HacTHHKii KO[i([iepeiii[im. 

Hauiionaaiaioi o nepBeHCTBa no HaynHOH anaaimiKC 

THHeCKHX, KOrffllTHBHMX H nCHXOJIOrH- 

necKHX (JiaKTopoB [ 3 , c . 106 - 108 ]. 

A. C ejiHBaHOBa npiiBoqqT cjieqyio- 
mee onpeqeJieHqe qqcKypca: 1 ) CBS3Hbiq 
TeKCT B KOHTeKCTe MHOrOHHCJieHHBIX 
conyTCTByromHX (Jiohobmx (JiaKTopoB 
- OHTOJIOrHHeCKHX, COUHOKyjIBTypHBIX, 
ncHxojiorii'iecKHX h T.q., 2) 3aMKHyTaa 
qejiocTHaa ko m m y f i h kht h b n a a cHTy- 
aqiia, cocTaBJMioiqHMH KOTopoil hb - 
jiaioTca KOMMyqqKaqTbi h tckct, KaK 
3qaKOBbifi qocpeqqqK, o6ycJiOBJieHHbiq 
pa3JiqqqbiMq (JiaKTopaMq, onocpeqyiOT- 
ca o6iqeqqa q qoqqMaqqa (coqqajibHbi- 
MH, KyjIbTypqbIMq, STHqHeCKqMq H T.q.), 

3) CTqjib, qoqa3HK peneBoro o6iqeqqa, 

4) o 6 pa 3 eq peneBoro qoBeqeqqa b on- 
peqeaeqqoq coquajibHoq cc[>epe, qMeeT 
oqpeqejieqqwq qa 6 op qepeMcqqwx [ 8 , 
c. 119]. 

IIo oqpeqejieqqro B.B. EorqaHOBa, 
qByMa HepaBH03HaHHbiMq CTopoqa- 
mh qqcKypca aBJiaioTca penb h tckct, 
to ecTb qqcKypc qoqqMaeTca KaK Bee, 
hto roBopHTca q qqmeTca HeJiOBeKOM, 
a, cJieqoBaTejibHO, TepMqHbi “penb” h 
"TeKCT” aBJiaroTca BqqoBbiMq othocm- 
TeabHO poqoBoro qoHaTqa "qqcKypc”, 
hto qx o6beqqHaeT [3, c. 5], 

Cjieqyiomyio fleijjqqqqqio qpeqaa- 
raeT n. CycoB: “CBa3Hbie qocaeqoBa- 
TeabHOCTq peneBbix aKTOB Ha3biBaK»Tca 
qqcKypcoM. BwcKa3biBaHqe (qjiq qocae- 
qoBaTejibHOCTb BbicKa3biBaqqq), qepe- 
qaBaeMoe ot roBopaiqero cJiyniaTejno, 
CTaHOBqTca tckctom, Korqa oho OKa3bi- 
BaeTca 3ac])HKCHpoBaHHbiM Ha nncbMe 
(hjih c noMoiqbKt 3ByKO-3anqcbiBaK>iqe- 
ro annapaTa) [9, c. 40], 

XyqTOKecTBeHHbiH qncKypc noqo 6 eH 
qpyrHM THnaM qqcKypcoB, ho oqHOBpe- 
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BaHTHbiil, ceMaHTHHecKH HarpyxceHHbiq 
q 3HaHHMbiM qua HejioBeHecKoro o6iqe- 
Hqa. MojinaHHe - 3to nepepbiB b Bep- 
6aabHOM noBeqeHHH, cy6cTHTyT npoco- 
HHHecKHX nay3ajibHbix KOMnoHeHTOB [8, 
c. 251], 

CymecTByroT pa3JiHHHbie HHTep- 
npeTaqqq MOJinaHHa, KOTopwe KaTe- 
ropH3qpyioT CHJieHqqaJibHHH 3(])(])eKT, 
OTqejiaroT ero ot THniHHbi, ocmbicjih- 
B3IOT nOTeHHHH (])H3HOJIOrHHeCKOH H 
(JioHeTHHecKoq nay3bi. CqjieHqqajibHbni 
3(])(])eKT CTaa MeacqHcqqnjiHHapHbiM (Jie- 
HOMeHOM, qccjieqoBaqqa ac]>a3HOJioroB, 
ncqxojioroB q jiqHrBHCTOB pacmqpqjiq 
Teopqro MOJinaHqa [2, c. 6]. 

MojinaHqe KaK ceM h ot h nee k h li (Jie- 
HOMeH HeBep6ajiqKq - sto CBoeo6pa3- 
Hbiil cy6cTqTyT CMbicaa BbicKa3biBaqqa, 
KOTopbiil SKcnaqqqpyeT noBeqeHqe, 
HanojiHaeT penb hobbim coqepacaHqeM, 
npq 3tom SMoqqoHajibHO HacbiiqaeT 
Bep6ajiqKy [4, c. 418], 

MojinaHqe BMecTO penq pacqeHqBa- 
eTca KaK HyaeBofi 3aMeHqTejib Bep6aab- 
Hoq peaKqqq q qHTepnpeTqpyeTca b 
3aBqcHMOCTq ot KOHKpeTHoq cqiyaqqq, 
coqepacaqqa npeqbiqymero BbicKa3WBa- 
Hqa. 

OeHOMeH MojinaHqe -qqcKypcqBHoe 
aBJieHqe, KOTopoe OTpaacaeT cocToaHqe 
KOMMyHqKaHTOB, qx nparMaTqnecKyio 
q coqqoKorqHTqBHyio qeaTejibHOCTb. 
Ha coBpeMeHHOM 3Tane cymecTByeT He- 
ckojibko onpeqeJieHqq qqcKypca. Tax, 
H./],. ApyTioHOBa onpeqeJiaeT qqcKypc 
KaK TeKCT, "norpyiKeHHbiH b 5Kq3Hb”, 
“a3biK b 5Kq3Hq”, T.e. TeKCT KaK pe3yab- 
TaT qejieHanpaBJieHHoro coqqaabHoro 
qeqcTBqa, KaK coBOKynHOCTb a3biKOBbix, 
peneBbix, coquoKyjibTypHbix q nparMa- 
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MeHHO OH OTJIHHaeTCH OT HHX. EMy, KaK BeTCTByKJHIHX TOJIKOBaHHH CO CTOpOHBI BeHHOM qHCKypce qHCTaHTHpyeTCH OT 

H qpyTHM KyjIBTypHO 0603HaaeHHbIM aBTOpa. JIlIHrBHCTHHeCKHe XapaKTepHC- KOMMyHHKaTHBHblX qeHCTBHH HejIOBeKa, 

qncKypcaM, CBOHCTBeHHO jiaTeHTHbiH h thru yKa3aHHbix CHTyaqiiH TOJiKyioTca: h6o oh (aeaoBeK) MoaceT h roBopHTb h 

qeHCTBHTejibHbifi nnaHbi (JiyHKqHOHH- a) b qHaaornaecKOH h MOHOJiorH- MoaaaTb. MoaaaHHe apTecJiaKTOB h npn- 

poBaHHa, npoaBJiaiomHeca b tom ancae aecKOH penpe3eHTaniiax, qaqp. aqra.: poqHbix aBaemiH aBaaerca btophhhbim, 

KaK qe(J)HKCHpoBaHqaa HMnpoBH3aqHa, “I cannot think, ” said Estella, raising ero qoMuqaqun noaBaaioTca b pe3yab- 

HaqucaqiM npoH3BeqeHiia, ero peaaH3a- her eyes after a silence “why you should Tare ceMaiiTinecKoro cqBHra qa BeKTO- 

qua qpn KOJiJieKTHBqoM hjih HHqiiBHqy- be so unreasonable when I come to see pe TpaHcqo3HqHH o6o3HaaeHHH aeaoBe- 

aabqoM htchhh hjih aKTepcKOM ncnoji- you after a separation. I have never aecKoro (homo silence) - ecTecTBeHHoe 

hchhh. 3th njiaHbi onpeqeaaioT ochobbi forgotten your wrongs and their causes ” MoaaaHHa (nature silence), Hanp. aHra.: 

xyqoJKecTBeHHOH KOMMyniiRaqun, ko- [16, p. 95]; ... stole softened in through the blinds 

Topwe b cboio oaepeqb o6ycJioBJiHBaioT 6) qecKpunquH h aBTopcKOM noBecT- of the silent room ... [14, p. 71]; ... that 

MeToqbi cy6i>eKTHBHoro hjih o6i>eKTHB- BOBaHim, Hanp. aHra.: Elizabeth listened Eve been extremely silent and stupid: 

Horo HanpaBJieHHa b co3qamiH xyqoacec- in silence, but was not convinced ... [12, don 1 look sad and downcast, as you are 

TBeHHOH qeHCTBHTejibHOCTH, ycTaHOBKy p. 463], doing -he’ll be angry [14, p. 125], 

roBopaiqero, hto BonaoiqaeTca b “o6pa- b) b 6jiOKax TeKCTOB, HMeioiqHX ot- MoaaaHHe b aHraoa3biHHOM xyqo- 

3e aBTopa”, (JjyHKHHio h pojib aqpecaTOB HomeHHe k MoaaaHHio aeaoBeKa (homo- acecTBeHHOM qHCKypce npeqcraBaaeTca 

T.q.. OqHaKO raaBHoe oranuHe xyqo- silence) Hanp. aHra.: ... and she tried npaMbiMH h qecKpiinTHBHbiMH Bep6a- 

jKecTBeHHoro qncKypca ot 6biTOBbix h to find in it a motive sufficient for their jiraaTopaMH. Ea30BbiMH MeT33HaKaMH 

qpyrnx KyabrypHO-onpeqeaeHHbix qnc- silence [12. p. 231], MoaaaHHa b aHraiiHCKOM a3WKe BbicTy- 

KypcoB 3aKjnoHaeTca, BO-nepBbix, b ero r) nepcoHH(J)HHHpoBaHHoro Moaaa- naioT aeKceMbi pause, quiet h silence. 

HeaeHanpaBaeHHOH btophhhocth otho- him (nature silence) Hanp. aHra. But the CHaeHqHaabHHH acjxjieKT b qaHHOM 

CHTeabHO nepBHHHbix acaHpoB pern h, village was very peaceful and quiet [16. qHCKypce uccaeqyeTca b pa3Hbix ac- 

BO-BTopbix, b ero ocHOBonoJiaraKJiqeH p. 245], neicrax: KOMMyHHKaTHBHOM, peanrH03- 

cnoco6HOCTH k co3qaHHio MHoroypoB- AHraoa3biHHOMy xyqoacecTBeHHOMy HO-MHCTHuecKOM, ncHxoaornaecKOM, 

neBoii CTpyKTypbi CMbicaoB Ha ocHOBe qncKypcy npHcyiqH o6pa3Hbie cpeqcTBa TCTemuecKOM, pqryajibHOM h Kyabrypo- 

BanopH3aqHH Tex hjih hhbix MexaHH3- o6o3HaaeHiia MoaaaHHa, cpeqn koto- aornaecKOM. 

mob onpeqeaeHiia . pwx - MeTaijiopa, cpaBHcnne, MeTOHH- KoMMyHHKaTHBHbiii acneKTMoaceT 

XyqoJKecTBeHHbiii qncKypc (JiopMH- mim, snHTeT, rnnep6oaa, OKCioMopoH. paccMaTpHBaTbca b MeaoiHaHOCTHbix ot- 

pyerca h (JiyHKnHOHHpyeT b HenpepbiB- IIoaHaeKceMHbie 3KcnpeccHBHO-3MO- HomcHHax h b coquaabHOH KOMMyrniKa- 

hom npoqecce CTaHOBaeHHa, rqe pa3- mioHaabHbie cpeqcTBa b ochobhom aK- hhh. B qaHHOM cayaae MoaaaHHe MoaceT 

aHHHbie (JjopMbi h BHHbi peaH o6pa3yiOT TyaaH3HpyioTca b MOHoaorax, b 6aoKax o6o3HaaaTb coraacne nan Hecoraacne, 

qeHHbie MapKHpoBaHHbie napaqnrMbi aecKpiinqiiii nepcoHHc[>HnHpoBaHHbix no3HHHio HeBMemaTeabCTBa nan ca- 

Ha ocHOBe o6iqecTBeHHbix, KyabTypHO pecJiepeHTOB (nature-silence). Anocn- MoycTpaHeHHe, Hecnoco6HOCTb hto-to 

o6ycaoBaeHHbix npiinminoB Bbi6opa, one3a, aHaKoaycJ), yMoaaaHHa, sjuinnc CKa3aTb, pa3Hoo6pa3Hbie SMoquoHaab- 

3aKpenaeHHa, CTepeoTHnH3aqHH, pa3- - CTiiaHCTHaecKii MapKHpoBaHHbie ho- Hbie peaKqHH (yqHBaeHHe, B03MymeHHe, 

pymeHHa h pecTpyKTypaqHH BbixoqHbix MUHaqun qHaaornaecKoro MoaaaHHa. coMHCHHa h pacTepaHHOCTb), He3HaHHe 
CTepeoTHnoB. MoaaaHHe b npnpoqe b pa6oTax aH- aeaoBeKa h npoaee, Hanp. aHra.: ... he 

KaK HHCKypciiBHoe aBaeHHe cnaeH- raHHCKHX nucaTeaeii - sto HeKOMMyHH- nodded his head and grinned several 

qnaabHHH 3(J)(J)eKT HMeer npHcymne KaniBHoe MoaaaHHe h npeqcTaBJMeTca times. ..[12, p. 79];... I considered it 

eMy cpeqy, peacHM h CTiiab Ha3HaaeHiia. paccKa3HHKOM. nepcoHiaJiHnHpoBaHHoe better to remain silent on that head 

MoaaaHHe xapaKrepH3yeTca npnaacT- MoaaaHHe npHpoqbi aBaaeTca ohhhm H3 [ch bronte jane]; And we were silent 

HOCTbio k no3HTHBHbiM h HeraTHBHbiM cpeqcTB penpe3eHTaqHH aBTopcKoii a3bi- again until she spoke [14, p. 342]; The 

CHTyaqiMM, yHHBepcaabHbiM 6biTHeM koboh KapTHHbi MHpa. OcTaBaacb He- drawing room was full o f silent people . 

b pa3aHHHbix fl3MKOBbix coqHyMax [10, KOMMyHiiKaTHBHbiM, MoaaaHHe cocTaB- sitting at a long and ornate table [18, 

c. 116-121], B xyqoacecTBeHHOM hhc- jMeT Heo6xoqHMbiH (Jioh hjm KOMMyHH- p. 35], 

Kypce KOMMyHHKaTHBHoe MoaaaHHe KaniBHOCTH, MoaceT cyiqecTBOBaTb 6e3 3cTeTHHecKHH acneKT aBaaeTca 

SKcnaHqHpyeTCfl b TepMHHax peaeBbix npucyTCTBHa ueaoBeKa (hto CBHqeTeab- cnoco6oM npeoqoaeHiM Bep6aabHOH or- 

CHTyaHHH CHaeHHiiaabHbix aaicyH, ce- CTByeT o ee HeaHTponoaornaHOCTH) h paHHaeHHOCTH nepeqaan CMbicaa noa- 

MaHTH3yeTca nyTeM ncnoab30BaHiM He HBJMeTca HOCHTeaeM 3HaaeHHa. 3th hoh HH(])opMaHHH. IliicaTeab npnmea 

rpa(])HaecKHX (b micbMCHHOM Koqe) h aepTbi MoaaaHHa no3BoaaioT Hcnoab30- k BbiBoqy, hto caoBO HHorqa He MoaceT 

aeKcuaecKHX cpeqcTB (b nucbMCHHOM, BaTb ero KaK naocKOCTb onno3HHHii qaa nepeqaTb noqaHHHoe mhchhc h nosTO- 

ycTHOM Koqax o6iqeHHa). onpeqeaeHHa ochobhbix xapaKTepncTHK My oh Bbi6paa MoaaaHHe, Hanp. aHra.: 

AHraoa3biHHbiH xyqoacecTBeHHbiH MoaaaHHH KaK aBacmia, poqcTBeHHoro c Quiet and dark, beside him stood the 

TeKCT KaK 3MnnpnaecKaa 6a3a KOMMyHH- neii, ho h OTaeraHBO ot Hee oaHiqeHHO- Phantom, with its outstretched hand [11, 

KaTHBHoro MoaaaHHH BecbMa BaanqHbiH ro [1, c. 9-14], p. 193], 

yaHTbiBaa 3HaaHTeabHyio npeqcTaBaeH- MoaaaHHe apTecJiaKTOB, MoaaaHHe MoaaaHHe b peaHrH03H0-MHCTH- 

HOCTb MoaaaaHBbix CHTyaquii h coot- b npnpoqe b aHraoa3biHHOM xyqoacecT- aecKOM acneKTe npeqcTaBaaeT co6oh 
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BIBLICAL ALLUSIONS 
IN THE NOVEL “LAST ORDERS” 

BY GRAHAM SWIFT 

E. Gref, Postgraduate student 
Saint Petersburg State University, Russia 

The article is connected with the exploration of the Biblical inter- 
text in the novel «Last Orders» by Graham Swift. The interpretive 
strategy is put forward by the system of marked and unmarked allusions 
and quotes referring to the Bible. The Biblical inter-text, viewed as one 
of the main constructive elements of the narrative, sets forth one of 
many possible interpretations of the Swift’s novel. 

Keywords: Bible, inter-text, allusion, competent reader, author’s 
strategy. 

Conference participant, 

National championship in scientific analytics 

P OMaH «IIocaeqHHe pacnopaaceHHa» 

(1996) coBpeMeHHoro aHraiiHCKoro 
imcaTejra Tpaivta CBiicftTa - MHoroypoB- 
HeBaa CTpyicrypa, CBJoamtaa cucTeMofi 
BHyTpHTeKCTOBBIX H MeaCTeKCTOBbIX CBfl- 
3eil, co3qaioiHHx caoacHoe cMbicnoBoe 
eqHHCTBO. HHTepnpeTaqiM 3aaoaceHHbix 
B pOMaHe CMblCJIOB, T3KHM o6pa30M, 3a- 
BHCHT OT KOMneTeHTHOCTH H TOHKH 3pe- 
HIM UHTaTejIfl. 

B qaHHoil CTaTbe mbi npoaHaaH3H- 
pyeM oqHH H3 bo3mo5khbix «KoqoB» npo- 
HTeHna poMaHa - 6H6aeHCKHH. 

Ajijik33hh Ha Eh6jihkj b poMaHe 
«IIocaeqHHe pacnopaaceHiia», b ochob- 
hom, npeqcTaBJieHbi b BHqe ajuiK)3HBHbix 
HaMeKOB, KOTOpwe, 0HH3K0, qOCTaTOUHO 
acHO BHHHbi KOMneTeHTHOMy HHTareaio, 
a Taicace HeMapKHpoBaHHbix qiiTaT. 

/],eHCTBHe b poMaHe npoHcxoqHT b 
coBpeMeHHoq Aqrjiqq. UeTBepo aHraii- 
uaH, no 3aBentaHHKt yMepmero qpyra 
q npqeMHoro OTqa oqHoro H3 repoeB, 

,H,aceKa ,H,oqqca, eqyT b aBTOMo6qjie H3 
EepMOHqcq, toacHoro pailoHa JIoHqoHa, 
b KypopTHbifi ropoqoic Mapreirr, hto- 
6bi pa3BeaTb Ha q MopeM npax ,H,aceKa. 

06cToaTeabCTBa oqHoqHeBHoro «nyTe- 
mecTBHa» raaoaceHbi b 75 raaBax-MOHO- 
aorax repoeB (uerbipex MyacuHH q qByx 
aceHniHH, BKJirouaa oqHy raaBy, «OTqaH- 
Hyio» «acHBOMy» roaocy ,H,aceKa), b ko- 
Topbix «HacToamee» BpeMa noBecTBOBa- 
qqa (2 anpeaa 1990 roqa) nepeMeacaeT- 
ca c BocnoMHHaHqaMH repoeB, a Taicace 
qx pa3MbiuiaeHHaMH o acH3HH Boo6nte. 

AaaKt3HH Ha BeTxqq 3aBeT Eh 6- 
aqq o6HapyacHBaioTca b onncaHHH 
naMaTHbix qaa repoeB MecT rpa<J)CTBa 
Kcht, no TeppqTopqq KOToporo npoxo- 
qqT MapmpyT. IIo caoBaM 3 mh, aceHbi 
,H,aceKa ,H,oqqca, Kcht «Ha3biBaKtT caqoM 
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EHEJIEHCKHE AJIJII03HH 
B POMAHE TP3MA CBHOTA 
«nOCJIEHHIIE PAC II 0 P5I >K E H II H » 

FpeiJ) E.E., acmipaHT 

CaHKT-EleTep6yprcKHH rocyqapcTBeHHbiil ymiBepciiTeT, Pocciia 

CTaTta [[ocusimena aHaniny buO.ieiicKiix ajLiio'uiii b poMaHe 
«I Ioc.ic/fiiffc pacnopaaceHna» TpoMa (iiH(j)Ta. Ha ocHOBe iipone/FCFi- 
Horo HccacaoBanua .'[OKaaianacTCM. uto Ciiooo/Fiioe nciiojri.aoBaimc 
TeM h o6pa30B BeTxoro h f loisoi o 3aBeTa b CTpyKType n cwctcmc 06- 
pa30B poMaHa mojkho paccMaTpimaTt Kax o;fhii H 3 ociioisoirojrai ato- 
iqnx npriHitimoB aBTopcKofi CTpaTernn. 

K.imueBbie enema: En6ana, a.iunoaua, uineprcKcr. KOMneTeHT- 
Hbiii UHTaTeab, anropcKaa cTpaTenra. 

YaacTHUK KOFi(|)cpciii[mi, 

HaiFFFOiia.ii.iioi'o nepBeHCTBa no HayuHOfl aiia.iuTHKC 


AHrann» [1, 80]. B BocnoMUHannax 
3 mh 3to Ha3BaHne, noMHMO peaabHO- 
ro, npHo6peTaer OHOaencKHH cMbica: 
«,H,a, Bhhc, 3 to cayuHaocb 3qecb. Bot 
rqe Bee 3aBa3aaocb. B caqy AHrann». 
«Caq AHrann» b 6H6aeilcKOM naaHe 
pOMaHa MOaCHO aaaK>3HBHO COOTHeCTH 
c «PaficKHM CaqoM» H3 BeTxoro 3aBeTa. 
IloqTBepacqeHHeM npaBOMepHOCTH Ta- 
koh HHTepnpeTaquH aBaaerca ncnoab- 
30BaHHC aBTOpOM B TeKCTe poMaHa HMCH 
AqaMa h Ebbi. B MOHoaore MsHqn, 
aceHbi Bifflca ,H,oqqca, npHeMHoro cwHa 
,H,aceKa ,H,oqqca, pa3MbmiaaioiHeH o cbo- 
eM ocTaBHBineM ceMbio OTqe, ynoMHHa- 
lOTca HMeHa «repoeB» BeTxoro 3aBeTa: 
«KaK AqaM, KOTopwil acmeT rqe-TO qa- 
aeKO co CBoeil Eboh» [176], Kaic AqaM 
h EBa H3 BeTxoro 3aBeTa, b «Caqy 
AHrann» BCTpeuaioTca /JaceK ii 3 mh, 
npneMHbie poqHTeaH BiiHca: «3qecb 
mbi c TBoeil MaMoii BnepBbie BCTpera- 
ancb. Ela c6ope XMeaa» [79]. Hx nepBaa 
CTpacTb npHBoqHT k poacqeHHio pe6eH- 
Ka, HenoaHoqeHHOH qouepH /l,acyH, ko- 
Topaa h b 50 aeT He oco3HaeT CBoero 
npHcyTCTBHa b 3eMHOM npocTpaHCTBe- 
BpeMeHH. EH6aeilcKaa TeMa «H3rHaqna 
H3 Paa» npHqaeT yHHBepcaabHbifi xa- 
paKTep nyTH coBpeMeHHbix MyacunHbi h 
aceHiHHHbi, aio6oBb KOTopwx HauHHaeT- 
ca b «Caqy AHrann» h CTaHOBHTca qo- 
poroil HcnbiTaHHH, oqHHouecTBa, npeqa- 
TeabCTBa h npeqaHHOCTH. 

En6aeiicKHH npeTeKCT aiayaaH3H- 
pyeTca b TeKCTe poMana HeMapKHpoBan- 
hoh HHTaTOH - «3eMaa o6eTOBaHHaa». 
B BeTXOM 3aBeTe - sto 3eMaa, o6e- 
iqaHHaa rocnoqoM noTOMKaM ABpaaMa 
[Ewt. 15:18], Ha3WBaeMaa Taxace 3eM- 
aeil XaHaaHCKoil. CoraacHO MHc[>y, 6or 
cxa3aa MoHceio, hto npHBeqeT eBpeeB 


«b 3eMaio xopomyio h npocTpaHHyio, 
rqe TeueT Moaoxo h Meq» [Ilex. 3:8,17; 
33:3], B IIocaaHHH CBaToro anocToaa 
IlaBaa k EBpeaM OHa Ha3BaHa o6eTO- 
BaHHoii, to ecTb o6eiqaHHOH: «Bepoio 
o6HTaa oh Ha 3eMae o6eTOBaHHoii, KaK 
Ha uyacoH, h acua b rnaTpax c IIcaaKOM 
h IlaKOBOM, coHacaeqHHKaMH Toro ace 
o6eTOBaHna» [11: 9]. B poMaHe «IIoc- 
aeqHHe pacnopaaceHna» MacHHK 7(aceK 
/l,oqqc k KOHqy acH3HH pernaeT npoqaTb 
MacHyio aaBKy, cboh qoM h Ha BbipyueH- 
Hbie qeHbrn KymiTb qoMHK b npuMopc- 
kom ropoqKe Mapreirr. Kax paccyacqaeT 
oqHH H3 repoeB, Pail /(acoHcoH: <oto He 
oueHb-TO xopomaa 3aicaaqKa qaa ho- 
boh acH3HH - qoMHK b MapreiiTe. Toace 
MHe, 3eMaa o6eTOBaHHaa <...> MapreiiT 
- He 3eMaa o6eTOBaHHaa» [26]. MeuTa 
/],aceKa KymiTb hobbih qoM He cObiBaeT- 
ca. OqHaKO, nyTb k MapreiiTCKOMy nup- 
cy, c KOToporo, coraacHO 3aBeiHaHHio, 
pa3BeHBaeTca npax /Jacexa, b MeTaiJiopH- 
uecKOM CMbicae CTaHOBHTca qaa repoeB 
nyTeM HcnbiTaHHH, npeoqoaeHHa h qy- 
xoBHoro BocxoacqeHHa. 

Aaaio3HBHbiH HaMeK Ha npocTpaHC- 
tbo IlaTHKHHacHa BeTxoro 3aBeTa 
npucyTCTByeT b HeoqHOKpaTHOM hc- 
noab30BaHHH b poMaHe caoB «nycTbi- 
Ha» h «ErnneT». CoraacHO En6aHH, 
H3paHabTaHe npe6biBaan b ernneTC- 
kom naeHy 400 aer [Ebit. 15:13] nan 
430 aeT [Ilex. 12:40]. B XaHaaHCKyio 
3eMaio eBpen Bornan nocae copoKaaeT- 
Hero CTpaHCTBOBanna no nycTbmaM. 
B poMaHe «IIocaeqHHe pacnopaaceHna» 
oqHH H3 repoeB, Pail .ZJacoHCOH, b pa3- 
roBope c aceHoil /Jacexa .Hoqqca, 3mh, 
BcnoMHHaeT o6cToaTeabCTBa 3HaKOMCTBa 
c /JaceKOM bo BpeMa Bohhbi b CeBepHoil 
AiJipHKe: ««CaymaH, a Beqb a no3HaKO- 
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Miuica c to6oh b tot ace qem,, hto h c Mope cyrneio, h paccTymuiHci, Boqw» CBeTa» ncnoJib3yeTC» b TeKCTe poMaHa b 

,H,aceKOM». OHa norqaqeqa Ha MeHa, 03 a- [Iicx. 14:21], npoqeccua H3 qeTbipex Mommore Bimca, KOTopwii HaxoqHTca y 

qaneHHaa, h CKa3ana: «B nycTbiHe, hto HeJiOBeK c 6aHKoil npaxa b pyxax ynop- 6 ojibhhhhoh nocTeJiH npHeMHoro OTqa 

jih?» - «Hy qa, b nycTbiHe, - OTBeTHJi ho HqeT k qejiH: «B qjiHHy 3 tot nupc h 3arqaqwBaeTca Ha MeqcecTpy: «H qy- 

a. - b ErHnTe». <...> «H BHqeq Te6a Ha apqoB qBecTH - qBecra naTbqecaT, ho Maio: a hto, MoaceT nonpo6oBaTb? Bee 

c[>OTorpa(]>HH»» [189], Pshch BcnoMiina- ,H,aceK Beqeq c KOHqa, cnequaqbHO npo ac TaKH HcicqioqHTeqbHbie o6cToaTeqbc- 

eT hx c ,H,aceKOM BoeHHbiil onbiT, conpo- 3 to Hanucaq. Mw HqeM Bnepeq, pacTa- TBa. Hto-to Tuna KOHqa CBeTa. KaK tbi 

BoacqaBimiHca MyaccKHMii «no6eqaMH»: HyBinHCb qenoHKoii, ho KaK 6yqTO He Ha sto cmotphihb, cecTpHHKa, - yqepeM 

«3Haenib hto, Pshch: noTOM cxoqHM no CBoeii Boqe, a H3-3a BeTpa, tohho BMecTe? Tbi qa a» [46]. TeMa 6opb6w 

h norqaqHM Ha nHpaMHqbi», «Bce ac Kaacqbiii H3 Hac b oqHHOHKy 6opeTca co qo6pa h 3qa HMnqiiqiiTHO h SKcnquqiiT- 

TaKH yqHBHTeqbHO, a, ,H,aceK? .UpeBHHH CTHXnaMH» [313], B Khhtc Ilcxoq onu- ho o6birpbiBaeTca b xyqoacecTBeHHoii 

ErnneT. EyqeT hto BcnoMHHTb» [106], cbiBaeTca nepexoq Moncea h H3paqqb- CHCTeMe poMaHa. 

«H Tenepb y MeHa ecTb (]>OTorpac[>Ha TaH nepe3 paccTynHBineeca nepeq hhmh Aqqio3HBHbiH HaMeK Ha o6pa3 

<...>: mw c /],aceKOM cnqHM Ha Bep6qio- 6H6qeilcKoe HepMHoe Mope: «H noinqn pacnaToro XpHCTa MoacHO yBHqeTb b 

qe, a no3aqq Hac 6eqeiOT nHpaMHqbi» cbiHbi IbpaHqeBbi cpeqH Mopa no cyme: qeTaqax omicaHna ,H,aceKa ,H,oqqca, Ha- 

[106], «CeHHac 3to KaaceTca yqHBHTeqb- Boqw ace 6wqn hm CTeHoio no npaByio xoqaiqeroca b 6oqbHHHHOH naqaTe: 

HbiM, KaK qpeBHaa HCTopna: neyaceqq h no qeByio CTopoHy» [Ilex. 14:21], «Ero pyKa qeacm Ha oqeaqe, naqbqw 

mw c /],aceKOM h BnpaMb 6wqii TaM, b nepexoq Ha «qpyroii 6eper» coBepma- noqycorHyrbi, a Bbime, Ha 3anacTbe, rqe 

nycTbiHe? Heyaceqq mbi h npaBqa HacTy- eTca b TeKCTe poMaHa CHMBoqimecKH: Tpy6KH BxoqaT b BeHy, - nqacTbipb h Bee 

naan h OTCTynaqH H3 Emma b JIhbhio ««OcTaqocb nyTb-qyTb, ,H,aceK, - npn- ocTaqbHoe» [47], 

h OTCTynaqH o 6 paTHO b ErnneT, a noeqe qepaaiBaa ero noq cbohm MOKpwM nqa- B rqaBe «<IepMa yHKa» 6 H 6 qeHCKHH 

CHOBa HacTynaqH b JIhbhio? MaqeHb- iqoM, - yace non™ npnmqn». H Tenepb, noqTeKCT aKqeHTHpyeTca: «Mw BiiqiiM 

khh neqoBeK b 6 oqbmnx co 6 wTnax. II Korqa mbi MHHOBaqn h3th6 nupca, Moac- BnepeqH qeqyio mHpoicyio qoqHHy, toh- 

rqe-TO b stoh ace nycTbiHe HacTynaq h ho CMOTpeTb ckbo3b neqeHy Ha qemp ho ctohm Ha Kpaio ozpoMHoii Kpueoii 

OTCTynaq JleHHH Teicr, xoTa mbi ero Tor- Mapreirra, tohho mbi 0Ka3aqHCB Ha HCiutu. TaM Bee 3eqeHoe h KopiiHHeBoe, 

qa eiqe He 3HaqH»» [107], JleHHH Teicr pa3Hbix 6 eperax, Ha pa3Hbix ocTpoBax» BnepeMeacKy, poiquqw BbiKpoeHbi aK- 

- qpyr /Jaceica ^.oqqca, oqHH H3 repoeB- [315], KypaTHbiMH qocKyTaMH, H3ropoqH KaK 

paccKa3HHKOB . 06pa3 «3Bepa» c ero 6 H 6 qeiicKOH mBbi. B cepeqHHe kjihkcci U3 KpacHozo 

B Hobom 3aBeTe b nycTbiHe nponc- KOHHOTaqHeii TaKace iicnoqb3yeTca b mpnma c TopnaiqHM BBepx mnnqeM. 

xoqHT HCKymeHHC line yea: «PIncyc, hc- nocqeqHefi rqaBe poMaHa. CpaBHeHiie 3to KaK AHmiia c qeTCKoil KapTHHKH, 

noqHeHHWH ,H,yxa CBaToro, B03BpaTHq- co 3BepeM Hcnoqb3yeTca b onucaHUH bot Ha hto sto noxoace» [165] [icypcHB 

c» ot PIopqaHa h noBeqeH 6 wq /],yxoM b Mopa: «ho BoqHbi 6 yqro 3HaioT: bot- moh. - E.E]. 3qecb Bhhc pa3BeHBaeT 

nycTbimo / TaM copoK qHeii Oh 6 wq hc- bot 6 a 6 axHeT. Ohh CKanyT h MenyTca, nacTb npaxa CBoero npHCMHoro OTqa. 

KymaeM ot qnaBoqa <...>» [JIk. 4:1-2], KaK 3BepH b nac KopMeacKii, tohho hm Aqqio3HBHbiH HaMeK Ha o6pa3 Haora 
B nocqeqHeii rqaBe poMaHa c chmbo- He Tepmrrca eiqe 6 oqbine BbiMOKHyTb» XpHCTa H3 Hoboto 3aBeTa: «<...> 

qHHHWM Ha3BaHHeM «MapreiiT» (MoacHO [311], «BnepeqH nupc H3rq6aeTca, h cna iama ecTb hobbih 3aBeT b Moeil 

nepeBecTH c aHrq. KaK «MopcKiie Bopo- BiiqHO, KaK pa3pe3aHHbie hm BoqHbi KpoBH, KOTopaa 3 a Bac npoqHBaeTca» 

Ta») - «nnpc, ,H,aM 6 a, necKH. OrpaHa 3a6eraioT BHyTpb h B3qwMaioTca eiqe [JIk. 22:20] npeBpaiqaeT qopory npo- 

rpe3» [263] - BHHMaTeqbHbiii HHTaTeqb Bbime - Kaacqaa BoqHa KaK 6 emeHbiH ctbix qioqeii H3 oqHoro reorpafJraqecKO- 

o 6 HapyacHT KOHBepreHquio aqqio3HB- 3Bepb, KOTopwii xooeT c Maxy bckohhtb ro nyHKTa b qpyrofi h mnpe - ot poac- 

Hwx HaMeKOB Ha 6 H 6 qeHCKHH npeTeKCT. Ha poBHyio noBepxHOCTb h xqeiqeT qemia k CMepTH - b 6 q 6 qeHCKHH nyTb 

B onucaHHH npHpoqHbix ycqoBiiii aK- ce 6 a xboctom, noHaB, hto sto y Hero HcnwTaHHH, TepneHHa, CMHpcHHa h qy- 

qeHTHpoBaH o6pa3 BeTpa: «CTpyq qoac- He noqyHHTca» [313], B Khhtc IIoBa xobhoto BocxoacqeHiia. 

qa 33HOCHT Ha Hac eempoM, KaK 6 yqTO BeTxoro 3aBeTa noqpo 6 HO onncwBa- 3arqaBHe poMaHa b 6 H 6 qeilcKOM 

eMy Haqoeqo CTapaTbca npoMomiTb eTca JIeBi«[>aH, MyqoBHiiuiwii MopcKofi nqaHe noBecTBOBamia MoacHO paccMOT- 

Hac 6pw3raMH c Mopa. <...> II to qn 3Meii, HHorqa OToacqecTBqaeMbifi c ca- peTb KaK aqqio3HBabiH HaMeK Ha «pac- 

eemep CHHMaeT nacTb Taacecra qoacqa, TaHoil [IIob. 40:20-41:26], B Khhtc nopaaceHna», ocTaBqeHHbie qioqaM b 

to qn caMOMy qoacqio TpyqHO npo 6 n- ncaqMOB roBopHTca o Bore: «Tw co- BH 6 qnH. CorqacHO naTHKHnacmo, Ha 

BaTbca CKB03B eemep, ho c HanaqoM Ha- Kpymqq roqoBy qeBHaiJiaHa, OTqaq ero naTHqecaTbiil qeHb noeqe Hcxoqa H3 

CToaiqero qiiBHa Ha nupce CTaHOBHTca b nHiqy qioqaM nycTWHH» [nc. 73:14], Emma Ha rope CHHail b npHcyTCTBim 

KaK-TO Tiime, 6e3onacHee, cqoBHO mbi B Hobom 3aBeTe b Khhtc OTKpoBCHna cbihob Ibpaqqa Monceio caMHM Botom 

onyTuqHCb b caMoil ryiqe KaTaicqH3Ma h CBaToro PIoaHHa EorocqoBa (AnoKaqun- 6 wqH qaHbi ,H,ecaTb 3anoBeqeii [Hex. 19: 

6 oqbme Hac yace npoHaTb HeneM» [315] cnce) npHBoqHTca npoponecTBO Hncyca 10-25], 3aKOH Boacnii H3qoaceH b naTii- 

(icypcHB moh. - E.E). 06pa3 boctohho- XpHCTa o npHmecTBHH h nopaaceHiin KHuacim b Khhtc PIcxoq [Hex. 20: 2-17] 

ro BeTpa Hcnoqb3yeTca b Kmirc Ilcxoq: 3Bepa [OTKp. 13:1-18], TaM ace tobo- h BTopo3aKOHiin [BTop. 5:6-21], HacTb 

«II npocTep MoHceii pyKy cbokj Ha pmea 06 OKOHnaTeqbHOM nopaaceHiin 3anoBeqeii, b KOTopwx (JiopMyqqpyioTca 

Mope, h raaq rocnoqb Mope cnqbHWM 3Bepa h 3aicqioqeHHH caTaHbi b 6e3qHy npeqnHcaHna b peqHrH03HO-KyqbTOBOH 

boctohhwm BeTpoM Bcio HOHb h cqeqaq [OTKp. 19:19-20:3], Bbipaacemie «KOHeq o 6 qacTH, BocnpoH3BoqHTca b (JiopMe 
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KOMMeHTapiM caMoro Bora [Iicx. 34: 
14-26]. B Hobom 3aBeTe CBoeo6pa3HbiM 
KOMMeHTapneM k ,U,ecflTH 3anoBea»M 
aBJiaeTca HaropHaa nponoBeat XpHCTa, 
H3Ji05KeHHaa b EBaHrcaHH ot Marijiea: 
«Hc ayMaine, hto JI npHinea HapyniHTb 
33 koh hjih npopoKOB; He HapymHTb 
npHmea R, ho ncnojiHHTb» [Mc[>. 5:17], 
B raaBax c 5 no 7 EBaHreana ot MaT(]>ea 
roBopHTca o tom, hto Iliicyc npoH3Hec 
3Ty nponoBeat Ha CKJioHe ropw cbohm 
yneHHKaM b OKpyxceHHH aroaeil. B EBaH- 
rejiHH ot JlyKH HacTaBaemia Hncyca 
npeflCTaBJieHbi b nponoBeaH Ha paBHH- 
He [JIk. 6:17-49], a TaKace coaepacaTca b 
pa3Hbix (J)parMeHTax stoto EBaHreana. 

B poMaHe «nocJieaHHe pacnopa- 
5KeHHa» 6n6aeHCKHe 3anoBeaH npea- 
CTaBaeHbi, b ochobhom, b BHae HeMap- 
KHpOBaHHblX qilTaT H peMHHHCqeHIIHH. 
B EBaqreaqn ot Mar(]>ea roBopHTca: 
«Bw - cojib 3eMaq. Ecan ace coab no- 
TepaeT cnay, to aeM caeaaenib ee co- 
aeHOK>?<. . .>» [M(]). 5:13]. B qrpoBOM 
qpocTpaqcTBe poMaqa sto 3HaMeqHToe 
H3peqeqHe qpqo6peTaeT cBoeo6pa3Hoe 
BonaoiqeHHe - b aeTaaax qopTpeTa 
OTqa Msqqq, aceqw Bnqca ,H,oaaca, qio- 
acero Mopaxa: «KopnqqeBbie 6qqeqcbi, 
qaKoaKH h ao6paa nopqna coaH» [175], 
CaoBa «Bw - CBeT Mqpa» [M(]). 5:13] b 
poMaqe o6birpbiBaioTca b HMcqq oqHO- 
ro H3 repoeB - Psa (Ray (aqra.) - aya). 
Aaaio3Ha qa 6q6aeHCKHH qpeTexcT hc- 
qoab3yeTca b Moqoaore 3mh: «ax, Psil, 
Tbi ayqecHee Bcex, tbi caacTaHBbiii, tbi 
ayaHK coaqqa, ayaHK qaqeacqbi» [308], 

B Moqoaore Psa /JacoHCOHa npn- 
BoqaTca caoBa oaHoro H3 repoeB, BiiKa 
TaKKepa, KOMMeHTHpyioiqero noBeaeHHe 
BuHca ,H,oaaca: «He cyan, - roBopqr 
Bhk» [132], «He cyan cbohx 6aH5KHHX, 
qe aepacH qa qnx 3aa» [143], - BcnoMH- 
qaeT Bhk roaw bohhbi. B apyroM (]>par- 
MeqTe Bhk TaKKep, noxopoHHbix aea 
MacTep, KpeMHpoBaBniHH Teao CBoero 
apyra /Jacexa ,H,oaaca, BcnoMHHaeT co- 
6biTHa MnpHoro BpeMeHH: «He Haao 
HHKoro cyaHTb. B HarneM aeae yannibca 
xpaHHTb TaiiHbi» [242], B co6bithhhom 
naaHe noBecTBOBaHna Bine ToabKO hto 
CTaa HCBoabHbiM CBHaeTeaeM H3MeHbi 
aceHbi /Jacexa, 3mh, c PseM /JacoHco- 
hom, hx o6iqiiM apyroM. Pail /JacoHCOH 
aBaaeTca paccKa3HHKOM b 39 H3 75 raaB 
poMaHa. Pail h 3mh HapymaioT oaHy H3 
3anoBeaeil: «Bw cabiinaan, hto CKa3a- 
ho apeBHHM: «He npeaio6oaeHCTByH»» 


[Mc[>. 5:27]. B MOHoaorax BiiKa TaKKepa 
qiiTiipyeTca 6H6aeilcKaa 3anoBeab: «He 
cyaHTe, aa He cyaHMbi 6yaeTe» [Mc[>. 7:1], 
«Hc cyanTe, h He 6yaeTe cyaHMbi; He 
ocyacaairre, h He 6yaeTe ocyacaeHbi; npo- 
iqaiiTe, h npoiqeHbi 6yaeTe» [JIk. 6:37], 
3anoBeab «HraK, bo BceM KaK xoTHTe, 
hto6bi c BaMH nocTynaaH aioaH, TaK noc- 
Tynairre h bbi c hhmh <...>» [Mc[>. 7:12] 
b poMaHe «HHTaeTca» b MOHoaore JleH- 
hh TeiiTa: «Cboh aoarn Haao naaTHTb. 
II Pskj He Mernaao 6bi 3aHOBO HaaaaHTb 
OTHOineHHa c Ck>3h (aoab Psa. - E.F), h 
Kspoa He aoaacHa 6biaa yxoaHTb ot Psa. 
Hhkto He aoaaceH hh ot koto y6eraTb, 
ae3eprqpoBaTb» [151], 

Aaaio3HBHbiH HaMeK Ha 3anoBeab 
«He co6Hpairre ce6e coKpoBHiq Ha 3eM- 
ae, rae Moab h paca HCTpe6aaioT h rae 
Bopbi noaKonbiBaroT h KpaayT / Ho co6h- 
pairre ce6e coKpoBHiqa Ha He6e <...>» 
[M(]). 6:19-20] 3ByaHT b pa3MbimaeHHH 
BuHca fl,oaaca o aeHbrax: «Beab hto 
OHa - Tbicaaa: ayHya - h HeTy, KaK boh 
,H,aceK cefiaao) [187]. B caoBax JIchhh 
Terna BbipaaceHa Ta ace Mbicab: «Boc- 
npaHbTe ayxoM» [215], 

B pa3roBope c PseM yMHpaioiqHH 
.ZJaceK ^.oaac ycnoKaHBaeT apyra: «He- 
KOTopwe yaapaioTca b naHHKy, Pshch. 
EaaBHoe, He naHHKyfi». Pail pa3BHBaeT 
3Ty Mbicab: «TaK roBopHan y Hac Ha 
BoiiHe. nepBaa 3anoBeab coaaaTa: He 
naHHKyil. XoTa a HHKoraa He noHHMaa, 
KaK MoacHO OTaaTb npHKa3 aeaoBeKy 
He BepuTb, hto oroHb ero o6oacaceT. 
OaHaKO .ZJaceK ycneniHO npuMeHaa 3Ty 
3anoBeab Ha npaKTHKe» [202], B EBan- 
reaHH ot MaTiJiea roBopHTca: «HraK He 
3a6oTbTecb o 3aBTpaniHeM aHe, h6o 3a- 
BTpaniHHH com 6yaeT 3a6oTHTbca o cbo- 
eM: aoBoabHO aaa moKdozo aHa CBoeil 
3a6oTbi» [Mc[>. 6:34], 

OaHO BaacHeiimHX «pacnopaace- 
hhh» HMnanqHTHO npHcyTCTByeT b mo- 
Hoaore Psa, Ha6aioaaioiqero 3a CBoeil 
aoaepbio, KOTopaa MeaTaeT noayaHTb 
pa3pemeHHe yexarb c aceHHXOM b Abc- 
TpaaHio h paccHHTbiBaeT Ha OTqoBCKyio 
MaTepqaabHyio noMoiqb: «tohho mo- 
amca npo ce6a, h a ayMaio: ox tbi Toc- 
noaH. EaBa He roBopio sto Bcayx» [67], 
B EBaHreane ot MaT(])ea o MoaHTBe ro- 
BopHTca caeayioiqee: «A Moaacb, He ro- 
BopHTe anniHero <...> h6o 3HaeT OTeq 
Barn, b aeM bbi HMeeTe Hyacay, npeacae 
Bamero npomeHHa y Hero» [Mc[>. 6:7-8], 
B EBaHrcaHH ot JlyKH noaaepKHBaeT- 
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ca BaacHOCTb npaBeaHoro aencTBua h 
OCMOTpHTeabHOCTb B HCnoab30BaHHH 
hmchh Tocnoaa: «Hto bbi 30BeTe MeHa: 
«rocnoaH! rocnoan!)) h He aeaaeTe 
Toro, hto R roBopio?» [JIk. 6:46] 

nocaeaHHe caoBa poMaHa - «npax CTa- 
HOBHTca BeTpoM h BeTep CTaHOBHTca Tlace- 
kom, H3 KOToporo caeaaHbi Bee mbi» [319] 

- peMHHHcqeHqHa H3 En6anH: «<. . > h6o 
npax tbi, h b npax B03BpaTHmbca» [Ebit. 
3:19]. npexoasiqee BKaioaaeTca b «Bea- 
Hoe». Abtop, B03MoacHO, OTaaeT HHTaTe- 
aio CBoe «nocaeaHee pacnopaaceHHe» - 
ocMbicaiiTb cboio acH3Hb b MacmTa6e Bce- 
aeHHoii, oco3HaB eaHHCTBO Bcero cyiqero. 

TaKHM o6pa30M, Hcnoab30BaHHe 
6H6aencKHX aaaio3HH Ha TeMbi h o6pa3bi 
BeTxoro h Hoboto 3aBeTa b CTpyKType h 
cHCTeMe o6pa30B poMaHa «nocaeaHHe 
pacnopaaceHHa» MoacHO paccMaTpHBaTb 
KaK oaHH H3 (JiyHaaMeHTaabHbix npn- 
HqnnoB aBTopcKoii CTpaTernn. Ilcnoab- 
30BaHHe En6aHH b KaaecTBe HHTepreKCTa 
b BHae aaaio3HH, aaaio3HBHbix HaMeKOB 
h HeMapKHpoBaHHBix qHTaT no3BoaaeT 
aBTOpy COBMCCTHTb B COBpeMeHHOM po- 
MaHe noBceaHeBHoe h yHHBepcaabHoe, 
npexoaaiqee h «BeaHoe». 
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LYRICS OF THE FIRST WAVE OF RUSSIAN 
IMMIGRANTS: THEME AND THE 
CONCEPT-ANALYSIS 

S. Afanasieva, Applicant 

Crimean republican institute of pedagogical postgraduate education, 
Ukraine 

The author explores the topic of the Civil war in the lyrics of the 
first wave of immigrants - direct participants of the Volunteer Army 
battles, through their poetic reflection in the context of socio-historical 
epoch. 

Keywords: Civil war, lyrics of the first wave of immigrants, 
poetic reflection, concept-analysis. 

Conference participant 

r paaytaHCKan BOHHa, ocTaBHBiiian 
HerorjiaztHMMH cneq b naMiiTH Ha- 
pOJtOB PoCCHH, nOCJieflCTBIW KOTOpOH H 
ceroqHn omymaroTcn b noqHTHuecKOH, 

OKOHOMHuecKoit h qyxoBHOH cc[>epax 
5KH3HH Harnero o6iqecTBa, nonotKHB- 
man Hauano pyccKOMy «paccenHHKt» no 
BceMy Mnpy, paccMarpHBaeTCfl KpafiHe 
He0flH03HaHH0 KaK B OTeueCTBeHHOH nc- 
Topini, Tax h b jimepaType. 

PyccKoe 3apy6eao>e npeqenbHO ucho 
oqeHHBajio qpaMaTHHecKHe co6bitim 
B OTeueCTBeHHOH HCTOpHH KaK KaTaCT- 

pocjty, Tpareqmo. JIpkhmh cBHqeTenbc- 
TBaMn TaKon iioshhhh MoryT cjiyacHTb 
aBToGnorpatJtnuecKne qoicyMeHTaqbHbie 
n xyztoJKecTBCHHbie npoH3BeqemM 3 a- 
mHTHHKOB Eejion nqen, ot BiiqHbix bo- 
eHauajibHHKOB qo psqoBbix: «OuepKH 
pyccKon CMyTbi» (1921-1926), «IfyTb 
pyccKoro oc[>Hqepa» (1953) A. II. 

KHHa, «3anncKH» b 2-x uacTttx (1928) 

II.H. BpaHrejM, «Ot /(ByraaBoro opna 
k KpacHOMy 3HaMeHH» (1922) h qp. 
n.H. KpacHOBa, «,Z],po3qoBqbi b ome» 

(1937) A.B. TypKyjia, «Bcuep y Kji3p» 

(1929) U ra3qaHOBa n qp. 

IIccJieqoBanne cjio5khoh n npoTH- 
BopeuHBon TeMbi IpajKqaHCKOH BoilHbi 
KaK npeqMeTa nosTHuecKoii pecjuieKcini 
b jinpnKe HenocpeqcTBeHHbix ynacT- 
hhkob 6oeB Ha lOre, CeBepo-3anaqe n 
BocTOKe Pocchh, ncnbiTaBinnx ropeub 
nopaaceHnn n BbiHyjKqeHHbix noKHHyTb 
PoqHHy HaBcerqa, uepe3 npn3My koh- 
qenT-aHajiH3a qo3BOJraex, qo mhchhkj 
qoKTopa (JtHJioJiornqecKHX HayK, npo- 
(Jieccopa O.B. Po3hhk (CHMiJtepoqoJib), 
yBqqeTb «Te 3THuecKHe q scTerauecKHe 
KaTeropqq, KOTopwe cocTaBJinnn ocho- 
By xyztTOKecTBeqqoro Mqpa KOHKpeTHbix 
aBTopoB h KyjibTypqoro qojin pyccKon 
3MnrpaqqH» [2, 25], 

IIoHHMaHHC KoqqeqTa KaK mhoto- 
MepHoro MeqTanbqoro o6pa30BaqtM, 
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JIHPHKA PYCCKOH DMIirPAUIIII 
nEPBOH BOJIHBI: TEMATHKA 
H KOHU,EnT - AH AJIH3 

AiJiaHacbeBa C.H., coitCKaTeJib 
KpbiMCKiifi pecny6jmKaHCKHH HHCTinyr nocJieqnnjioMHoro 
neqarorinecKoro o6pa30Bamra, YKpaHHa 

B naHHOH CTaTte uccJtc.tyei CM TeMa [ pavK.rancKoii BoilHbi b 
JinpnKe 3MirrpaHTOB nepBofi bojihbi, iieiiocpcytcriienin.ix yuacTHincoB 
6oeB b cocTaBe JIofipoBOJibuecKOH apMim 'icpe t npn3My nx nosTiraec- 
KOH pe(}):iCKCII[l B KOHTeKCTe COItHajlbHO-HCTOpiIteCKOH 3nOXH. 

K.imuCBbie cJiOBa: I pavKpaficKas BOHHa, jiitpriKa SMiirpaHTOB 
nepBofi BOJiHbi, nosTnuecKaa petJuieKcirs, K0HiienT-aHajiii3. 

y HaCTHHK K()H(|)Cpeiri[HII 

KOMaHqoBaqqeM reHepanoB M.B. AneK- 
ceeBa q JIT. KopHimoBa. 

JIpKoe cBnqeTeJibCTBo TOMy - cth- 
xoTBopeHne «KopHHJioBy» (1924) boh- 
Ha-qo6poBOJibqa IlBana CaBHHa (CaBO- 
jiailHeHa): «B MapeBe 6e5KeHCTBa xhjio- 
ro, / B 3apeBe Ka3Heq h CMyT / BnqHTe 
- pyKH KopHimoBa / PyccKyio 3eMJno 
necyT. // JKraq ee, pBanq, KpoBaBiran, / 
IIpoKJMJiH MHorqe, Bee. / H OTOnuiH, q 
ocTaBHJiq / IlcneJi b nojiHOUHofi poce. 
// Oh He yinen 11 He npeqan oh / Poqn- 
hbi . . . » [3]. IIo3T xapaKTepH3yeT qnqepa 
^l,o6poBOJibHecKOH apMHH KaK «6e3qoM- 
Horo bohh 3», «npHuacTHHKa pyccKoro 
CTbiqa». IImchho KaK npHuacTHHK (yc- 
Tap. COnpHHaCTHHK, yuacTHHK) KpoBa- 
Boil pyCCKOH CMyTbl KopHHJIOB npH3bI- 
BaeT eqHHOMbimjieHHHKOB k 6opb6e. 
Abtop, HinpoKO ncnoJib3yn TaKiie H306- 
pa3HTejibHO-Bbipa3HTejibHbie cpeqcTBa, 
KaK MeTacjtopa («3opH 6opb6bi 3a Hapoq», 
«KOCTpbi H3 MyK»), snHTeT («nocT 3ano- 
BeqHbIH»), OKCKtMOpOH («5KHBbie 6e3- 
5KH3HCHHbI»), CHHeKflOXa («pyKH KopHH- 
noBa PyccKyio 3eMJiro HecyT», «cepqqe 
KopHHJIOBa B KOJIOKOJI OrHeHHblH 6beT») 
h qp., co3qaeT npraq repoHuecKHii 06- 
pas BOHHa, 3aiqHTHHKa 3eMJIH pyccKoit. 
B 3tom OTHOineHHH noKa3aTeJieH snu- 
TeT «CbIHOBHHH», aKTyajiH3HpytoiqnH 
KOHqenT «OTeq»: aBTop BocnpHHHMaeT 
JIT. KopHimoBa h KaK CBoero qyxoBHoro 
OTqa, h KaK OTqa rH6Hyiqeii ot KpaMOJiw 
h CMyTbi pyccKon 3eMJiH. C 6oJibio ne- 
pe>KHBaeT jinpHuecKnii repoii h cyqb6y 
Hapoqa, BOBJieueHHoro b caMyio nyuHHy 
pyccKoro 6yHTa, «6eccMbicJieHHoro h 
6 ecnoiqaqHoro»: «Hapoq, KaK pa6, Ha 
nnaxy Jier» [3], 

TparHuecKiiii onbii uyBCTBOBaHiw 
uenoBeuecKOH qyniH, o6o5K5KeHHoii 
BoiiHOH, 3aneuaTJieH b cJieqyroiqHX 
CTpoKax KHH35I HiiKOJian KyqameBa: 
«Tojibko CMepTeJibHbiii BbicTpen / Hjih b 


KOTopoe npeqcTaBJiaeT co6oh cocTaB- 
Hyro uacTb KyjibTypHOH naMJtTH Jiio6oro 
o6T>eMa h jtBJiaeTcn BbipaaceHneM HHqu- 
BHqyajIbHOH MHp0B033peHHeCK0H n03H- 
HHH aBTopa, npeqcTaBJineT HHTepec qua 
HCCJieqoBaTejieii KaK c no3Hqnii jihht- 
BHCTHKH, TaK H JIHTepaTypOBeqCHIM, TaK 
KaK KOHqenTbi, BbiqejraeMbie b KauecTBe 
KJIKtqeBbIX, n03B0JMK3T yTOUHHTb 3BT0- 
pcKyio KapTHHy MHpa. BMecTe c TeM, 
Heo6xoqHMO otmcthtb, hto no33Hn nep- 
BOH BOJIHBI pyCCKOH SMIirpaqHH B JIHTe- 
paTypoBeqeHHH ocTaercn Maji0H3yueH- 
hoh b KorHHTHBHOM acneKTe. 

B 6oJibiHHHCTBe jiHpHue ckhx npo- 
H3BeqeHnii, HamicaHHbix b pa3Hbie roqw 
yace b SMiirpaqiiH, «Torqa» h «TaM» 
[1, 42], TeMa rpajKqaHCKoii bohhbi no- 
npeacHeMy ocTaeTcn SMoquoHajibHofi 
qoMHHaHTOH, reHepaTopoM TBopuecKoro 
npoqecca h pe(])JieKCHH. 06paiqeHHOCTb 
k BHyTpeHHeMy MHpy, noncKii otbctob 
H a «BeuHbie» Bonpocw bohhbi h MHpa, 
qo6pa h sna, jihuhocth h rocyqapcTBa h 
qp. b HHqHBHqyaqbHO-aBTopcKHX KapTH- 
Hax MHpa sthx nosTOB HanpaBqeHbi Ha 
ocMbicneHHe cbohx co6cTBeHHbix qeiic- 
tbhh, SMoquii b nepeqoMHbui MOMem 
HCTopiiq. IIpeqMeTOM nosTHuecKoii pecjs- 
qeKCHH «6eqoro BOHHCTBa», BHe 33BHCH- 
mocth ot noqHTHuecKHX y6eacqeHHH, 
coquaqbHoii npHHaqqejKHOCTH, CTaHO- 
BaTca KaK KyqbMHHaquoHHbie co6bitim 
rpaacqaHCKOH bohhbi, TaK h cypoBbie 
BoeHHbie 6yqHH, onpeqeiiaq TeMaTHKy, 
OCHOBHbie MOTHBbI, o6pa3BI, KMOHeBbie 
KOHqenTbi qnpHuecKHX npoH3BeqeHnii 
3THX aBTOpOB. 

/(ymeBHbiii h TBopuecKHH otkuhk b 
no 3THHe CKHX TeKCTaX yuaCTHHKOB HC- 
TopnuecKOH qpaMbi Harneq «JIeqaHOH» 
(IlepBbiH Ky6aHCKnii) noxoq ((JieBpaqb 
- anpeqb 1918 r.), CTaBinnii nepBbiM ap- 
MeiicKHM ManeBpoM (JtopMiipyioiqeHca 
Ha ,H,OHy /I,o6poBoqbHecKOH apMim noq 



ynop KapTeHb / LtpaBO qaBajiH, 6bicTpo / 
Ee3 npHKa3aHHa Jieub... / LtepemarHyB, 
acHBbie / LUjiH...co6jiionaa Hepeq.../ 
TojIbKO B OHHOft POCCHH / Mor 6bITb 

TaKOH noxon!» [3], B co3naHHH xyzio- 
acecTBeHHoro o6pa3a BqoxHOBHTejia Jle- 
qaHoro noxoqa JIT. KopHimoBa npocne- 
acHBaeTca MHiJionosTHHecKaa TpaqHqHa: 
« 3 to Eoap pacKocbifi / Ilian b jieqaHoft 
noxoq» [3]. H3o6paacaa CMepTb, Ha icaac- 
HOM rnary noqcTeperaiomyio yuacTHH- 
kob noxoqa, no3T HcnoJib3yeT MeTacJio- 
pHHecKHe o6o6meHHa: «LtejiH CTajibHbie 
ocbi, / Ajibih coHiuica Men. . .» [3], 

rn6Hymaa Pocchh h CBa3aHHbie c 
Heft HyBCTBa 60JIH, BIIHbl H3-3a HeB03- 
M05KH0CTH npenoTBparaTb rH6ejib CLre- 
necTBa aeftTMOTHBOM npoxonaT nepe3 
Bee noaTHHecKHe tckctbi CBHneTejieft h 
ynacTHHKOB HaquoHajibHoft TparenHH. 
TaKoe H3o6pa>KeHHe yBHneHHoro, oc- 
Tpoe nepeacHBaHHe TparenHH noMa atc- 
TyaaH3HpyeT KOHHenT «BHHa» b anpHice 
ynacTHHKOB noxona. 

B jinpHHecKHX npoH3BeneHHax, 
nocBameHHbix co6biTHaM rpaamaHC- 
Koft BoftHbi, 3KcnjiHHHTHO peajiH3yiOT- 
ca h KOHHenTbi «PonHHa», «hom». ^Jia 
nOSTOB-BOHHOB PonHHa - 3TO Kpaft pO- 
HHMbift, PyccKaa 3eMJia, «CBaTaa Pycb, 
CBeTJIblft HOM», «CBaTblHH pOHHBIX OHa- 
roB» (C. EexTeeB), «Hama CTapaa HaHa - 
3eMJia» (H. CaBHH), «xpaMbi BeKOBbie», 
«rHe3qa ponoBbie» (T .HyfieHeHKHft). 
B peajiH3aHHH KOHHenTa «hom» aicry- 
ajiH3HpyeTca onno3HHna «noM-aHTH- 
HOM». B CTpaHe, rn6Hymeft b noacape 
6paTOy6HftCTBeHHOft BOIlHbl, hom KaK 
3aniHHieHHoe npocTpaHCTBO, cpenoTO- 
HHe TpaqHHHft nepecTaa cymecTBOBaTb. 

B KanecTBe BbiBona otmcthm, hto oc- 
HOBHaa TeMaTmca rpaacnaHcicoft jihphkh 
« 6eJioro BOHHCTBa» - Tparenna Pocchh 
h pyccKoro Hapona, Hapey6HftcTBO, Bepa 
b Eynyniee BocKpemeHHe OTeuecTBa, 6 oh 
h noxoHbi Eeaoft apMHH, TaroTbi h nnrne- 
HHa BOeHHOft 5KH3HH, noTepH EoeBbIX TO- 
Bapumeft - npeqonpeneJiaeT npaMarH3M 
aBTOpCKOrO C03H3HHa H MHpOBHJieHHa. 
^OMHHHpyromHMH KOHHenTaMH BblCTy- 
naioT «BHHa», «hom» - «aHTH-noM», ne- 
penaioiHHe uyBCTBa jiHpmecKHX repoeB 
xyqoacecTBeHHbix npoH3BeneHHft nepBoft 
bojihbi pyccKoft 3MHrpaHHH : TpeBora 3a 
cyzibEy 6 jih3khx h Pohhhbi, npenenbHoe 
JIHHHOCTHOe He6e3pa3JlHHHe K npOHCXO- 
HanieMy, 6 ojib h CTpaqaHHe ot yBimeHHO- 
ro h nepeacHToro. 
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The author performs the analysis of the art space structure in 
A.P. Potemkin’s story “I”. Several interrelated spatial models are 
allocated and described: household space, natural space, social space, 
psychological space, transpersonal space. 
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CTPYKTYPA XYHO)K EOT B E H HO TO 
nPOCTPAHCTBA B nOBECTH 
A.n. nOTEMKHHA «R» 

IltixTiiHa K).r„ KaHfl. neq. HayK, qoqeiiT 
OpeH6yprcKHH HamioHajiBHBiii ymmepcuTeT, Pocciia 

B CTaTbe npeqnaraeTCa aHajiH3 CTpyKTypbi xyqoaceCTBeHHOro 
npocTpaHCTBa b noBecra A.n. noTeMKHHa «>I». Bhi.acJiaiorca h omi- 
CblBaiOTCa HeCKOJIBKO B3aiIMOCBH3aHHbIX npOCTpaHCTBeHHBIX MO.'IC- 
aeii: 6biTOBoe npocTpaHCTBo; npnpoqHoe npocTpaHCTBo; coiina.ii.iioe 
npocTpaHCTBo; iictixoaoiai'iccKoe npocTpaHCTBo; TpaHcnepcoHanbHoe 
npocTpaHCTBo 

K.iio L itBi.ie cJiOBa: xyqoacecTBeHHoe npocTpaHCTBo, npocTpaHC- 
TBeHHbie MOaCJIH, 3-npOCTpaHCTBO, A.n. nOTeMKIIH. 

V'lacniHK K'(m(|)cpciii[na. 

I lauHCHiaaiaioro nepBeHCTBa no HaynHoii aHajniTHKe 


3 aqiiMaacB HccqeqoBaHiicM ckbo3hbix 
npOCTpaHCTBeHHBIX o6pa30B H MOqe- 
jiefi b pyccKOH jiHTepaType [9], mbi ctoji- 
KHyjincB c npo6jieMoii qqTepaTypoBeq- 
necKoro ananma cnequcfiHHecKHX (JiopM 
npocTpaHCTBa, co3qaBaeMBix coBpeMeq- 
hbimh OTenecTBCHHBiMH qncaTeqaMH. 
TaK, HanpuMep, qo chx nop HeT neTKOH 
MeToqiiKH H3yneHiM HHqHBuqyajiBHBix 
npOCTpaHCTBeHHBIX o6pa30B - BHyT- 
peHHero a-qpocTpaHCTBa repoa - b xy- 
qoacecTBeqqoM TeKCTe. Ee3ycnoBHO, nc- 
CJieqoBaTejiH qocTaToqqo qqoqoTBopHO 
onucBiBajiH npneMBi pacKpBmia BqyT- 
peHHero MHpa nenoBeKa (B. AqpqaHO- 
Ba-nepeTq [1], A. Echh [2], ,H,. JlqxaqeB 
[3], E. MeneTHHCKHH [6], B. CaBejiBeBa 
[10], B. CBHTejIBCKHH [12], E. 3TKHHq 
[13] h qp.), oqqaKO hx HHTepec cocpe- 
qoTaniiBaqca b ochobhom Ha npo6neMax 
ncHxojiorH3Ma h cnoco6ax penpe3eH- 
Taiinii MHpa nyBCTB, MBicneil, aceqaqHH 
repoeB b xyqoacecTBeqqBix qpoH3Beqe- 
qqax. Elac ace HHTepecyeT BqyTpeqqnii 
Mnp repoa KaK oco6bih qpocTpaqcTBeq- 
hbih o6pa3, HMeiomHH co6cTBeHHyio 
CTpyKTypy h CMoqeqqpoBaqqBiii no TeM 
ace 3aKOHaM, no kotopbim MoqeJiHpyioT- 
ca qpyrae npocTpaHCTBeHHBie o6pa3Bi. 

B KanecTBe o6i>eKTa aHajiH3a mbi 
BBi6paaH noBecTB A. El. EloTeMKHHa 1 
«EI», B KOTOpoil aBTOp C03qaeT Iiqqil- 
BHqyajiBHyio MoqeJiB xyqoacecTBeqqoro 
npOCTpaHCTBa. OpHTHHajIBHOCTB 3TOH 
MoqeJiH, c oqHoil ctopohbi, npoaBJiaeT- 
ca b cjioacHoii KOMOmianiiH npocTpaHC- 
TBeHHBix o6pa30B b qpeqeaax oqHoro 
TeKCTa, a c qpyroil, b KOHCTpyHpoBaHiin 


co6cTBeHHO a-npocTpaHCTBa. EloBecTB 
npeqcTaBJiaeT co6oil noTOK co3HaHna 
MOJioqoro nenoBeKa Bacnjina KapaMa- 
HOBa, ocTaBineroca CHpoToil b MaaoJieT- 
HeM B03pacTe h qpomeqmero cnoacHeii- 
rnyio niKOJiy acH3HH CHanajia b poqHOM 
ropoqKe ElyTHBJie, rqe ero BocniiTBiBana 
TeTKa-ajiKorojiHHKa, 3aTeM b qeTCKofi ko- 
jiohhh, Kyqa oh 6biji OTnpaBJieH 3 a cop- 
BaHHBiil (J)yT6oJiBHBiH MaTH h rqe nonaa 
nyTB jih He b pa6cTBO k yHHTejiBHuqe 
pyccKoro a3BiKa, a 3aTeM b KOJioqqn qua 
HecoBepmeqqojieTqHX qpecTyqqqKOB, 
rqe ot6bib3ji qaKa3aqne 3a HeyqaBmiiHca 
qoqacor qoMa stoh ynHTejiBqnqBi. C qeT- 
CTBa nyBCTBya ce6a «qocTopoqqnM» b 
acecTOKOM MHpe jnoqeil, maBqBiii repoii 
qpHXOqHT K MBICJIH O TOM, HTO 3BOJIIO- 
qua nenoBeKa 3anuia b TyqnK, h eqqqc- 
TBeqHOH B03M0acq0CTBK> HCqpaBHTB 
yiqep6Hoe qejioBenecTBO Moacqo jihieb 
C03qaB c qoMoiqBio reqeTHnecKHX Tex- 
qojiornii qoBBifi Bqq «homo cosmicus». 
B qaqqoii CTaTBe mbi qe 6yqeM KacaTBca 
Bcex acqeKTOB aHajiH3a qpoH3Beqeqna, 
a, b cooTBeTCTBHH co CBOHMH 3aqana- 
mh, paccMOTpiiM oco6eqqocTH ero qpo- 
CTpaHCTBeqqoii cTpyKTypBi. 

B qoBecTH «EI» Moacqo BBiqejiHTB 
qecKOJiBKO B3aHMOCBa3aqqBix qpo- 
CTpaHCTBeqqBix Moqeqefi: 6BiTOBoe qpo- 
CTpaHCTBo; qpqpoqHoe qpocTpaHCTBo; 
coquajiBqoe qpocTpaHCTBo; qcHxoao- 
runecKoe qpocTpaHCTBo; Tpaqcqepco- 
qaaBqoe qpocTpaHCTBo. 

Ebtmoeoe npocmpancmeo - sto 
qpocTpaHCTBo ropoqKa ElyTHBJia, qeT- 
ckoh kojiohhh b qocejiKe HeqpqraimoB, 


kojiohhh qua HecoBepmeqqojieTqHX 
qpecTyqqqKOB b ropoqe ElepeB03, ro- 
poqKa KHariiHuqa n, qaKoqeq, Qrapo- 
BaraqBKOBCKoro qepeyjiKa b MocKBe 
- pqcyeTca icpaqqe qeo6acHTBiM h y6o- 
niM. ycJiOBna, b kotopbix b pa3Hoe Bpe- 
Ma acira repoii qoBecTH (icaMepa, capaii, 
CBuqapqiiK, Jiarepqaa KOTejiBqaa, CTa- 
pBiil aBTo6yc, TapqBifi qex, qBopqqqicaa 
6epjiora), 6 bijih qeqejioBeqecKHMH, qo 
BeqB oh, OTpHqaa b ce6e nenoBenecicoe, 
HHKorqa h He acejiaa qpyroro aciuiBa: 
«Moe y6eacHiqe npeqcTaBJiajio co6oh 
H enTO Bpoqe cJioaceHHoro H3 Kupnn- 
na o6BeTinaBinero capaa c icpBiineii, 
nOKpBITOH 33JIHTBIM ryqpOHOM TOJieM. 
EIoji H3 noqrHHBinHX b iqeaax qocoK 
6 biji Huace ypoBHa qBopa Ha nojiMeT- 
pa. EquHCTBeHHoe KpomenHoe okho, 
CMOTpeBinee npaMO Ha My3eiiHBiH Bxoq, 
6 bijio Harnyxo 3aqejiaHO CTapBiM KapTO- 
hom. Ho a 6 biji Hpe3BBiqaHHO qoBOJieH 
Ka3eHHBiM acHJiniqeM. 3 to xoaoqHoe 
noMeiqeHBiiqe, o6opyqoBaHHoe nenKOH- 
6ypacyiiKOH, BnojiHe noqxoqqjio qua Ta- 
Koro npeqnoHHTaioiqero acKeTH3M THna, 
KaK a» [8, c. 110], 

K 6BiTOBOMy npocTpaHCTBy MoacHO 
OTHecTH h onucaHHe o6i.eKTOB OKpyaca- 
loiqero MHpa, KOTopBie HHorqa npuBqe- 
Kaqn BHHMaHiic Bacnqua: «EI qorneq qo 
pecTopaHa «npara», CBepHyq HaqeBO, 
nepe3 cothio rnaroB OKa3aaca y Mara3H- 
Ha «CBip», nepemeq EyqBBapHoe koeb- 
qo h qo 3qaMeqKe cqycTuqca qo qoMa 
naiHKOBOH, CToaBinero b qecax. TyT a 
qoneMy-TO ocTaHOBuqca, qoBepTeq ro- 
qoBoii, caoBqo hto-to BcqoMHHaa qqq 


1 A.n. noTeMKHH (p. 1949), aBTop pouanoB «H3rofl» (2003), «MaHHH» (2005), « L k‘.iOBCK OTMeHaeTcn» (2007), «Ka 6 ajia» (2009), noBec- 
Teii «Eec» (2001), «HrpoK» (2003), «Ctoji» (2004) a ip. TBopnecTBO A.n. noTeMKHHa, KOTopbiii coBceM neqaBiio (He 6 ojiee icca 1 n jieT 
] 1 a ;a 1 ) 3aHBi1.11 o cede KaK 11 pn iau k. bucoko oueiiiiBae i ch bim\ i i i h m h .111 1 1' p o 1 \ |)ont' i;l m u h icpn 1 [ik;imm JI. Aiihhhckhm, n. EacHHCKHM, 
A. 1 a'lciimi. K. KokuieiieBOH, B. He. 1 iBenbn m h qp. Hee. 1 e. 10 Ba I c, 1 11 CBH3biBaH>T sipi,\ m. opiiriiiia.TbHyio MaHepy nncai e. Ill c I pa. 1 11 mni- 
mh H.B. I oi ojih H < 1 >.M. .(OC IOeBCKOI O. 
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Hma MeCTO, rqe MOaCHO 6bUIO BCTpeTHTb COCTaBHOH aaCTblO? KoHeHHO, HeT!») IipOCTpaHCTBa) HBJMIOTC5I HHHeM HHBIM 

nyTHBJibqeB» [8, c. 161-162], [8, c. 39], icaic saeMemaMH ncHxoaorHaecxoro 

B qeaoM ace 3apqcoBOK 6 biTOBoro Bo-BTopwx, coquajibqoe qpocTpaHC- npocTpaHCTBa, qocKOJibKy Becb BHe- 

qpocTpaHCTBa b qoBecTH qeMHoro, Tax tbo MoqeanpyeTca qua Toro, aTo 6 bi c ihhhh Mnp H3o6paacaeTca aepe3 qpH3My 

Kax repoil, norpyaceHHbiil Jinnib b co6c- qoMoiqbio 3KcqepHMeqTajibqoro BHeq- BocqpoaTna KapaMaqoBa, b cy 6 i>ex- 

TBeqqwe mbicjih, noaTH qe 3aMeaaeT penna b sjiHTapqwe cjioh o 6 iqecTBa, b thbhmx (JiopMax. .HpyrHM saeMeHTOM 

Mqpa BOKpyr ce 6 a: «H Hiixorqa HiiaeM cpegy BoeHHoeayacaiqHX, npegcTaBH- nciixoaornaecxoro qpocTpaHCTBa Moac- 

qe HHTepecoBaaca, KpoMe xhhh nosTO- Teaeil xyabTypbi, noaHTHaecxHX geaTe- ho camaTb UHmeJiJieKmyajibHoe npo- 

My npn xoqb 6 e Hiixorqa He paccMaTpq- aeil n yaeHbix, Hailra ochobm qua co- cmpcmcmeo - npocTpaHCTBO Mbican, rqe 

Baq hh apxHTeKTypy qoMOB, hh xoHTypw 3qaHHa hoboto Bqqa «homo cosmicus». (JiopMHpyioTca n aciiByT qqeq, npeqcTaB- 

aBTOMo 6 qqeii, hh qqqa atoqeil, hh but- Barnaul! KapaMaHOB paccyacqaeT Tax: aeHiia, o6pa3bi, - oho onucbiBaeTca b 

pqqbi Mara3HHOB. Iaa3a 6 biqq OTxpbiTbi, «hto6bi 3(]>cf>exTHBHee CMoqeqqpoBaTb noBecTH nocpeqcTBOM npocTpaHCTBeH- 

ho mea a xax caenoil» [8, c. 116], nyTHBqbqa, cnpoeKTHpoBaTb ero a 6 co- hbix MeTa<]>op h cpaBHeHiiil: «Hmchho 

Ochobhbim CTpyKTypHbiM KOMno- qioTHO CBo 6 oqHbiM ot aeaoBeaecxHX nocae 3Toro cayaailHoro B03HHKinero 

HeHTOM npupoduozo npocmpancmea b nopoxoB, Heo 6 xoqHMO yray 6 HTbca b hx pa3roBopa c caMHM co 6 oil a BnepBbie 

paccMaTpqBaeMOM npoH3BeqcHHH aBaa- npqpoqy, TiqaTeabHO uccaeqya TOTaab- CTaa ncicaTb ayqo He BHe . a BHVTpq ce 6 a . 

eTca neibaac. HHTepecHbiM npeqcTaB- Hbiil ynaqoK HpaBOB n noTOK Boacqeae- Bhvtpchhhh roaoc noqcKa3aa MHe, hto 

aaeTca to, hto BacHaiiil KapaMaHOB, hhh» [8, c. 106], OqHaKO onwT «xoacqe- oho ecTb, hto oho He rne-TO naaeico . a 

paBHoqyiHHbiil ko mhothm paqocTaM ona b aioqH», HaaaBiHHCb «c aceaaHHa tvt. panoM . roTOBoe aBHTbca no nepBO- 

6 biTna, 3aHaTbiil ToabKO cbohmh Mbicaa- noHaTb, MoacHO an hto-to noae3Hoe My 30By. JocTaTOHHO aimib pacnaxHVTb 

mh, OKa3aaca oaeHb ayTXHM k npHpoqe, Haimi y hhx qaa nyTHBabqeB» 3axon- niTopbi co3HaHna . h ayqo npeqcTaHeT 

06 3tom CBHqeTeabCTByeT HecxoabKO anaca qaa Hero HiiaeM: «...Bca npaxTH- bo Bceii CBoeil moihh» [8, c. 102]; «Ho 

no STHHHbix ee omicaHHil, HanpiiMep: Ka o 6 iqeHHa c hx MHpoM y 6 eqHTeabHO TyT qpyraa Mbicab 6 yKBaabHO nopa3naa 

«il noHTH Bcerqa CHqea rqe-Hn 6 yqb co- qoKa3aaa: «aero-TO noae3Horo» b hhx Moe co3HaHHe: "Bee sth aioqH Tenepb 

BepmeHHO oqHH, BqaaH ot BocmiTaTeaeil HeT nan noaTH HeT» [8, c. 316], lepoil 6 yqyT BxoaHTb b moc oqHHoaccTBO Tax 

h CBepcTHHKOB. JlHHib coaHqe aacKaao y 6 eacqaeTca b tom, hto qoMHHupyio- ace 6 ecqepeMOHHO, Kax ohh OTKpbiBa- 

MeHa, a B36aaMoniHbie 6 a 6 oaxn Bbi3bi- nine hx reHbi - HaacuBbi, cnpoca, npn- iot nBepn TpeTbero nonbe3qa ! II Moe 

BaaH HHTepec k acH3HH» [8, c. 50]; «Ha oOpeTareabCTBa, 33bhcth, npe3peHna h co3HaHHe aoaacHQ 6 vacT BnvcTHTb b 

ropoq onycTHaacb 3HMa. Cner npHxpbia T.n. - hhhihhh pa3 qoKa3biBaioT «ohih- ce 6 a hx npo 6 aeMbi..."» [8, c. 128]; «H 

KpbiuiH qoMOB h MOCTOBbie. MeTeab no- 6ohhoctb reHeTHaecxoil apxmexTy- nocToaHHO paccyacqaa Haq BeiqaMH, o 

KJHomecKii 3aqopHO xpyacHaa Boxpyr pw aiogeil)): «... aaaHOCTb, acaqHOCTb, xoTopbix hhxto Hiixorqa He 3aqyMbiBaa- 

MeHa, caoBHO qpa3Ha cbohm oxaaHHbiM cexcyaabHaa pacnyiqeHHOCTb, 3aBHCTb, ca. Moe co3HaHHe 6 wao Bcerqa noaHQ 

TeMnepaMeHTOM» [8, c. 174]». 03ao6aeHHOCTb, MarxoTeaocTb, xoppyM- HHCTeiiiiiHMH apTC3naHCKHMH MbicaaMH. 

CoifuajibHoe npocmpaHcnteo b no- nHpoBaHHOCTb, npaBOBoil Hnrnan3M, reH3npvioiHHMH H3 rav6nH KOCMOca » 

BecTH pHcyeTca, BO-nepBbix, c qeabio BpaHbe, npoBOKaqHOHHOCTb, aaxoro- [8, c. 232]; « MbicaH 6yKBaabHO pa3pu- 

noKa3aTb ycaoBna, xoTopwe cqeaaaH aH3M, HmpuraHCTBO, hh3xhh ypoBCHb BaioT roaoBV . Cxoabxo hx BMeiqaeTca? 

H3 Bacnana KapaMaHOBa aeaoBexoHe- HHTeaaeKTa - Bee sto conpoBoacqaao, 3 to xaxaa-TO xocMHaecxaa 6e3qHa !» [8, 

HaBHCTHHKa: acecTOKOCTb MHpa aiogeil, conpoBoacqaeT h 6 yqeT conpoBoacqaTb c. 257] h T.n. 

o 6 paiqaBHiHxca k Maabanxy He imaae hx nopoqy. Bee nonbiTxii H36aBHTbca ot BHyTpeHHiiil ncHXHHecxnil MHp re- 

xax «npe3peHHbifi MaabHHHixa», «ra- sthx nopoxoB c noMoiqbio a3biaecTBa, poa cocTaBaaeT Taxace npocmpancmeo 

qeHbim», «Heroqaii», «BOHioHxa», «ot- HyqaH3Ma, MyeyabMaHCTBa, xpHCTHaHC- ezo nepeoicueaHUU, Hacmpoenuu, 

npwcx ypoqoB» h T.n., arpecciiBHOCTb, TBa Hiiaero He qaan h qaTb He Moran. nyeeme , raaBHbiM H3 xoTopwx aBaaeTca 

oxpyacaKtiqero MHpa, c xoTopoil repoil B HCTopnii aeaoBexoB 6 wao BpeMa, omyiqeHHe a 6 coaioTHoro oqHHoaecTBa, 

noBecTH CToaxHyaea eiqe b paHHeM qeT- xorqa qapcTBOBaan apHCTOxpaTbi, xor- xoTopoe, BnpoaeM, He yrHeTaeT, a Ha- 

CTBe, Bbi3Baaa b HeM CHaaaaa acaacqy qa npaBnan MHpoM BoeHHbie, xorqa o 6 opoT, qocTaBaaeT yqoBoabCTBHe Ba- 

MiqeHHa, noTOM CTpeMaeHHe Bbi3BaTb x raaBeHCTBOBaan noanTiixn, xorqa noc- enanio KapaMaHOBy: «OqHHOxnil o6pa3 

ce 6 e ayBCTBO «aioTOH HeHaBHCTH», no- aeqHee caoBO ocTaBaaocb 3a (])H3Hxa- acH3HH npHyana MeHa x TeMHOTe: b Heil 

tom nopoqHaa ayBCTBO 6e3rpaHHHHoro mh, xorqa BaacTBOBaan (JniHaHCHCTbi. a ayBCTBOBaa ce 6 a 6 oaee 6e3onacHO. 

npe3peHHa x aioqaM h, HaxoHeq, CTaaa Cenaac MHpoM pacnopaacaioTca rao 6 a- A xorqa c yanq ncae3aaH nocaeqHHe 

ToaaxoM x co3qaHHio rpaHqH03Hoil Te- ancTbi. Ho Ha stom Bee. MoacHO CTaBHTb noayHOHHHXH, a, rnaraa coBepmeH- 

opuii reHeTHaecxoro H3MeHCHHa aeao- acnpHyio Toaxy! Hhxto H3 hhx He CMor ho oqHH no HoaHOMy ropoqy, HaaHHaa 

BeaecTBa («C xeM ace MHe eiqe 6 wao H3MCHHTB homo sapiens)) [8, c. 251-252], ayBCTBOBaTb ce 6 a a 6 coaioTHbiM xo3a- 

roBopuTb b 6e3aioqHOH TecHOTe CBHHap- Topa3qo 6 oaee caoacHyio CTpyxTypy hhom acH3HH. Tax xoTeaocb 6 biTb oqHH 

Huxa? Han b nyTHBae, nan b qeTcxoil HMeeT ncuxonozimecKoe npocwpaHC- Ha oqHH c co 6 oii h BaaaeTb sthm nvc- 

xoaoHHH, b aTMOC(])epe HeHaBHCTH, ox- meo - BHyTpeHHee npocTpaHCTBO ae- TbiHHbiM. go 6 oan mohm mhpom ! ..» [8 , 

pyacaBmeil MeHa? Ecan CMOTpnmb Ha aoBeaecxoro «il». npeacqe Bcero OTMe- c. 37]. 

MHp c HenpHa3Hbio, pa3Be bo3hhxhct thm, hto paccMOTpeHHbie HaMH Moqean nocToaHHoe oqHHoaecTBO, TOTaab- 

aceaaHHe o6maTbca c hum? CraTb ero (6biTOBoe, npnpoqHoe h coquaabHoe Hbiil pa3pbiB c oxpyacaioiHHM MHpoM 
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«HeJiOBeKOB», b Koeqe kohiiob npiiBO- Hto-to HOBoe npoHcxoqHT b Moefi rono- b ero HeHopMajiBHOCTH, ho b to ace Bpe- 

qmr k pacKOJiy BHyTpeHHero «-H» repoa: Be"» [8, c. 306], mu HCKJiioHaeT h HaquuHe b mm HpaBC- 

«Pa3roBop c caMHM co6oh CTpoHJicn IlMeHHO HajiHHiie 3 thx Heoco3HaBa- tbchhoto Hanajia. EqiiHCTBeHHbiii pa3 

no npiiHHHny pa3qeaeHHa co6cTBeHHO- eMbix npoqeccoB b Mqpe «fl» Baciuma oh nonyBCTBOBaq He HeHaBHCTb, a aca- 

ro 31. IImchho b Te roqbi a nornm, hto KapaMaHOBa no3BoaaeT HaM BbiqejiHTb jioctb h coerpaqaHHe k qioqaM, h oueHb 

pa3MbmiJMTb h roBopiiTb c caMHM co6oh eiqe oqHy npocTpaHCTBeHHyio Moqejib - yqHBHqca 3TOMy: «3I h He npeqnoaaraq, 

- 3to ;u!a coBepmeHHO pa3Hbix 3aHaraa» mpaiicnepcoiiajibiioe npocmpciHcmeo . 'no y Mena ecTb cepqqe, - He KaK Tex- 

[8, c. 44-45]. C oco6eHHoii oueBiiqHoc- B coBpeMeHHofi ncHxojiornn TepMHH HiiuecKiiH opraH, a KaK uyBCTByioiHHH. 

Tbio 3 to npoaBJiaeTca b nocJieqHeM snu- TpaHcnepcoHaqbHoe ynoTpe6aaeTca qqa <...> ByBCTByioiquH He mo6aqbHO, a 

3oqe noBecTH, Korqa BacHJiHH KapaMa- o6o3Haqefflia «3KcnaHcnn imh pacniH- nepHc[>epHHHO, He 3a Been kocmoc, a 3 a 

hob npoKpynHBaeT b roaoBe cqeHy cyqa peHiia co3HaHiia 3a npeqejibi npiiBbiHHO- caMoro ce6a» [8, c. 276], OTKpbiTHe 

Haq co6oh, oqHOBpeMeHHO roBopa 3 a ro «3I» h 3 a rpaHHqbi BpeMeHH h npo- cepqqa, «3Toro uyBCTByioiHero jiocKyr- 

npoicypopa, cyqbio, aqBOKara, mhhhhho- CTpaHCTBa, npH KOTopwx bo3mo>kho qo- Ka MarepHH», o6eccMbicaHBaeT Bee pa- 

Hepa, o6BHHaeMoro h qpyrax yuacTHH- craaceHHe TaK Ha3WBaeMbix npeqeabHbix mioHaqbHbie BbiKqaqKH BacHHHa Kapa- 

kob npoqecca. Hmraa noBecTb, mtokho qeqoBeuecKiix cnoco6HOCTeii h noTeH- MaHOBa, h nosTOMy caMocyq b (jniHaqe 

HeoqHOKpaTHO ycoMHHTbca b ncnxn- qnaqbHbix B03MoacHOCTeii» [11, c. 925], noBecra npeqcTaBaaeTca BnoaHe 3aKO- 

necKOM 3qopoBbe repoa, TeM 6oaee, hto PacniHpeHHe co3H3HHa repoa npo- HOMepHbiM. 

paq CHMnTOMOB Haqiiqo. «noqo 6 Haa ncxoqHT bo BpeMa ero BHpiyaqbHbix TaraiM o6pa30M, aHaaH3 npocTpaHC- 

aHHHOCTb He cnoco 6 Ha nepeacHBarb ca- nyTemecTBiiii b npocTpaHCTBe, nepexoq tbchhoh CTpyKTypbi noBecTH «3I» no3- 

Moe ce 6 a «BMecTe c» ocTaabHbiMii am k noqo 6 HOMy cocToaHHio oh uyBCTBy- BOJiaeT npn6aH3HTbca k noHUMaHHio 

«KaK y ce 6 a qoMa» b stom MHpe, a Ha- eT qaace Ha (JiHSHoaornnecKOM ypoBHe: caoacHOH qymeBHoii opraHH3aqHH maB- 

o 6 opoT, 3tot HHqiiBHqyyM nepeacHBaeT «yqoBqeTBopeHHbiii aoriiKofi cbohx hoto repoa, ero rpaHqH03H0H SBoqtomi- 

caMoro ce 6 a b cocToaHHH OTuaaHHoro pa3MbmuieHHH, a paccaa 6 Hqca. 3ayqw- ohhoh Teopnn, npiiBqeKaTeqbHOH pa30- 

oqHHonecTBa h H30JiaqHH. Boaee Toro, 6 aqca. Bo pTy noaBHqacb cyxocTb. Teao 6 qauHTeqbHbiM naijiocoM neqoBenecTBa, 

oh nepeacHBaeT caMoro ce 6 a He b Ka- npomH 6 03 H 06 . 1-1 omvTHq ce 6 a b Ka- ho aHTuryMaHHofi b CBoeii cyTH. 

necTBe qeqbHOH qiiHHOCTH, a CKopee b khx-to 6c3MoqBHbix. xoqonHbix cfoepax. 

BHqe «pacKoaa» BceB03MoacHbiMH o6pa- rne napiiaa a6coqioTHaa nvcTOTa » [8, References: 

3aMH...» [4, c. 7], - miineT H3BecTHbiii c. 173]; «IfoTOM moh Mbicqn CTaqn pac- 

aHranHCKHH ncHXHaTp P. JIsHr o ihh 30- nqbiBaTbca . npeo6pa3vacb b He coBceM 1 . Adrianova-Peretts V.P K voprosu 

nqHbix Tiinax, KaK 6yqTO pncya nopT- acHbie, KopoTKHe, npmpaqHbie Biine- ob izobrazhenii «vnutremiego 

peT BacHqua KapaMaHOBa. Tepoii a caM Hiia . 3anvcTCHHe BonapHqocb BOKpvr cheloveka» v russkoi literature XI-XIV 

noHHMaeT, hto b rqa3ax qroqeil oh He- MCHa » [8, c. 299]. HaH6oaee qqHTeab- vekov., Voprosy izucheniya russkoi 

HopMaqbHbiii: «Thxhh, ho cnaTHBimiH, hbim OKa3aaocb nepeMeiqeHHe Bacnqua literatury XI-XX vekov [On the image of 

BbiacHBiHHH H3 yMa. C yTonHHecKHMH KapaMaHOBa H3 Bbirpe6Hoii aMbi, noa- “an inner man” in Russian literature of 

(J)aHTa3HaMH mH30(])peHHKa» [8, c. 287]. hoh qioqcKnx OTXoqoB, b 6e36peacHbie XI-XIV centuries., Matters of studying 

Pa3o6paTbca b hcthhhocth am npocTopw qa3ypHoro OKeaHa, aBqaio- the Russian literature of XI-XX 

qoacHOCTH noqo6Horo BneuaTaeona no- iqeeca CBoeo6pa3Hoii MeTacJiopoii sbo- centuries], - Moskva-Leningrad., 1958., 

Moraer aHaqH3 6ecco3name.ibnoeo ypoe- jifohhh ueqoBeuecTBa, o KOTopoii oh Bee pp. 15-24. 

hh eHympeHHeeo Mupa repoa noBecra, BpeMa rpe3HT. 2. Esin A.B. Psikhologizm russkoi 

T.e. Tex aBqeHnii, npoqeccoB, cbohctb Hqen pyccKiix kocmhctob H.cP. <I>e- klassicheskoi literatury [Psychology of 

a cocToaHHH, KOTopwe OKa3WBaioT Ban- qopoBa, K.3. UjioqKOBCKoro, B.H. Bep- classical Russian literature]. - Moskva., 

aHHe Ha ero noBeqemie, ho He Bcerqa HaqcKoro, CTaBmHe ochoboh sbohio- Flinta, NOU VPO «MPSI», 2011., pp. 250. 

oco3HaioTca hm. B noBecra HaxoqaT ot- hhohhoh Teopnn BacnqHa KapaMa- 3. Likhachev D.S. Chelovek v 

paaceHHe npeacqe Bcero Taraie saeMeHTbi HOBa, TaKace CBHqeTeabCTByioT o ee literature drevnei Rusi [Human in the 

Mnpa 6ecco3HaTeqbHoro, KaK BocnoMH- TpaHcnepcoHaqbHOM xapaicrepe. KaKyT- literature of the ancient Rus], - Moskva., 

Hanna, rpe3bi a CHOBHqeHHa . npHMeua- BepacqaioT B.B. MaiiKOB a B.B. Ko3qoB, Nauka, 1970., pp. 180. 

TeqbHO, hto KapaMaHOB He Bcerqa mo- «...pyccKaa TpaHcnepcoHaabHaa Tpaqn- 4. Leng R. Raskolotoe «Ya»: per. 

aceT c TOHHOCTbio OTBeTHTb, qyMaer sia qua OTHHuaeTca rao6aqH3MOM h «kocmh- s angl [Divided “Me”: Translated from 

oh o ueM-TO b qeiicTBHTeqbHOCTH am uecKHM» xapaKTepoM. TpaHcnepconaab- English], - Sankt-Peterburg., Belyi 

BiiqHT cboh npoeKTbi bo CHe, HanpiiMep: Haa napaqnrMa CBa3aHa c Hqeeil aKTUBHofi Krolik [Eeawii KpoqHK] . 1995., pp. 352. 

«Bo BpeMa yOopKii My3eiiHoro qBopa SBoaroqun, T.e. Heo6xoqHMOCTH hoboto 5. Maikov V.V., Kozlov V.V. 

a BcnoMHira o CBoeM pemeHim noqro- co3HaTeqbHoro 3Tana pa3BHTiia MHpa, Transpersonal’nyi proekt: psikhologiya, 

TOBHTb aHaqH3 cocToaHiia pocchhckoh Korqa qeqoBeuecTBO HanpaBJiaeT ero b antropologiya, dukhovnye traditsii 

3kohomhkh . H nouyBCTBOBaq HeKOTO- Ty CTopoHy, b KaKyio qHKTyeT eMy pa- [Transpersonal project: psychology, 

pyio pacTepaHHOCTb: stot npoeKT 6bm 3yM a HpaBCTBeHHoe uyBCTBO» [5, c. 78], anthropology and spiritual traditions]., 

3aqyMaH b peaqbHOCTH - Iran bo CHe? rqo6aqbHbiii paqHOHaqH3M, koto- Tom II. Rossiiskii transpersonal’nyi 

HeTKoro OTBeTa Ha stot Bonpoc a hh- pbiM HaqeqHq A.n. noTeMKHH CBoero proekt [Russian transpersonal project], 

KaK He HaxoqHq. "noMyTHCHHe naMaTH? repoa, KOHeuHO, HCKatouaeT coMHCHiie - Moskva., 2007., pp. 424. 
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PHILOSOPHICAL SUBSTANTIATION 
OF OBJECTIVIZATION OF THE SUB- 
CONCEPT “FUTURE” IN THE TRAGEDY 
“MACBETH” BY W. SHAKESPEARE 

I. Razumovich, student 
Zaporizhia National University, Ukraine 

The article is connected with philosophical issues serving as a 
basis for objectivization of the sub-concept FUTURE in the tragedy 
“Macbeth” by W. Shakespeare. An attempt is made to analyze 
the sub-concept FUTURE as a constituent of the concept TIME 
and to determine cognitive peculiarities of its interpretation by the 
author. 

Keywords: concept, future, time, determinism, fatalism, 

mythopoetics. 

Conference participant 


OHJIOCOOCKOE OEOCHOBAHHE 
OE'LEKTHBALJHH CYEKOHIJEnTA 
«Eyu,yin,EE» b tpafehhh 
B. IHEKCnHPA «MAKEET» 

Pa3yMOBHH H.A., ciyueHT 

3anopo)KCKHH HaiiHOHajibHbiH yHHBepcHTeT, YKpanHa 

B CTaTte paccMaTpnBaioTca (j)HJioco(j)CKHe npHHUHnu, KOTopbie 
ne»caT b ocHOBe odbeKTHBaunn cydKOHiienTa «Eynymee» b Tpareann 
B. UleKcnnpa «MaK6eT». npHBOflHTca nom>mca aHajiH3a ocodeHHOc- 
Teh napaMeTpH3au;HH cydKOHiienTa «Eynymee» KaK cocTaBHon nacTH 
KOHirenTa «BpeMa» h BbmejieHmi KorHHTHBHtix ocodeHHocTen ero 
HHTepnpeTanHH aBTopoM. 

KjnoneBbie cjiosa: KOHnenT, BpeM«, dynymee, acTepMHHH3M, (j)a- 
TaJlH3M, MH(J)0n03THKa. 

y HaCTHHK KOH^epeHUHH 


3biKOBbie CTpyKrypbi b nepByio 
ouepeab 4>HKCHpyioT HaHBHyio Kap- 
THHy MHpa H OTOdpaacaKDT odlHHH (j)OH,ZI 
nepBHHHoro (jieHOMeHonorHHecKoro 
3HaHHn, a npencue Bcero Te uaHHbie, ko- 
Topbie uaHbi uenoBeKy ero nepnenTHB- 
hbim onbiTOM. Ha ypoBHe nyBCTBeHHO- 
ro BocnpHflTHfl BpeMa npeacTaBJiaeTca 
uenoBeKy KaK «Tenepb, b HacTomuHH 
MOMeHT», to ecTb HacTonmee, KOTOpoe 
nBJiaeTca ana Hero HenocpeacTBeH- 
hoh aaHHocTbio, dyaymee h npomnoe, 
- 3 to adcTpaKTHbie KOHCTpyKTbi, koto- 
pbie ejioacHJiHCb Ha ocHOBe npocTpaHc- 
TBeHHbix npeacTaBJieHHH o BpeMeHH. 
no3TOMy npodneMa KOHHenTyajiH3aHHH 
3THX KOHCTpyKTOB H (j)HJIOCO(j)CKOrO 
odocHOBaHHa hx penpe3eHTaHHH b a3bi- 
Ke aBJiaeTca aKTyajibHOH ana coBpeMeH- 
hoh JiHHrBHCTHHecKOH napaaHrMbi. 

B aenoM, mo>kho CKa3aTb, hto b 
T pareaHH «MaK6eT» KOHuenT «BpeMa» 
HMeeT MHorocnoHHyio CTpyKTypy h 
ero MoncHO ycnoBHO pa3uenHTb Ha He- 
CKonbKo cydKOHirenTOB - «npomjioe», 
«HacToamee», «Eyaymee», «BeHH0CTb», 
«MoMeHT», ho ocodeHHo aKaeHTHpyeT- 
ca tot 0Tpe30K uacoBoro BeKTOpa, koto- 
pbiH HanpaBJieH b dyuymee, h Ta mioc- 
KOCTb npOCTpaHCTBa-BpeMeHH, B KOTO- 
pOH coaepacHTca MHoacecTBO codbiTHH, 
KOTopbie eme He np0H30uuiH, ho aon^c- 
hbi np0H30HTH. AKHeHTyaHHa npoHcxo- 
aHT c noMombio MOTHBa npoponecTBa, 
to ecTb odpameHHa k rnnoTeTHHecKOMy 
4>eHOMeHy npeKorHHHHH. JlHHeHHaa mo- 
aenb BpeMeHH, KOTOpaa xapaKTepH3yeT- 
ca aBycTopoHHeH HanpaBJieHHocTbio h 
H eodpaTHMOCTbio uacoBoro noTOKa (ko- 
TOpbiH HanpaBJieH H3 nponuioro nepe3 
HbmeuiHee b dyaymee) ycTynaeT MecTo 
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^HCKpeTHOH h HejiHHeiiHOH CTpyKType 
BpeMeHH, b KOTopofi 6yqyiqee, npomnoe 
h HacToaiqee nacTO nepeceKaioTca. 

Ohjioco(J)ckhmh npiiHipinaMH 

KOHCTpynpoBaHiM cy6KOHqenTa «Eyqy- 
iqee» b aHajiH3HpyeMOM npoH3BeqeHHH 
nBJMKJTCn qOKTpHHbl qeTepMHHH3Ma 
h (J)aTajiH3Ma, coraacHO kotopbim Bee 
co6bitiw yace npeqpemeHbi h aBJiaioT- 
ca HeoTteMneMbiMH nacraMH qaHHoro 
BpeMeHH-npOCTpaHCTBa. ,H,eTepMHHH3M 
npH3HaeT o6iqyio 3aKOHOMepHyio CBa3b, 
cHHTaeT, hto Jiio6oe aBJieHHe cBfl3aHo c 
qpyrHMH aBncHHaMH, KOTopwe hmcjih 
M ecTo b npomnoM. <f>iuioco<j>bi, koto- 
pwe npHqepacHBaioTca tohkh 3pefflia 
qeTepMHHH3Ma (A. EeprcoH, E. CnHH03a 
h qp.), no-pa3HOMy nomiMaioT xapaKTep 
Tex chji hjih npoqeccoB, KOTopwe (j>op- 
MnpyioT CBS3H Meacqy aBqeHHaMH. ,H,Ba 
HaH6onee pacnpocTpaHemibix noqxoqa 
k qeTepMHqH3My - (}>aTajiH3M h MaTepH- 
ajiH3M, h HMcqqo nepBbni CTaHOBHTca 
(J)hjioco(J)ckoh MoqeJibio KoqqeqTyajib- 
qofi CTpyKTypaqHH TpareqHH «MaK6eT». 

<I>aTajiH3M - pejiHTH03Haa Koqqeq- 
qua 6o5KecTBeqqoro npeqHa3HaHeHiia, 
coraacHO KOTopofi 3aKoqoMepqaa cb«3b 
B cex aBJiequH bo BpeMeqq ycTaqaB- 
jiHBaeTca hjih 6otom, hjih cyqb6oii. 
B pe3yjimaTe ttoto KOHqenT «Eyqyiqee» 
OKa3WBaeTca TecHO CBfl3aHHbiM, a hhot- 
qa qaace ToacqecTBeHHbiM c KOHqenTOM 
«Cyqb6a». 

Tax, o6pa3H Tpex BeqbM aBJiaioT- 
ca ajqno3HeH Ha MH(J)oqoreMy 6ornqb 
cyqb6w (qpeBHerpeHecKHe Mofipw, 
piiMCKHe napKH, CKaHqHHaBCKHe Hop- 
qbi), h qaace hx ocHOBHaa HOMnnaqua 
«weird sisters» anqio3HBHO Bep6anH3yeT 
KOHqenT «Cyqb6a» («weird» ot qpeBHe- 


aHraiiHCKoro «wyrd» - cyqbda, Ha3Hane- 
hhc, pox). CoqepacaHHe npoponecTBa, 
KOTopoe qenaioT BeqbMbi MaK6eTy h 
E aHKO, eCTb He npOCTO 03ByHHBaHHCM HX 
qocTOBepHoro 6yqyiqero, a OKOHHaTenb- 
HO H3BeCTHBIM (J)aKTOM, KOTOpblH noq- 
TBepacqaeTca Hcnonb30BaHHeM nexceM c 
apKO BbipaaceHHOH qe6iiTHBHOH Moqanb- 
hoctbio: «Macbeth, thou shalt be king 
hereafter! » (Akt I, cqeHa III), «Thou 
shalt get kings, though thou be none» 
(Akt I, cqeHa III), «Your children shall 
be kings» (Akt I, cqeHa III), «You shall 
be king» (Akt I, cqeHa III). ^(eTepMHHH- 
poBanocTb 6yqyiqero, HeB03MoacHOCTb 
CBo6oqbI Bbl6opa H OTBeTCTBeHHOCTH 
TaKace aKqeHTHpyeica c noMoiqbio raa- 
ronoB c qe6iiTHBHOH MoqanbHOCTbio, 
npeHMyiqecTBeHHO «must»: «for’t must 
be done to-night» (Akt III, cqeHa I), 
«Fleance his son... must embrace the 
fate» (Akt III, cqeHa I), «we / Must lave 
our honours in these flattering streams)) 
(Akt III, cqeHa I), «Great business must 
be wrought ere noon» (Akt III, cqeHa 
V), «I bear a charmed life, which must 
not yield, / To one of woman born» 
(Akt I, cqeHa VIII). 

<I>aTaqH3M b Tparequn «MaK6eT)> 
He HMeeT Hiinero o6iqero c neccHMH3- 
mom. cDaTyM b qaHHOM cnynae aBnaeTca 
qocTaTOHHO cnoacHoii qeHTpHpyeMOH 
cHCTeMoii, b KOTopofl 6yqyiqee h qonH 
Kaacqoro OTqenbHoro nepcoHaaca o6yc- 
noBnHBaioTca (JiaTyMOM raaBHoro re- 
poa, - MaK6eTa. TaK, y3HaB o tom, hto 
cyqb6a HarpaqHT ero KopoHoii («fate 
and metaphysical aid doth seem / To 
have thee crown’d withal» (Akt I, 
cqeHa V), MaK6eT pernaeT «npn6qH- 
3 htb» oacHqaeMbiii momcht h y6HBaeT 




GISAP 

PHILOLOGICAL SCIENCES 

KopoJM /],yHKaHa, a 3aTeM uepe3 CTpax Jie KaK BpeMeHHoe y6e)KHiqe, a 3arpo6- tob: «If it were done when ‘tis done, 

nepea BTopbiM npopouecTBOM BeqbM, Hyio 5 kh3hb - KaK HacToaiqee. HayuHbie then ‘twere well / It were done quickly» 

yHHHToacaeT BaHKO q t.jj. B pe3yjiBTaTe H3o6peTeHH«, OTKpbrrqa, pa3BHTiie 3 ko- (Akt I, cqeHa VII), «If we should fail?» 

3Toro KOHqenT «Cyqb6a» qpqo6peTaeT homhkh, qpqBCJiq k pacmqpeqqio hcto- (Akt I, cqeqa VII), «if thou didst it, 

qeraTHBHbie SMoquoqajibqo-oqeqouqbie pquecKHX, reorpaijiHHecKHX, KOCMorpa- / Thou art the nonpareil)) (Akt III, 

KoqqoTaqqn: «What should be spoken (JiHuecKnx npeqcTaBJicqqq o uenoBeuec- cqeqa IV), «If there come truth from 

here, where our fate, hid in an auger- TBe q BceJieHHon. 3eMHoe BpeMa, BpeMa them...» (Akt III, cqeqa I). CaeqyeT 

hole, may rush, and seize us7» (Akt II, «3qecb q b qacToaiquq MOMeHT)) qpH3qa- otmcthtb, hto, qocKOJibKy Hcxoqqwq 

cqeqa V), «Fleance his son. . .must embrace Baaocb eqqqcTBeqqo peajibqbiM (npo- TeKCT aBJiaeTca xyqmKecTBeqqbiM, 

the fate / Of that dark hour» (Akt III, nuioro yxce qeT, a 6yqyiqero eiqe qeT). B03M05KHbie KoqceKBeqTbi qaqqwx yc- 

cqeqa I), «Now we’ll together; and B Tpareqqq ace IIIeKcnqpa qa6jnoqaeT- jiobhbix KOHCTpyKqqq Meqee xcecTKO 

the chance of goodness / Be like our ca npoTHBonoJioacqoe npeqcTaBJieqqe o orpaqqueqbi nepeuneM qonycTHMbix 

warranted quarrel\» (Akt HI, cueua 111). BpeMeHH: 6yqyntee aBJiaeTca ochobhbim cqeHapqeB, KOTopwe MoryT (JiopMqpo- 

AnejuiMpoBaque k Koqqcnqqq (J)a- qeqqocTqbiM opqeHTqpoM q o6T>eKTOM BaTbca b co3qaHHH cy6T>eKTa. 3 thm oqq 

TajiH3Ma o6i>acHaeTca qajiHHHCM b Tpa- CTpeMJieqqq nepcoHaaceq: «To-morrow, OTJiquaioTca ot KOHCTpyKqqq, KOTopwe 

return MHfJiojiorqqecKnx sneMeHTOB. and to-morrow, and to-morrow, / Creeps MoqeJiqpyiOT B03M05KHbie Mupw b tckc- 

Mq<J)ono3THKa Tparequn CTpoHTca no in this petty pace from day to day» Tax qpyrqx CTHJieq, me BapqaTHBqocTb 

ycJioBnoq cxeMe «ueJioBeK (MaK6eT, (Akt V, cqeqa V). C 6yqyiqHM cbsbbi- bo3mo5khbix MqpoB HMeeT 6onee npeq- 

BanKo) - ne-uenoBeK (BeqbMbi, npuBH- BaioTca onTHMUCTHuecKHe Haqeacqbi CKa3yeMbiq xapaKTep. 

qequa) - cjiobo (npopouecTBo) - BpeMa- («your cause of sorrow / Must not be - Mqp bo3mo5khbix nepcneKTHB, 

npocTpaHCTBO», b KOTopoii peajibqbie measured by his worth, for then / It hath ceManTiiuecKoe npocTpaHCTBO KOTopo- 

q MHiJiojiorHHecKHe CMBicjiBi, peajinc- no end» (Akt V, cqena VII)). /I.JI5I nacTO- ro KoppennpyeT c 6yqyiqHM BpeMeneM 

Tnunwe h (JianTacTHuecKHe sneMenTbi q aiqero ace xapaKTepHW qeraTHBqwe koh- OTnocHTenbno aKTa ero peueBoq o6t>- 

nepcona>KH, ne noqjiexcaT ueTKoq qq(j>- HOTaqun: «Thy letters have transported CKTHBaqqq. Mqp mhimbix nepcneKTHB 

(JiepeHitHaqHH n He MoryT 6 bitb npoTH- me beyond / This ignorant present ... » onpeqeJiaeTca ycnoBiMMU, npq koto- 

BonocTaBJieHbi, TecHO B3aHMoqeHCTByioT (Akt II, cqeHa V). pwx oh mot 6bi peanH30BaTbca: «We 

n o6ycJioBJiHBaioT qpyr qpyra. Eyqyiqee IIapaMeTpH3anHio cy6KOHqenTa would spend it in some words upon that 

b Tpareqqq «MaK6eT» BocnpHHHMaeTca «Eyqyiqee» b Tpareqqq mo*ho paccMaT- business, / If you would grant the time» 

CKB03B npH3My MH(J)a n CBepxi>ecTecT- pqBaTB TaKxce yuHTbiBaa ceMaHTHKy (Akt II, cqeHa I), «If he do bleed, / I’ll 

BeHHBix (JieHOMeHOB . Eyqyiqee HeoTi,- bo3mo5khbix MqpoB, KOTopaa aBJiaeTca gild the faces of the grooms withal» 

eivmeMO ot qqeq nporpecca, sbojuohhh qocTaTOUHO aKTyajibHOH npo6jieMOH (Akt II, cqeHa II), «If thou be’st slain 

h onTHMHCTHUHbix KauecTBeHHbix H3Me- qua coBpeMeHHoq jiHHrBHCTHuecKOH and with no stroke of mine, / My wife 

HeHHH. BeqbMbi o6eiqaiOT MaK6eTy q napaqqrMbi. CeMaHTHKa bo3mtokhbix and children’s ghosts will haunt me still» 

BaHKO 3HauHTejibHbie nepeMeHBi k Jiyu- MqpoB KaK o6T>eKT jiqqrBHCTHHecKoro (Akt V, cqeHa VII). 

meMy (MaK6eT qoJBKeH CTaTb KopoaeM), qccJieqoBaHHa noHHMaeTca KaK MeH- - Mqp comhchhii, qoraqoK q rq- 

HOJiroBpeMeHHBie no3qTHBHbie BJiqaHHa TajibHbiq Mqp, MaTepqajiq30BaHHbiq b noTeTquecKHX npeqnojimKeHqq, ceMaH- 

(qOTOMKH BaHKO CTaHyT OCHOBaTejiaMH a3bIKOBOM 3HaKe, KOTOpwq CTaHOBHTCa THHeCKOe npocTpaHCTBO KOTOpOro KOHC- 

qqHacTHH MOHapxoB). CBoeo6pa3HWM cnrHaaoM «npeqeJiOB)> TpyqpyeTca c noMonrbio MoqajibHbix 

AKneHTyanna 6yqymero, HanpaB- MqpoB. Bo3MO>KHbie Mqpbi, KOTopwe cjiob h rjiaroaoB. TaKne MoqajibHbie 

jieHHOCTB b 6yqymee Tpe6yiOT aKTHB- nopoacqaioTca HeKOTopbiMH CHHTaKCH- cyuiHOCTH, KaK jieKceMBi «must», «may», 

hocth ot a3WKOBoro cy6i>eKTa, KOTopwq mcckhmh h rpaMMaTqqecKHMH kohc- «might», «should», «would)>, «could» h 

MoaceT caMOCToaTeJiBHO y3HaBaTb o 6y- TpyKqqaMH, no3BOJiaioT qonycTHTb T.q. 3acTaBJiaioT MbicjieHHoe coqepaca- 

qyniHx co6biTHax, npeqpeKaTb q qHTep- MHoacecTBeHHOCTb Bapqaqqq 6yqymero. qqe npeqjio)KeHqq, b KOTopbix ohh qc- 

npeTqpoBaTb qx: «weird sisters saluted Taxyio Mqponopoacqaioniyio (J)yHKnqio noJib3yK)Tca, KoppeJiqpoBaTb c ceMaHTH- 

me, and referred me to the coming on BbinojiHaioT, b nepByio ouepeqb, ycaoB- Kofi bo3mo5khbix MqpoB. Ohu BbipaxcaioT 

of time» (Akt II, cqeHa V), «the three Hwe npeqjiTOKeHHa q KOHCTpyKqqq, c CTeneHb qocTOBepHOCTq Toro qaq qpy- 

weird sisters... have show’d some truth» MoqajibHbiMH raarojiaMq, cpaBHUTejib- roro BapqaHTa 6yqymero: «That trusted 

(Akt II, cqeHa I). hbimh h pa3'beqqHHTejibHbiMH coK>3aMH home / Might yet enkindle you unto the 

Ctoht oTMeTHTB, HTo TaKoe noquep- q TOMy noqo6Hoe. Cpeqq bo3mtokhbix crown, / Besides the thane of Cawdor» 

KHBaqqe 3HauqMOCTq 6yqyiqero aBJiaeT- MqpoB, KOTopwe uanie Bcero Ha6jnoqa- (Akt I, cqeHa III), «And that well might 

ca He qocTaTOHHO xapaKTepHbiM qua jih- lOTca b Tpareqqq «MaK6eT» q Koppe- / Advise him to a caution, to hold what 

TepaTypw Bospoacqeqqa, Beqb b sto Bpe- aqpyioT c cy6KOHqenTOM «Byqymee», distance / His wisdom can provide)) 

Ma y 6oJibmqHCTBa CTpaH BocnpqaTqe mo*ho BbiqeJiqTb: (Akt III, cqeHa VI), «I should report that 

6bijio CBa3aHO c nepexoqoM ot ceuBCKon - MeHTaabHoe npocTpaHCTBO B03- which I say I saw, / But know not how to 

k ropoqcKoq Kyubrype h xapaKTepH30- mokhoto Mqpa, KOTopoe MoqeuqpyeTca do it» (Akt V, cqeHa V), «His wonders 

Baaocb ocBo6o)KqeHHeM ueuoBeuecKoro c noMombio ycaoBHbix KOHCTpyKqqq, and his praises do contend / Which 

yMa ot cpeqHeBeKOBbix hotm, KOTopwe KOTopwe MoryT hmctb HecKOJibKO no- should be thine or his» (Abct I, cqeHa II), 

TpaKTOBajiq HacToanjee 6biTne qa 3eM- TeHqqajibHO B03M0>KHbix KOHceKBeH- «chance may crown me, / Without my 
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stir» (Akt I, cqeHa II). BbicKa3biBaHiM, 
KOTopwe coqepacaT neKceMw c qe6nTHB- 
HOH MOqajIBHOCTBK), XapaKTepH3yiOTC5I 
Han6oJibineii CTeneHbio yBepeHHOCTH b 
peaubHOCTH Toro hjih qpyroro co6mtim 
b OyjtyiqeM, Torqa KaK neKceMw c noTeH- 
HiiajibHOH MoqajibHOCTbio BbipaxcaioT 
numb qpeqqoJiTOKeHHe qocTOBepHocTH 
co6biTHH. /JaHHOMy Tqqy bo3mo>kho- 
ro Mqpa CBoiicTBeHqa OHTOJiornHecKaa 
B03M05KH0CTB, Bejtb OH eCTb KOrHHTHB- 
ho o6ycJioBJieH h 6a3HpyeTCfl Ha 3Ha- 
HIMX O qeHCTBHTejIbHOM nOJITOKCHHH 
Beiqeii. 

- Mnp B03M05KHBIX ajIbTepHaTHB. 
AjibTepHaTHBa onpejtejraeTca KaK bo3- 
M05KH0CTB Bbl6opa OJtHOTO H3 HeCKOJIb- 
khx bo3mo5khwx BapqaHTOB 6yqyiHHX 
co6bithh: «When shall we three meet 
again / In thunder, lightning, or in 
rain?» (Akt I, cqeHa II), «Sleep shall 
neither night nor day / Hang upon his 
pent-house lid» (Akt I, cqeHa III), «His 
wonders and his praises do contend / 
Which should be thine or his» (Akt I, 
cqeHa III), « thou’ldst never fear the 
net nor lime, / The pitfall nor the gin» 
(Akt IV, cqeHa II), «Things at the 
worst will cease, or else climb upward 
/ To what they were before» (Akt III, 
cqeHa II). 

- MHp (JlHKTHBHblX aHajiorHH, KO- 
Topbiii KOHCTpyqpyeTCfl c noMoiqbio 
cpaBHeffliii: «his virtues / Will plead 
like angels, trumpet-tongued, against / 
The deep damnation of his taking-off» 
(Akt I, cqeHa VII). CpaBHeHHe, KOTopoe 
BBoqqTca cok)30m «like», aBJiaeTca pen- 
pe3eHTaTopoM cqeHapqa bo3mo5khoto 
Mqpa, KOTopbiq dyztTO 6 bi «HacjiaHBa- 
eTca» Ha naaH conepacaona npejtJiOJKe- 
Hiia, KOTopoe OTo6pa5KaeT qeHCTBHTejib- 
HOCTb. 

- MHp peajibHbix aHaJiorHH: «But in 
a sieve I’ll thither sail, / And, like a rat 
without a tail, / I’ll do, I’ll do, and I’ll 
do» (Akt I, cqeHa III). Mnp peajibHbix 
aHajiorHH OTJiHuaeTca bmcokoh CTene- 
Hbio OHTOJiornuecKOH qocaraeMOCTH, 
nocKOJibKy anejuiHpyeT k HMetomeMyca 
y roBopaiqero uyBCTBeHHOMy, coqHajib- 
HOMy h qp. onbiTy. 

- B03M0>KHbiH MHp, npejtCTaBJieH- 
Hbiii BonpocHTejibHbiMH npeqjiTOKeHna- 
mh. KaK 6biJio OTMeueHO Bbime, jik>6oh 
Bonpoc nopoacqaeT noTeHHuajibHoe 
MHoacecTBeHHoe hhcjio otbctob Ha Hero: 
«Will she go now to bed?» (Akt V, cqe- 
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Ha I), «how wilt thou do for a father?» 
(Akt IV, cqeHa V). 

IlTaK, b KauecTBe BbiBoqa mojkho ot- 
MeTHTb, hto b TpareqHH «MaK6eT» cy6- 
KOHqenT «Eynyuiee» aBJiaeTca ohhoh 
H3 uacTefi 6oaee cjiojkhoh KoraiiTHB- 
hoh CTpyKTypbi - KOHqenTa «BpeMa». 
Cy6KOHqenT «EyqyiHee» napaMeTpH3H- 
pyerca Ha 6a3e (J)hjioco(J)ckhx npiiHHH- 
noB qeTepMHHH3Ma h <J>aTajiH3Ma, npn 
3tom uacTO b TeKCTe BCTpeuaioTca mh- 
(JiOJiorHiecKHe mothbm hjih o6pa3bi, ko- 
Topwe cJiyacaT ajraio3HBHbiMH penpe3eH- 
TaHTaMH cy6KOHqenTa (HanpiiMep, Tpn 
BeqbMbi). /(aHHoe HccJieqoBaHHe npeq- 
CTaBJiaeT 3HauHTejibHbie nepcneKTHBbi 
qua najibHeiimeH pa6oTbi, t.k. 6oaee qe- 
TajibHoe H3yueHHe (JihjiocoiJickoh 6a3bi, 
Ha OCHOBe KOTOpOH 06beKTHBIipyiOTCa 
KOHqenTbi, no3BOJiaeT o6HapyjKHTb oco- 
6eHHOCTH hx ocMbicJieHHa nHcaTeaeM 
h BbiqejiHTb qeHHOCTHbie qoMHHaHTbi, 
CBa3aHHbie c HHTepnpeTaqHaMH koh- 
Hema b ero TBopuecTBe. 
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The article is devoted to the research of the phenomenon of graphic derivation in the texts of Russian outdoor advertising. This paper 
discusses the problems of the new lexical units’ formation as a result of its graphic form transformation, and also it studies the processes 
of these words’ perception by native Russian speaker. 
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I n today’s world, advertising texts fonn external structure of the word when it ympemieM luoy “Euzydu ”», is a «Dfm» 

the basis of linguistic space of any is used and the updating of the relevant radio station logo. Not infrequently, 

city. Advertising texts are a special type fonnal words’ oppositions, that is serve advertisers play upon the names of the 

of texts which are expected (if the law to execution of the advertising plan» companies, firms, supermarkets, brands, 

of the speech effort economy is imple- [2: 83]. Graphic derivatives in the ad- etc. by dint of bolding them. For exam- 

ment) to transfer information maximally vertising texts, first of all, contribute to pie, the slogan of the coffee MAXIM is 

and to perfonn certain functions, such the implementation of the main function «Bo3bMU MAXIMyu om KO(pe» or «lin- 

as influencing, informative, expressive, of advertising texts - influencing - and early» reading motto of the supennarket 

aesthetic, attention-getting function and in accordance with the interests of the «Kopa» - «cKOPA npa3dnuK waoKdbiu 

others. With such functional loading of advertiser, they direct receiver’s linguo- dem». Another striking example is the 

a text, the functional loading of its ele- cognitive activity. advertisement of the Mazda Zoom-Zoom 

ments repeatedly increases, including The most common and best-mas- car, whose slogan is «HzoomumejibHbiu 
the lexical word-formative units. tered by copywriters graphic game tech- aemoMo6wib». The inclusion of the zoom 

Graphic elements are increasingly nique is a choice of graphic element. component into the structure of the word 

used for enhancement of the pragmatic Such element can affect the imagination «amazing» allows us to focus on the 

and emotional-aesthetic impact on the of the recipient, forming his visual im- second producing base of the derivative 

receiver in the structure of advertising ages and associations arising in the con- which is the title of the car brand, 

names, as long as the usage of such signs nection with them. At the perception of Another active «tool» of the im- 

creates a favorable atmosphere, makes advertising text, receiver can «expand» pact on the receiver is the transforma- 
advertising names vivid and memorable. the semantics of a word to the whole sit- tion of the known fixed expressions 

It leads to the appearance of «words-hy- uation. For example, in the slogan of the (including phraseological units) and 

brid, which motivation correlates differ- «JI» shopping center promotion event precedent texts. According to this prin- 

ent linguocultural traditions» in media «%ma 3a CKudmMU», the first word is ciple, the following slogans are cre- 

speech [1: 32], Introducing similar units written as grapheme %ma. From the re- ated, for example, advertising slogans 

into advertising discourse, copywriter bus information, which hidden behind % of the child’s knitwear store XJIOITOK 

thereby «firms» the text, using minimum (percentages), the recipient retrieves an - «Cen3aH0 - cdenaHo!)) (cf. : «Cm3aHO- 

numbers of symbols herewith. Firstly, additional meaning « hunting on the per- cdejicmo!»), TV series MAPrOUIA 

such meaning’s compression helps to centages on sale». - «XCentifiinoii He pooKdatomcn » (cf.: 

save space and time, as well as receiver’s A similar example can be found in «OpamopoM He pooKdmomcH, opamopoM 

speech efforts; secondly, it provides bet- the TV bar «BOJIHyiw<A» menu - 3k % 6 , cmaHoenmcn »), fabric store MupTeic 

ter memorability of advertising name. where the graphic component of the word - «flaeaume mumb dpyoKHo!» (cf.: 
The purpose of our work assumes the has a following context behind: «this «flaeaume OKumb dpyxHo!») or cat 

research of the phenomenon of graphic dinner allows to save as it has a percent- food Felix - «BKycHo mate, umo ycimi 

derivation as one of the main ways of age minus». In the anti-alcohol campaign o6nuoKetub» (cf.: «BKycHO man, umo 

creation and functioning of derived units slogan «cnMBAtomcn 6bicmpo» the sen- najtmuxu o6nuoKetub» ) and many others, 

in the texts of outdoor advertising. The tence «C nuea enueatomen 6bicmpo» Such precedential statements quite viv- 

subject of the study is the phenomenon is read. Or, for example, the text of the idly illustrate the postmodernism of the 

of graphic derivation both, in the aspect advertising campaign «dmi coBCEM inner form of Russian word sign [1: 32], 

of the new lexical units’ fonnation and CKudoK» that is held by household ap- The active methods of graphic-deri- 

its perception by native Russian speak- pliances hypermarket «TexHoCma», the vational game, used to create the adver- 

ers, and so in the aspect of its perform- next meaning layer is hidden: «not just tising slogans and advertising names, in- 

ance attribute study. discount days, but discounts on every- volves the inclusion of different semiotic 

Graphic transformation of words in thing and for evetyone». systems’ elements into the derivative’s 

the advertising media text is one of the It is often happens that in the struc- structure, for example: mathematics 

graphic-derivational game’s techniques, ture of the advertising slogans copywrit- ( IfutfpOzpad . [nJEKJIO. YIPOIOO EAP, 

constituting «a special type of the lin- er includes an element that is the logo aemo7n), chemistry (MedOpn), computer 

guistic sign’s functioning, characterized of a company, for its greater promotion. science ( Ku6epIlonm@ , CTPAXOFFRA, 

by a specific implementation mechanism For example, the component D, which is <t>OPMAT©om), as well as Latin sym- 

which is the active participation of the a part of the slogan «Pa36yDwibHUKU e bols ( Cmpasmu no nasme, PhieKoff u 
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BodoHKim, sneiKnyi.com, ZepKcuio), 
punctuation, rubrication (JfBEDK’OK, 
Kyeup.com, «Om» JJMHHBIE mapiupu), 
strikethrough, underlining ( «EojibiuoMy 
6am emy - 6ojibiuue cKudKu») etc. 

As a rule, the replacing of letters by 
visual images in the advertising name 
causes the receiver’s associations related 
to advertised product or service, which 
increases the effectiveness of advertis- 
ing. For example, the store in which an 
avid fisherman can get everything he 
needs for his hobby, is called KAH0. In 
this example, the letter 0 is shown as a 
float, which directly points to the goods 
that can be purchased at the store. A sim- 
ilar example is the nomination Kneeoe 
MecTo, where a fishhook is illustrated 
instead of a symbol T. 

In the advertising texts it is also pos- 
sible to isolate a group of graphic (visual) 
pleonasms which are the words that in- 
clude such graphemes in their the struc- 
ture which duplicate the value of the unit, 
performing iconic feature: KO0E-meppa 
(the letter O is shown as a coffee bean), 
ORANCEmyp (the letter O is visualized 
as an orange segments), Ku6epnoum@ 
(computer symbol @ duplicate the word 
«rnail» semantics), ITA[V]KOBKA (the 
letter P is changed by graphically identi- 
cal sign [P] - parking) etc. 

Simultaneous usage of linguistic and 
graphic elements contributes the gradu- 
al achievement of an effect planned by 
copywriter: to draw attention — » to keep 
the attention — » to cause interest — » to 
form a lasting image of denotation — » to 
inspire an action (to buy). 

We perfonned a series of linguistic 
experiments aimed on the identifying of 
the associative potential of graphic de- 
rivatives and establishing the strategies 
of their semantization by native Russian 
speakers, in order to prove that graphic 
element included in the structure of the 
word-stimulus, effects on the organization 
of perception and interpretation processes 
of advertising texts’ occasional units. 

Thus, in one of our experiments, in- 
formants were asked to write down the 
assosiations and give definitions for the 
graphically transformed words and their 
«twins» - the words, which structure does 
not contain graphics. Some examples: the 
first couple of words - the name of the 
bookstore khuzOmup (element O is shown 
as a clock) and its «twin» - muzoMup. In 
the first case due to the illustrative com- 
ponent such associations as follow were 
obtained: time to read, reading time, hours 
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spent on reading, books and clock store, 
etc., in the second case, due to the absence 
of additional grapheme, associative array 
was following: the world of books; books 
about the world, a lot of books, a kaleido- 
scope of books etc. 

The second pair of words is the 
name of the law film adeommYPA and 
its «twin» adeoKamypa - is an example 
of the presence / absence of color cod- 
ing of one component in the structure of 
the stimulus. At the interpretation of the 
word, which does not have graphically 
expressed component {adeoKamypa), the 
majority of infonnants realized the se- 
mantic structure of a word by relying on 
the dictionary meaning of the unit, in con- 
nection with which there were following 
associations: collegiate organ, bureau, 
lawyers ’company, legal agency, office. At 
the interpretation of the words with graph- 
ic expression segment - YPA in the minds 
of informants, the connotative component 
appeared, which was absent in the previ- 
ous lexeme, for example, the best / expe- 
rienced / excellent / strong / successful / 
good lawyer (i.e., lawyer services, which 
are taken on «Hurray!»). 

The third pair of words is the name 
of the child’s knitwear shop xnon ’ok and 
its «twin» x/ionoK. At the interpretation of 
the first usual lexeme, informants selected 
adjectives that characterize the quality 
of this kind of fiber and its products. For 
example, there were such associations as 
soft /fluffy / nice / lightweight / durable / 
warm etc. At the interpretation of the sec- 
ond word the following associations were 
identified - clap, sound, noise, applause, 
plaudits, etc., which don’t have any direct 
link to the fiber and its products, due to 
the color and accentological marking of 
the word (with an apostrophe). Some- 
times interpreters met the -ok formant 
(from English “good”), which gave a rise 
to the appearance of associations such as 
the good, all right, product from good 
materials, excellent cotton. 

Our experiment showed that graphic 
component, included in the structure of 
stimulus, .clearly influences on the per- 
ception and interpretation of lexemes 
from experimental list. Occasional de- 
rivatives in the advertising text have a 
special nature of impact on the potential 
buyer, because the inclusion of graphic 
component in the structure of a word 
helps to stimulate imagination of the re- 
ceiver, which in turn actualize the crea- 
tive linguistic activity. 

Thereby, when creating a Russian 


advertising texts, we can observe a vio- 
lation of the canon and the emergence of 
new standards of the text’s organization 
and the usage of linguistic units. This 
confusion and the interaction between 
graphic units of different code systems 
reflects the trend of the modem writ- 
ten language development in its natural 
functioning. Therefore, the study of the 
graphic derivation phenomenon allows 
to fix the action of a number of trends 
that detennine the development of mod- 
ern Russian language: the trend towards 
the democratization of a language, the 
tendency to implementation of language 
users’ creativity and the trend towards 
pluralism of the linguistic fonns. 
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ON THE HISTORY OF BOUND ROOTS K HCTOPHH CBR3AHHBIX KOPHEH 

IN THE RUSSIAN LANGUAGE B PYCCKOM R3BIKE 

E. Kosykh 1 , Candidate of Philology, Associate Professor Koctix E.A. 1 , KaHq. (Jhmoji. HayK, qoncHT 

N. Chashina 2 , teacher of the Russian language and literature Mamma H.K). 2 , ymrreab pyccKoro astma h jnnepaTypti 

Altai State Pedagogical Academy, Russia 1 AjrancKaa rocyaapcTBemaa neqaroniaecKaa aKaqeMiia, Poccira 1 

Secondary school JV°125 (Barnaul), Russia 2 CpeqHaa o6iqeo6pa30BaTeabHaa niKoaa JV2125 (r. EapHayji), Poccira 2 

Authors present the discussion of reasons for emergence of bound B CTaTte [ r pc.icraiijiei 11,1 paccyacaemia 0 iipii'iunax noaBaenna 

roots in the Russian language. Desemantized nuclear morphemes may cusnaiiiibix KopHeir b pyccKOM H 3 biKe. AcceMaimriauHsi sqepHOn Mop- 
be probably caused by historical phonetic processes changing the root (|fcmf,i. BepoaTHO, ooycxioiiJiena ncTopiraecKUMn (JiOHeTiiHecKiiMn npo- 
structure. ueccaMH, MeHHBiniiMii o6juik KopHa. 

Keywords: morpheme, bound root, causes of desemantization. KjiiOHeBbie cjiOBa: \Fop<|>e\ia, cisaxaiim.iii KopeHb, npnniiHbi 

neceMaHTH'iauuH. 

Conference participants, V'lacmuKH KomJiepeHmm, I iauuoFiajibiiom nepBeHCTBa 

National championship in scientific analytics, no iiayiiioiF aHannTiiKe, OTKpbiToro EBponencKO-A 3 naTCKoro 

Open European and Asian research analytics championship nepBeHCTBa no iiayaiioH aiia.iEn hkc 

E cjih b Hauane 6 bijio cjiobo, to oho yjiyxaHOB, 1993; IfbiraHeHKO, 1991; B earneM nccaeqoBaHiiii mbi penep- 
o6a3aTeJiBHO 6 bijio npeqcTaBaeHO UlaHCKitit, 1968; LUiipinoB, 1997]. Tyap CBjmaHHbix KopHen, Hait6ojiee nacTO 

KopHeM, KOTopbiit npH3HaeTca qeHT- HecMOTpa Ha nccaeqoBaHiia, b KOTopbix BCTpenatoiqnxca b yne6Hon ir cnpaBou- 

pajibHMM h o6»3aTeJibHMM 3JieMeHTOM npeqnpnHaTa nonbiTKa BbWBitTb npit- hoh nmepaType no qaHHon npo6jieMe, 

MopcjteMHon CTpyKTypbi cnoBa. Jlmmasi hhhbi noaBaemia cjiob co CBa3aHHbiMii HacunTbiBaeT okojio 40 aqepHbix Mop- 

MopcjieMa aBaaeTca HocnTeaeM ochob- KopHaMii b pyccKOM s3HKe [CTpeJiKOB, (jieM, cnoco6Hbix ynoTpe6jMTbca tojibko 

hoto JieKcituecKoro 3HaueHiw, a a(])(})HK- 1967], stot acneKT qo cnx nop ocTaeTca b OKpyaceHini cJi0B006pa30BaTejibHbix 

cm (cy<])(})HKCbi it npitcTaBKit) jiitiHb koh- HeqocTaTOUHO pa3pa6oTaHHMM b HayKe. a<])(])HKCOB (-6aB-, 6aioq/6aK>c(T)-, -’a-//- 

KpeTH3HpyioT ero. OqHaKO BbinaeHeHne B qnaxpoHiiuecKOM acneKTe, KOTopbiit HM-//-eM-//-HM-//m, -Baq-//-Baac-, -BeT-, 

Kopra b Mop4>eMHoit CTpyiaype caoBa no3BOJiaeT ycTaHOBHTb npiiHHHy B03- -qe-//-qeacq-, -yji-, -psq-//-pjiac-, -Taac- 

Ha coBpeMeHHOM 3Tane (JiyHKqHOHii- HirKHOBenita CBa3aHHOCTit KopHa it npeq- //*-Tar- 11 qp. ). KoanuecTBO BapnaHTOB 

poBanira a3HKa MoaceT npeqcTaBasiTb CTaBHTb B03MoacHyio qua coBpeMeHHbix (JtyHKqHOHiipoBaHiM yica3aHHbix CBa- 

npo6jieMy, TaK KaK c TeueHneM BpeMCHH KopHen nepcneKTHBy yrpaTbi CBo6oqbi, 3aHHbix KopHeBbix MopcJieM npeBbimaeT 

BHeiHHaa (JiopMa KopHa MoaceT Bnqon3- pa6oTbi npaKTiiuecKii He OTMeueHbi. 1000 caoB coBpeMemioro pyccKoro »3H- 

MeHHTbca. 3 th H3MeHeHira OTpaacaioTca Mto6h Haimi otbct Ha Bonpoc: no- Ka (HanpiiMep, 3Ci6aea, dodaeumb; Ha- 
's, uepeqoBaHiiax 11 o6ycJioBJieHbi pa3- neMy b coBpeMeHHOM pyccKOM a3HKe 6juodamb, 6mocmu, co6juodamb; e3nmb, 

jiHHHMMH HCTOpHuecKHMH npoqeccaMii neKOTopbie KopHir qoTepajnr cqoco6- laienib, npueMHUK ; npueadumb, omea- 

a3HKa. HocTb yqoTpe6jiaTbca cBo6oqHo, 6e3 ok- dumb; npueem, 3aeem; iiademb, odeoK- 

IIpo6aeMa BbiqeaeHna KopHeir b pyaceHira oqHoro hjih HecKOJibKirx cjio- da; yjiuifa, nepeyjlOK; pxdumbcn, Hapn- 

CJiOBax co cJioatHOH MopcJieMHOH CTpyK- Boo6pa30BaTejibHbix a<]>(]>HKCOB, qaMir McambCH; mn.->K6a, mnzamb, ho nmza 

Typofi qoBJieKJia 3 a co6on psq TeopeTH- npeqnpnHflTO nccaeqoBaHiie, ocHOBaq- - eufe co ceo6odHbui Kopu&u ). 

uecKHX BoqpocoB, Ha KOTopbie yneHbie Hoe Ha aHajiH3e ncTopnuecKiix (JiopM. KaaccnuecKiiM npiiMepoM CB«3aH- 

qo chx nop He MoryT qaTb oqH03HauHbix ,3, qa BbiaBqeHiia npiiuiiH yTpaTbi hoto KopHa aBqaeTca MopiJieMa -y- b 

h ncuepnbiBaioiqnx otbctob. MHCHiie KopHaMii caMOCToaTeqbHOCTii mbi bm- caoBax o6ymb, pasymb, o6yeb. 06pa30- 

B.B. JIonaTHHa h II.C. yqyxaHOBa o tom, 6paan CBa3aHHbie Kopffli, Han6oaee Banne raaroaoB nponcxoqnT no H3BecT- 

hto «MHoroe 3qecb ocTaeTca HeacHMM nacTO BCTpeuatoiqiieca b KauecTBe npii- hoh cxeMe: npiicTaBKa + ocHOBa. B sth- 

nqq HeBbmoqHeHHMM qo KOHqa» [IfiiT. MepoB qaHHoro aBaeHiia b yue6HHKax MoaornuecKOM caoBape OTMeueHO, hto 

no: IIlenTyxHHa, 2006, c. 22] aKTyaabHO h noco6iiax no caoBoo6pa30BaHiiio qaa o6ymb o6pa30BaHO ot «npacaaB. *ob-uti 

h b HacToaiqee BpeMa. CaoatHOCTb B03- CTyqenroB (jMaoaornuecKHX (JiaKyame- Hapaqy c *jbz-uti (cm. H3yTb)» [tPacMep, 

HHKaeT noTOMy, hto Kopffli coBpeMeHHO- tob Bbicmiix yue6HMX 3aBeqeHiiii [3eM- 2003: T. 3, c. 109]. B caoBapax TaKace 

ro pyccKoro a3HKa MoryT 6 bitb CBo6oq- CKaa, 2009], [KacaTKHH, 1995], £CoBpe- OTMeueHO, hto o6ymb, pa3ymb «poqc- 

HbiMii nan CBa3aHHMMii. MeHHbiii pyccKiiii a3MK, 1999], [CoBpe- tbchho c anx auti, aunu, aviau «hochtb 

B ciiHxpoHHH caoBa co CBa3aHHMMii MeHHbiii pyccKiiii a3HK, 2006]. o6yBb, o6yBaTb(ca)» [<I>acMep, 2003: 

KopHaMii onncaHbi qocTaTOUHO noqpo6- OmpaBHOH tohkoh pa6oTbi noc- T. 3, c. 109], B coBpeMeHHOM pyccKOM 

ho. OqHaKO cpeqn yneHbix HeT eqnHC- ayacnaa MOHorpaiJiHa T.O. BiiHOKypa a3MKe b yKa3aHHbix aexceMax Ha6aioqa- 

TBa b onpeqeaeHiiii TepMHHa «CBa3aH- «3aMeTKii no pyccKOMy caoBoo6pa30Ba- erca canaHiie Kopna n npucTaBKii. 

Hbiii KopeHb» h «CBa3aHHaa ocHOBa», hhio» [BiiHOKyp, 1959], b KOTopon nc- Il3MeHeHne ceMaHTHKii, 3aTpoHyB- 

qncKyccnoHHbiMii ocTaioTca Bonpocbi caeqoBaTeab qaa onpeqeaeHiie TepMHHy inee uccaeqyeMbie eqnHiiqM, noKa3M- 

npon3BoqHOCTn ii uaeHHMOCTH caoB, «CBa3aHHaa ocHOBa», omicaa qaHHoe BaeT 

coqepacaiqux CBa3aHHbin KopeHb, CBa- aBacHiie h npeqcTaBiia nepeneHb CBa- T.O. BiiHOKyp b «3aMeTKax no pyc- 

3aHHyio ocHOBy [cm., HanpiiMep: Bn- 3aHHbix KopHen, ncnoab3ya caoBa, b ko- CKOMy caoBoo6pa30BaHino», OTMeuaa: 

HOKyp, 1959; 3eMCKaa, 2009; CnraaoB, Topbix sth Kopnii npnBoqaTca b KauecT- «3HaueHiie qaHHon ochobbi He cyiqec- 

1977; CnqopoBa, 2006; Thxohob, 1990; Be npiiMepoB. TByeT BHe conaeHeHiia c 3HaueHiiaMii 
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npHCTaBOK 06-, pa3-. HcnpaBiiabHO raacHbi: «3HaqeHHe npiicTaBKH b stom aTeaBHOCTH. 

6 bijio 6w qyMaTb, hto 3HaHeHne ocho- cJiOBe HeacHO, xoTa Boo6me b S3bi- CaeqyeT npocaeqHTB H3MeHeHne 

bbi -y- Boo6me HeonpeqeaHMO. Hct, Ke npucTaBica 06- aciiBaa; b a3BiKe hct KopHeBofi ceMaHTHKH. B STHMoaorn- 

oho onpeqeaHMO, ho tojibko Tax, hto cymecTBHTejibHoro c TeM ace Kop- aecKOM caoBape caaBaHCKHX a3BiKOB 

npn jiio 6 om ero onpeqeacHHH b caMoe HeM, ho c qpyroH npncTaBKOH. Hto OTMeaeHBi caeqyioiqHe 3HaaeHHa Hccae- 

onpeqeaeHHe HenpeMeHHO 6yqeT bxo- Kacaerca cy(]>(]>HKca -bb, to oh Mep- qyeMoro KopHa: «*j$ti, *jim-, *jbmQ: 

qHTB yKa3aHHe Ha to, hto cooTBeTCTBy- tbbih h 3HaaeHHe ero roBopaiqiiM CT-caaB. IATII , hmQ « 6parb», qp.-pyc- 

loiqee neficTBHe B03M05KH0 tojibko b Tex coBceM HenoHaTHO» [3eMCKaa, 2009, ck., pyccK.-qcaaB. PATH, hmQ «B3aTb», 

ero MoqH(J)HKaiiHax, KOTopwe b a3BiKe c. 54], IIoaTOMy cjiobo o6yeb c no3HqiiH «6paTb» (IToyH. Bji. Moq. 82), «cxBa- 

o6o3qaqaioTca qpe(J)HKcaMH 06-, pa3-.» CHHxpoHiiaecKoro pa3BHTiia a3HKa aB- thtb» (L[epK. ycT. Baaq.), «npHKOc- 

IIccaeqoBareaB cnmaji, hto, qaqpiiMep, aaeTca qpocTbiM h HenaequMbiM. A 3qa- qyTbca, qpqqacTb» (OcTp. Eb.), «cxBa- 

3HaqeqHe ochobbi -y- MoacHO 6 bijio 6 bi aeHHe «oqeacqa qaa qor, to, hto noKpbi- thtb, 3axBaTHTb, jihiuhtb cbo 6 ohbi» 

oqpeqeJiHTb Tax: «coBepniHTb qeilc- BaeT hoth BOKpyr» peajiH3yerca b tom (OcTp. Eb. h qp.), «qpHBecra» (P. EIpaB. 

TBHe, b pe3yabTaTe KOToporo qorn 6yqyT HHcae h aepe3 saeMem 06-. Baaq. Moq.), «noiiMaTB, qajioBHTb» 

CHa6aceqbi oqeacqori hjih jiHineqbi ee» .Hpyroil qpiiMep. CBa3aqqbiii Kopeqb (OcTp. Eb. h qp.), «qocTHrqyTb, qoii- 

[BiiHOKyp, 1959, c. 424], -eM- / -eM- / -qiiM- / -qa- / -bim- / -’a- th» (JIaBp. JI. qoq 1169r.), «OBqaqeTb» 

B xoqe HccqeqoBaqua 6 biao bbwc- (npacaaBaHCKiiri *jbm) BbiaaeHaeTca (EIobr I q. qoq 1417r.), «CTaTb» (BcqoM. 

HeHO, hto OTMeqeqqbiii KopeHB HCKoq- b caoBax npummamb, 83nmb, o6bmib, mar., L]epK. ycx Baaq. h qp.) (Cpe3- 

ho qpeqcTaBJiaa co 6 oh qqcJiTOHr *ou-, CHMmb, pcaHxmb, bHmib, npunmeiib, qeBCKHH III, 1671), pyccK. qnaa. nmb 

KOTopBiil b qpacaaBaqcKHH qepqoq mo- npuawieMO, eneumo, nodbeiu, npueMHUK «CTaTB» (.Spoca., oobit 275), « 6 paTb» 

HO(J)ToqrH3HpoBaaca. II ecan qa qncbMe h qp. B caoBape M. (PacMepa yKa3aHO, (KyaHKOBCKiiri 143), men «xoTea» (Ky- 

rpa(J)HaecKH qepeqaBaaocb qaqucaque hto caoBO ernmb, qaqpiiMep, o6pa30- aiiKOBCKHii 142), unmb «B3aTB» (qoBr. 

OEOyTH, OEOyBATI-I, to (JioqeTH- Baqo qyTeM qpH 6 aBaeqna qpucTaBKH k CMoa.), «qocaqHTB, 3aqeTB 3 a acHBoe» 

aecKH - MoqocJiToqr [y], CTaaceHHe Kopqio: «*vbn- q *j^ti» [<I>acMep, 2003: (Hobl IIck.) (Oobit 131), unmb « 3 axBa- 

KopqeBoil MopiJieMBi nocayacHao qpn- T. 1, c. 329]. IIcxoqHo qpoTeTHaecKHH - thtb, oBaaqeTB aeM-HH 6 yqB» (,H,o 6 po- 

Hnqoii CBa3aqqocTH Kopqa -y-, Tax KaK h’-b qpacaaBaqcKOM a3BiKe qoaBaaaca b BoabCKnii 495), nmbcn « 6 paTbca, o 6 e- 

H3MeqHaacb h ceMaqraxa caoBa. 3Ha- noaoaceHHii qocae qpeqaoroB eb, Kb, cb iqaTbca»» [Tpy 6 aaeB, 1981, c. 226], 

aeque «qaTariiBaTB», «HaqeBaTB» HMea KOTopBie b qpacaaBaqcKOM a3BiKe 3Byaa- TaKHM o6pa30M, ToabKO qo qaqqbiM 

n.-e. Kopeqb *ou- [HepHBix, 2002: T. 1, an *Vbn, *kbn, *si>n. Torqa coraacHBifi STHMoaorHaecKoro caoBapa qoq peqaK- 

c. 589]. IIocTeqeqqo sto 3HaaeHHe aioy- KopHeBofi Mopc[>eMBi *j caiiBaaca c ko- quell O.H. Tpy 6 aaeBa, qacaHTBiBaeTca 

aaH3HpoBaaocb b qpucTaBKe 06 -, koto- hchhbim coraacqbiM qpeqaora n qponc- OKoao qBaqqaTH 3HaaeHHH n.-e. ocqoBbi 

paa peaarayeTca b 3HaaeqiiH ‘ noKpumb xoqnao nepepa3aoaceHHe ochobbi. To ace *jbmn, peaaH30Baqqbix b oqHOKopeH- 

mu noKpumbCH hcm-ji. c noMoiifbio Ha 6 aioqaeM b caoBe 83nmm, o6pa30Baq- qbix caoBax. 

deuemem, na 3 eannoeo Momueupyio iifim noro H3 qpucTaBKH *vbz h *j?ti. B HCTopiiKo-sTHMoaorHaecKOM cao- 

cjioeoM ’: o6yTb 3qaaiiT «HaqeTB o6yBb» TaKHM o6pa30M, STHMoaoraaecKaa Bape ITU. Bepqbix qoqTBepacqaioTca 

OTMeaeHO b coBpeMeqnoM ToaKOBOM qeqoaKa qaqqoro CBa3aqqoro Kopqa bbi- yKa3aHqbie Bbirne 3Haaeqqa: «3THMoao- 

caoBape pyccKoro a3BiKa [OaceroB, IIIbc- raaqHT Tax: *jbm — 3 j^ti — > PATH — 3 aTH ruaecKnii KopeHB *-jbm-, BocxoqaiqHH 

qoBa, 1994, c. 430]. AqaaH3 yKa3aqqbix —3 BHaTB, B3aTB h qp. k H.-e. * (m ) nan *em, HMea 3HaaeqHe 

3HaaeqiiH qpHBea k BBiBoqy o tom, hto Ha oqHOM H3 qepBBix STaqoB (J)op- «6paTb», «XBaTaTB», peaaH30BBiBaa 60- 

ceMaqTHKa Kopqa -y- c TeaequeM Bpe- MHpoBaHiia Kopqa -’a- (-a-) qpoH3omea aee qo3qHHe 3qaaeqHa «BaaqeTb, 3axBa- 

mchh KoqKpeTH3HpoBaaacb 3a caeT can- qpoqecc MOHO(j)TOHrH3aunn qii(J)TOH- TbiBaTB»» [HepHBix, 2002: T. 1, c. 344], 

aqua Kopqa co caoBoo6pa30BaTeabqbi- roiiqoB (cTaaceqqe b oqqq BOKaabqBiii B ToaKOBOM caoBape aciiBoro BeaH- 

mh OMoquMHiqBiMH qpHCTaBKaMH 06- h saeMeqT raacqoro h qocoBoro): <im> KopyccKoro a3BiKa B.H. ^ aaa OTMeae- 

pa3-. CyiqecTBeqqo qoqaepKqyTB, hto —3 <q>, 3areM - yTpaTa hocobocth (b qo caoBO HTH, UTE b 3HaaeqiiH «co- 

qeceMaqTH3aqqa Kopqa q qepepacqpe- qpeBHepyccKOM a3BiKe): <q> —3 <’a>. Beprn. raar. ot HMaTii (6paTb) h HMaTB 

qeaeqqe MopcJieMqoH rpaquqbi b cayaae flo stoto MOMema KopeHB -hm- / - a- (aoBHTb); MecTaMH qoHBiqe (boct.), qo 

poacqeqqa CBa3aqqoro Kopqa coqpoBoac- mot yqoTpe6aaTbca CBo6oqHO, oqHa- 6oaee c qpeqaoroM 6paTb, B3HTb; ao- 

qaeTca ceMaqTHaecKHM qepepacqpeqe- ko yace b caoBape /],aaa OTMeaeqo, hto bhtb, XBaTaTb, h3bim3tb; qaaaTB, CTaTB. 

aequcM, T.e. aacTB 3HaaeHiia KopqeBoii HTH yqoTpe6aaaocb «6oaee c qpeqao- Blued, uni m 3 a pyKy, Mamip. hji, B3aa. 

MopcJieMBi qepeqaeTca a<])(])HKcaM (qpn- roM». HaqpiiMep, *j$ti —3 *vbii- + j?ti Bceecuiod ft cmpbH ceoezo Hpocnaea, ae- 

CTaBKe nail Kopqio). (BqaTb). 3qecb OTpaaceq npoqecc nepe- Toqucq. B3aa b qaeq. Hno zopemb, encid. 

C qqaxpoHnaecKOH tohkh 3peHHa pa jaoaceinin ociiobbi, KOTopBiil qpHBea CTaao, Haaaao». Y B.II. 71,aaa qpHBeqe- 

CBa3aqqaa qeqTpaabqaa MopcJieMa - k qpucoeqHqeqHio -q’- k Kopqio. qo 6 oabine qpiiMepoB, k TOMy ace stot 

y- BbiaaeqaeTca b caoBe o6yeb. Mop- OqHaKO ycTaqoBaequa (JioqeTHaec- Kopeqb yqoTpe 6 aaeTca c qpucTaBKaMii: 

(JieMqoe CTpoeHHe stoto caoBa b cob- khx qpoqeccoB, qpoH30ineqniHX c Kop- «B33imb, 63Hfimb (e3dbmamb), nodmmb ; 

peMeqqoM pyccKOM a3BiKe qoacqaeT HeM Ha nym HCTopnaecKoro pa3BHTiia, 63xnib, coeepm. om 6pamb. B3 Hjich He 3a 

E.A. 3eMCKaa, c mhchhcm KOTopoii, b HeqocTaToaHo qaa Toro, hto 6 bi o 6 i>ac- ceoe dejio. Bbixmb, ebummb, ebmymb» h 

qaHHOM cayaae, mbi a 6 coaioTHO co- hhtb npHHHHy yTpaTbi KopHeM caMOCTO- qp. [/],aaB, 2002: T. 2, c. 101 1]. 
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Bo Bcex caoBapax aeTKO 3a(J)HKCn- -eM- / -eM- / -hum- / -hh- / -mm- / -H-. MopcJieMM pacnpocTpaHHJiH, KOHKpeTH- 

poBaHO oqHO 3HaaeHHe «6paTb», ocTajib- npHcoeqHHeHHe ac[>(]>HKCOB k KopHio 3HpoBaan 3HaaeHHe HcxoqHoro KopHa 

Hwe 3HaaeHHa, KOTopwe peaaH30BMBaa noBJieKJio 3a co6oii nepeaoaceHHe Ha h CTanii HrpaTb 3HaaHTeabHyio pout b 

qaHHBIH KOpeHb, IHHpOKO BapbHpyiOTCa. HHX OCHOBHOH CMBICaOBOH Harpy3KH TOJIKOBaHHH CJIOB CO CBa3aHHbIMH KOp- 

B coBpeMeHHOM pyccKOM a3WKe cJiOBa. hjimh. B pe3yjibTaTe ceMaHTHKy cjiob c 

3iiaaenne «6paTb» 3aKpenjieHO jihihb MoacHO npeqnoaoacHTb, hto CBo6oq- HecBo6oqHMMH aqepHMMH Mopc[>eMaMH 

co6cTBeHHO 3 a rnaroJiOM 83mib: «B35m>, Hoe ynoTpe6jieHHe KopHa -hm- b caoBe hochtcjih a3MKa onpeqeaaioT nocpeqc- 

B03bMy, B03BMeiHB; B3»Ji, -a, -o; b3»tbih imemb o6i>acHaeTca TeM, hto npoqecc tbom BMBeqeHHa 3HaaeHiia acjicfiHKCOB, 

(B3aT, -a, -o); coe. 1. cm. 6paTb.» - ot- «cBa3MBaHiia» KopHa -hm- c acfxJiHKcaMH BmiTaBimix b ce6a ceMaHTiiaecKyio 

MeaeHO b tojikobom caoBape pyccKoro eiqe qo KOHqa He 3aBepmeH, b OTJiHHHe cocTaBaaioiqyio aqepHOH MopcJieMM. 

a3WKa C.H. OaceroBa h H.K). IIlBeqoBOH ot KopHefi -eM-, -eM-, -hum-, -Ha-, -bim-, Ha3BaTb HcxoqHoe 3HaaeHHe CBa3aHHO- 

[OaceroB, IIlBcqoBa, 1994, c. 78], -a-, KOTopMe CBo6oqHOM BHqe b pyccKOM ro KopHa 6e3 npHMCHeHHa cqeqHaabHbix 

TaKHM o6pa30M, mm OTMeaaeM cy- a3MKe He cyiqecTByioT. aimrBHCTHHecKHX hctohhhkob Ha cob- 

aceHHe ceMaHTiiaecKoro qoaa KopHa TaKHM o6pa30M, CBa3aHHMMH Kop- peMeHHOM 3Tane cfiyHKqHOHHpoBaHiia 

b qpeqeaax oqHoro caoBa: 3HaaeHHe HaMii, b 6 oabinnHCTBe cayaaeB, CTa- a3MKa qoaTii HeB03MoacHO. 

« 6 paTb» b coBpeMeHHOM a3MKe cootho- HOBaTca Te, KOTopMe b qpacaaBaHCKHH CaeqyeT otmcthtb, hto b xoqe bm- 

chmo aHim> co caoBOM 83xmb, 3HaaeHHe qepnoq npeTepnean B03qeilcTBHe 3aKO- acHCHHa HCTopHaecKiix qpiiaiiH h ycao- 

«3axBaTHTb, OBaaqeTb aeM-Hii 6 yqb», Ha caoroBoil rapMOHim, b pe3yabTaTe bhh, noBanaBinHX Ha TpaHccjiopMaqHio 

qpiiBoqiiMoe b qepeaHe ocTaatHMX b KOToporo npoH3omao H3MeHCHHe BHe- (jiopMM h coqepacaHiia CBa3aHHMX Kop- 

caoBape qoq peq. O. H. Tpy 6 aaeBa, pe- niHero o 6 aHKa caoBa. B ancae (]>OHe- Heft pyccKoro a3MKa, mm CToaKHyaHCb 

aaH30BaH0 b caoBe npummb «1. B3aTb, THaecKiix npoqeccoB, npoHcxoqHBiHHX c paqoM oco 6 eHHOCTeft, Ha ocHOBaHim 

noavamb b cboc bcjchho ) [OaceroB, c KopHaMH Ha nyra hx npeo6pa30Ba- kotopmx BbiqeaHaH qBe rpynnM caoB co 

IIlBcqoBa, 1994, c. 585]. B caoBe nod- nua H3 CBo 6 oqHbix aqepHbix MopcjieM b CBa3aHHMMH KopHaMH, cjiyHKqHOHHpyio- 

Hfimb OTpaaceHO 3HaaeHHe «cxBaTHTb, CBa3aHHMe, - MOHO<J>TOHrH3aqna qH(]>- iquMH b coBpeMeHHOM pyccKOM a3MKe. 

3axBaTHTB»: «noqHaTb - 2. B3aTb, 3a- tohtob h qHcjrroHruaecKHX coaeTaHHft IlcpBaa rpynna npeqcTaBaeHa cao- 

XBaTHTB, HMea qocTaTOHHO cnaM, hto6m c nocaeqyioiqeft yTpaToft Ha3aabHOCTH BaMH, kophh kotopmx aBaaioTca CBa3aH- 

yqepacaTb» [OaceroB, IIlBcqoBa, 1994, MOHO(|>TOHrH3HpoBaHHMMH raacHMMH. hmmh b coBpeMeHHOM pyccKOM a3BiKe, a 

c. 529], Pa3BHTHe npoTe3a nepeq raacHbiM b no- TaKace ynoTpe 6 aaaHCB b HecBo 6 oqHOM 

CaeqoBaTeabHO, ceMaHTiiaecKoe 3nqnn Haaaaa caoBa (noaBaemie <w> h BHqe yace b qpeBHepyccKiift nepHoq. 

noae oqHoro caoBa cyacaeTca, ho ce- <j> npoTeraaecKiix), qec]>OHoaorH3aqHa HanpuMep: -bmk- (qp.-pyc. BbiKHOyra, 

MaHTHKa caoB co CB»3aHHMM KopHeM b qHiJxJiepeHqHaabHoro npH3HaKa qoaro- coBp. ncieuK), npac- (qp.-pyc. iianpacb- 

qeaoM, HanpoTHB, pacniHpaeTca 3a caeT tm Taxace cnoco 6 cTBOBaan noaBaennio lib, coBp. nanpacHbiu), -H3- (qp.-pyc. 

coaeTaeMocTH cBa3aHHoii aqepHoii Mop- KopHeil c H3MeHeHHoii 3ByKOBoii 060 - BbHb3HTH, coBp. eoH3umb), -Bepr- (qp.- 

(jieMOH c pa3aHHHMMH afjxjiHKcaMH. aoHKoii, aepeqoBaHnaMH, KOHeil, npeq- pyc. BbprHyTH, coBp. eeepznymb ) h 

TaKHM o6pa30M, ynoTpe 6 aaBinnHca pacnoaoaceHHMX k yTpare caMOCToa- qpyrae._ 

paHee CBo 6 oqHO KopeHb -’a-, HanpuMep, TeatHOCTH h CBo 6 oqM. B 6 oabniHHCTBe BTopaa rpynna BKaronaeT b ce 6 a 

b caoBe miu, peaaH30BMBaa 6 oabinoe caoB OTMeaeH caoBoo6pa30BaTeabHbiH caoBa, KopHH kotopmx b coBpeMeHHOM 

KoaHae ctbo 3HaaeHHH, 3areM, KaK OTMe- npoqecc qepepa3aoaceHiia MopcJieMHMX pyccKOM amepaTypHOM a3MKe aBaa- 

aeHO y /l,aaa, mm CTaao yqoTpe 6 aaTtca rpaHHq. lOTca CBa3aHHMMH, a b qpeBHepyccKOM 

« 6 oaee c qpeqaoroM», h Ha coBpeMeH- CyiqecTBeHHO noqaepKHyTb, hto a3MKe 6 biaH CBo 6 oqHMMH. TaKace Kop- 

hom 3Tane KopeHb HMeeT MHoacecTBO a3MKOBaa SBoaioqua npeqcTaBaeHHbix hh qaHHMX caoB MoryT ynoTpe 6 aaTbca 

peaaH3aqHH b oqHOKopeHHMX caoBax, b pa 6 oTe CBa3aHHMX KopHeil b 70% cay- 6e3 ORpyacemia caoBoo6pa30BaTeabHMX 

ho caMOCToaTeatHO (cBo 6 oqHo) yace aaeB conpoBoacqaaacb npoqeccoM mo- a<])(])HKCOB h b coBpeMeHHOM pyccKOM 

npaKTHHecKH He ynoTpe 6 aaeTca. HO(])TOHrH3aqHH qncJiTOHroB h qH(])TOH- a3MKe, oqHaKO hx (JiyHKqHOHHpoBaHne 

CaeqyeT otmcthtb, hto oco 6 HaKOM roqqoB b stoh MopcJieMe. Ha ocHOBaHHH orpaHHaeHO onpeqeacHHbiMH cc[>epaMH 

ctoht caoBO imemb, aKTHBHO ynoTpe 6 - qaHHoro (JiaKTa mm MoaceM roBopHTb, o 6 iqeHapoqHoro a3MKa, hto OTpaaceHO 

aaioiqeeca b coBpeMeHHOM pyccKOM hto CBa3aHHMMH CTaHOBaTca hmchho Te b noMeTax, npuBoqHMMX b caoBapax. 

a3MKe h coqepacaiqee b ce 6 e CBo 6 oqHMH kophh, KOTopMe npeTepnean B03qeilc- B hx ancae: -paq- (ycTap. h npocTopea. 

KopeHb -hm-. OqHaKO HOCHTeaaMH a3M- TBHe npoqecca MOHO(])TOHrH3aqHH. pndumb, amep. Hcipadumb ), -Hyq- (yc- 

Ka noHTH He yaaBaHBaeTca CBa3B KopHa OqHHM H3 Beqyiqqx (JiaKTopoB, Tap. Hydunib, anep. HydHbiu), -paac- 

-HM- b caoBe imemb c KopHaMH -eM- / OKa3aBinHX BanaHHC Ha CBa3aHHOCTb (KHuacH. pa3umb, anep. cpaoKenue ) h 

-eM- / -hum- / -Ha- / -mm- / -a- b caoBax KopHeBMX MopiJieM, TaKace aBaaeTca qpyrae. 

npueMcmeemocmb, 3aeMUfUK, npednpu- HCTopnaecKoe H3MeHCHi-ie ccMaHTHKH. Paccyacqaa o TeHqeHquax (Jiop- 

HiiMamejib, 3amimb, npunodbiMamb, C TeaeHHeM BpeMeHH KopeHb b hoboh MHpoBaHna CBa3aHHOCTH KopHeil, mm 

83nmm h qpyrax. PacxoacqeHiie ceMaH- oraacoBKe nepecTaa oco3HaBaTbca ho- npeqnoaaraeM, hto HeKOTopMe kophh 

thkh 3thx caoB npoH3oniao, BepoaTHO, CHTeaaMH a3BiKa b HcxoqHoil ceMaHTHKe, II rpynnM (cnoco 6 HMe ynoTpe 6 aaTbca 

b pe3yabTare caoBoo6pa30BaTeabHMX BcaeqcTBHe aero «Ha noMoiqb npninan b CBo 6 oqHOM BHqe b onpeqeaeHHMX, 

npoqeccoB, npoHcxoqHBinHX c KopHaMH a<j)(})HKCM». CaoBoo6pa30BaTeabHMe orpaHHaeHHMX HopMaMH cc[>epax coBpe- 
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MeHHoro pyccKoro s3MKa) uepe3 qeKOTO- 
poe BpeMa nonojiqflT psqu a6coJHOTHO 
CBa3aHHbix anepHbix MopcJieM. 

KpoMe Toro, mojkho qonycTHTb, hto 
K opHH cjiob enammib, Mymumb, pdemb 
u HeKomopbie dpyzue yTpaTaT caMO- 
CTOaTeJIBHOCTb H CTaHyT CBa3aHHbIMH 
no npiiHHHe 3aTeMHeHiia ceMaqTHKH, 
yTpaTbi oco3HaHna HOCHTejiaMH a3WKa 
poflCTBeHHbix CBa3en. UeqTpajibqbie 
MOp(J)eMbI 3THX CJIOB TaK 5Ke, KaK H 
KopHH, CTaBnme CBinaqqbiMH, nonBepr- 
jincb BJinaHHio HCTopmecKoro npoqec- 
ca MOHO(J)TOHrH3aiIHH HH(J)TOHrOB H Ha 
qaHHOM a3biKOBOM 3Tane BbicTynaioT 
B CJIOBaX B OKpyjKeHHH CJI0B006pa30- 
BaTejibHbix a(J)(J)HKCOB. HcKJiKJMeiiHe 
cocTaBJiaioT tojibko BbiinenepeHHCJieq- 
Hbie jieKceMbi b (jiopMe npon3Boqamnx 
6e3a(J)(J)HKCHbix hfic|)hfihthbob. 

nojiyneHHbie b xoqe HccJieqoBamia 
pe3yjibTaTbi o6ocHOBbiBaioT qqaxpoffli- 
necKHH noqxoq k Bonpocy (J>yHKqnoHH- 
poBaqua cjiob co CBa3aqqbiMH KopqeBbi- 
mh Mop(J)eMaMH, a TaioKe qoqojiqaioT n 
yrjiy6jiaioT cyiqecTByioiqHe qayqqwe pa- 
6 otbi qo qpo6jieMe CBSBaqqwx Kopqefi. 
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PRECEDENT PHENOMENON 
IN POLITICAL MEDIA-TEXTS 
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The article is devoted to the precedent phenomenon as one of the 
most productive expressives, modified to some extent in accordance 
with the pragmatic purpose of the author of the mass media text. 

Keywords: precedent phenomenon, political media-text, name, 
statement, situation, classification, ratio. 

Conference participant 

O TIHHM H3 CaMBIX aKiyajiBHBix 
HanpaBJieHHH b coBpeMeHHOH 
JIHHrBHCTHKe flBJUieTCfl HCCJieTlOBaHHe 
fl3BIKa CMH, B HaCTHOCTH 3KCnpeC- 
CHBH3aiTHH MaCC-MeTIHHHBIX TeKCTOB 

[KyupaBiieBa 2008, 215-223; KyztpaB- 
DeBa2010, 7-15; Ky^paBireBa 1998, 

295-299; KocTOMapoB 1971, 202-244]. 

CoBpeMeHHan ra3eTHaa KOMMyHH- 
KauH5i cTaBHT cBoefi uenBio He tojibko 
HH(J)OpMHpOBaTB HHTaTeJIfl, HO H (j)Op- 
MHpoBaTB y Hero onpeziejieHHBie npe#- 
CTUBJieHHn, OKa3BIBaTB B03,neHCTBHe Ha 
a^pecaTa, bjihatb Ha ero 3M0ijH0Hajn>- 
HOe COCTOflHHe. QrHHM H3 npHeMOB pe- 
aJIH3aHHH UaHHOH HeJIH, B HaCTHOCTH, b 
CTpyicrype ra3eTHoro TexcTa, - ABJiaeTCfl 
HcnonB30BaHHe npeuezteHTHBix tckctob, 

Komopbie necym e ce6e Kyjibmypnbie, 
ucmopunecKue, dmmmecKue u nayunbie 
3HCIHUH O MUpe. 

Hmchho noTOMy, Ha Ham B3nm, 
npe^cTaBJiaeTca HHTepecHBiM paccMOT- 
peTB npeuezieHTHBie tckctbi (.zjajiee HMe- 
HyeMBie IIT) icax co3Harejn>HO (j)opMH- 
pyeMyio TemieHijHio, KOTOpan OTpa^caeT 
xor pa3BHTmi coBpeMeHHoro oGmecTBa. 

noHOTHHHyio 6a3y TepMHHa «npe- 
ueueHTHBie TeKCTBi» oGocHOBan Kapay- 
jiob K3.H. 

B KHHre «PyccKHH jbbik h n3BiKOBan 
jihhhoctb» oh nHiueT, hto k npeije^eH- 
thbim OTHoenTen «3HcmuMbie dnn mou 
UJIU UHOU JIUHHOCmU 6 n03HCl6ameJlbH0M 
u 3Moi\uoHGJibHOM omHoiueHuu» meK- 
cntbi. B cucmeMe Kyjibmypbi «xpecmo- 
MamuuHocmb u o6u{eu3eecmHocmb 
npeijedewnHbix meKcmoe o6ycjiaejiu- 
eaem u maKoe ux ceoucmeo, kcik pe- 
uHmepnpemupyeMocmb: kcik npaeuno, 
ohu nepeiuazueawm paMKu aioeecnoao 
ucKyccmea, zde uckohho 603hukjiu, eon- 
jioufaiomctt e dpyaux eudax ucKyccmea» 

[KapaynoB 2003] 

IOiaccH(J)HKaHHH npeijexteHTHBix (j)e- 
HOMeHOB npejjCTaBJieHa b paOoTax [Tyn- 
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nPEI^E/JEHTHBIH OEHOMEH 
B nOJIHTHHECKHX ME^HATEKCTAX 

AneKceeBa T.A., CTyqeHT 

KneBCKiifi HaiiHOHajibHbiii yHHBepciiTeT hm. T. IIIeBHeHKO 

B CTaTbe paccMaTpuBaioTca iipeneqeni m.ic ([jcnoMeni.i, KaK Ha- 
nGoiiee npoayKTiiBHbie aKcnpeccuBBi, Mopwifumtipoiiainibic b toj”i 
hjih hhoh CTenerai b cooTBeTCTBiin c nparMaTHHCCKOH mcjii.fo aBTopa 
Macc-MeflHHHoro TeKCTa. 

K.iio L itBi.ie cjiOBa: npcnejicnTiii.iM (JieHOMeH, nojiHTiraecKim Me- 
pnarcKcr, r i pc- 1 tc.ic i rri ii,i ii tckct, iims, BbicKa 3 biBaHne, cm lyamib. KJiac- 
CH(|)MKanHfl, cooTHoiueHiie. 

Y H3CTHHK KOH(j>epeHm»I 

bchho, cpa3y ace BcnoMHHaeTca CKa3Ka 
«Twcma u odrm HOHb», KaK naMaTHHK 
cpe^HeBeKOBofi h nepcnqcKOH jiHTepa- 
Typw, o6i>eqHHeHHWH HCTopHefi o nep- 
chhckom qape LUaxpHaqe h ero aceHe 
IUexepH3aqe. MaTepnaji CTaTBH pa3BH- 
BaeT TeMy CKa30HHOCTH h noBecTByeT 
o (J)aHTacTHHecKOM npoaaiBaHiiH yKpa- 
HHCKHX TypHCTOB B pOCKOmHBIX OTeJiaX 

Typqiiii. 

CjieqoBaTejibqo, b 3aronoBKe CTa- 
Tbq 3aKjnoqeqa CKpbiTaa oqeHOHHaa 
(J)yqKqqa npeqeqeHTHoro (J)eqoMeqa 
(qanee - n.®.), to ecTb n.®. cnoco6- 
Hii BbicTyqaTb KaK Bbipa3HTejiH Tex hjih 
hhhx oqeqoqqwx CTepeoTHnoB, Bbipa- 
6oTaqqwx KyjibTypoH. B qaqqoM cjiynae 
MW qMeeM qejio c IT® noJioacHTejibHOH 
oqeqKq. 

2) npeqeqeHTHOe iii.icKaii.iiiaime 
(qanee - IIB) - peqpoqyqqpyeMwfi qpo- 
qyKT peqeMwcjiMTejibqoq qeaTeJibqoc- 
tm; 3aKoqqeqqaa h caMoqocTaToqqaa 
eqqqqqa, KOTopaa MoaceT 6 wtb hjih He 
6 bitb npeqHKaTHBHOH; cjiojkhbih 3HaK, 
cyMMa 3HaqeHHH KOMnoHeHTOB KOToporo 
qe paBHa ero CMbicjiy. B nojiHTHHecKOM 
qqcKypce chmbojiom II.®. nepeqKo bbi- 
CTynaeT ero Ha3BanHe, KOTopoe noMO- 
raeT HHTaTejno BcnoMHHTb coqepjKaHiie 
npoH3BeqeHHa. 

«Pojib napnaMenma ceenacb k map- 
memy, Komopuu KaK He paccawmeau, 
ece paeHo wioxo uzpaem» oTBenaeT b 
HHTepBBio ra3erw AHHa TepMaH. «2000» 
(«2000» JVs7, 23.05.10). 

Ha3Baqne 6acHH KpwjioBa BMecTe c 
TpaHC(J)opMHpoBaHHOH qnTaTOH noMora- 
eT peqHnHeHTy Jiyqrne noHaTb raaBHyio 
MBICJIb aBTOpa BbICKa3bIBaHIM. 

Cpeqq npeqeqeHTHwx BwcKa3WBa- 
hhh Moryr BwqejiaTbca: qnTaTH, (J>pa- 
3eoJiorH3MW, nocJioBHqw, noroBopKH, 
KpwjiaTwe cjiOBa h qpyrqe ycToiiHUBwe 
peneBwe (JjopMyjiw. 

IlpiiMepoM qaHHoro (JjeHOMe- 


kob 1999, 120-125; 3axapeHKO, Kpac- 
hwx, ryqKOB, EaraeBa 1997], J\amiasi 
KJiaccH())HKaqiM npeqeqeHTHbix (j>eHO- 
MeHOB MoaceT 6a3HpoBaTbca Ha o6i>eMe 
nepeqaBaeMOH HH(J)opMaqHH: TeKCT- 

BHCKa3WBaHHe-CHTyaqHa-HMa. Tax ace 
npHBeqeHHaa HHace KJiaccH(J)HKaqHa Ha- 
XOHHTCa B Onn03HHHH K T0HK3M 3peHHa 
qpyrnx jiHHrBHCTOB (CMeTaHHHaC.IL, 
KapayjioB B.B., 3ko. Y). Abtop qaH- 
hoh CTaTBH aBJiaeTca npHBepaceHqeM 
TeopHH, npeqjioaceHHOH KpacHwxB.B., 
ryqKOBOH fl.E., 3axapeHKO II. B., Earae- 

BOH ^.B., TaK KaK CHHTaeT, HTO TepMHH 
«LIpeqeqeHTHWH TeKCT», ynoTpe6jieH- 
hwh KapayjioB him B. B. - cjihihkom 

HiHpoK h npeqjiaraeT paccMOTpeTb noq- 
Po6ho cjieqyioiqyio KjiaccmjwKaiqno: 

1) npeqeqeHTHWH tckct; 

2) npeqeqeHTHoe BWCKa3WBaHHe; 

3) npeqeqeHTHoe HMa; 

4) npeqeqeHTHaa CHTyaqua. 

MaTepnajioM qaHHoro HccJieqoBa- 

Hiia nocjiyacHJiH: eaceHeqeJiBHHK «2000» 
h «YHKeHq» noq peqaKqHeil Ceprea Kh- 
HiiriiHa h ra3eTa «3epKajio HeqeJiH» ,noq 
peqaKqueH IOjihh Moctoboh. 06r>eKTOM 
HCCJieqoBaHiia aBJiaioTca npeqeqeHTHwe 
(JjeHOMeHH b TeKCTax CTaTeii «2000», 
«YHKeHq», «3epKaao HeqeJiH» (HOMepa 
3a 2010- 2012 rr.). 

IIpHBeqeM npiiMepw: 

1) IIpeqeqeHTHbiH tckct (;jajiee 
- n.T.) - 3aKOHHCHHbIH H caMoqocTa- 
TOHHBIH npoqyKT peHeMWCJIHTejIBHOH 
qeaTeJiBHO cth ; noJiHnpeqHKaTHBHaa 

eqHHHqa; cjiojkhbih 3HaK, cyMMa 3Hane- 
hhh KOToporo He paBHa ero CMbicjiy. 

IIpHMepoM qaHHoro (J>eHOMeHa 
CJiyjKHT 3arOJIOBOK CTaTBH H3 ra3eTBI 
«3epKajio neqeJiH» «Tbicma u odHa 
Houb e TypeifKOM omene A.uapa Rna 6 » 
(«3epKajio HeqeJiH», JVe6, 16.05.10). 

Ha qaHHOM npiiMepe mojkho npoqe- 
MOHCTpHpoBaTB, KaK n.T. HacTpaHBaeT 
Ha BocnpuaTHe MaTepnajia. EcTecT- 
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Ha MoaceT nocjiyacHTb (JiparMeHT H3 
CTaTbn «JIoMamb - He cmpoumb» 
(«2000, Ns5, 12.03.10). 

«Pa 3 demu u ejiacmeyu - smo, k co- 
mcojichuio, 06 yepaimcKou enacmu. Hac 
yatce He pcadejmrom, Hac dpo 6 nm Ha Meji- 
Kue KycoHKu, odnacmu, eopoda, ce;ia». 

B qaHHOM npiiMepe npHBeqeHa qn- 
TaTa H3 MaKCHMti pHMCKoro ceHaTopa, 
HcnoJib30Bajiacb AjieKcaHqpoM MaKe- 
HOHckhm, KaK nocTynaT h CTpaTeriM 
Ha BoiiHe. BbinojiHaeT 3KcnpeccHBHyio 
(JiyHKIIHIO HJIH (JiyHKIIHIO «OaCHBJICHHa 
TeKCTa»peajiH3yeTca nocpeqcTBOM BHeq- 
pemia Toro hjih HHoro n® b KanecTBe 
cpeqcTBa 3KcnpeccHBH3aqHH TeKCTa b 
qejiax B03qeHCTBHa qa SMoquoqajibqyio 
ccjiepy qejioBeKa. 

« 3 ojiombie pynu y naifaHoe» - raa- 
cht 3araaBHe CTaTbH («2000», Ns 11, 
30.03.2012), qoBecTByioiqaa o KpH3Hce 
OTeqecTBeqqoil chctcmbi qpo<J)Texo6pa- 
30BaqiM. 

B qaHHOM qpiiMepe npeqcTaB- 
jieH TpaHC(|>opMHpoBaqqbiH BHq IT.®. 
3oJioTbie pyKH - sto yMenne, cnoco6- 
qocTb qeJiaTb hto jih6o oneHb xoporno. 
IIcqoJib30Baqne b 3aroJiOBKe n.B., co- 
3qaioiqero oqpeqejieqqyio SMoquoqajib- 
qo-3KcqpeccHBqyio oKpacKy, cnoco6c- 
TByeT jiyqmeMy BocnpuaTHio h noHHMa- 
qio HHiJiopMaqHH. 

n.® BbinojiHaeT qapoJibHyio (J)yH- 
Kquio, OTCbiJiaa HHTareJia k (J)pa3eoJio- 
rH3My, CTajiKHBan cJieHroByio eqqqnqy 
c ycTOHHHBbiM BbipaaceHHeM h ycTaqaB- 
jniBaa OTHomeHHa CBoilAIyacoH. 

3) ripcHe.ieniimc hmh (qajiee 
- nil) - HqquBHqyajibHoe hmh, cbh- 
3aHHOe HJIH C IHHpOKO H3BeCTHbIM TeK- 
ctom, OTHOcaiqHMca, KaK npaBHJio, k 
HHCJ iy npeqeqeHTHbix (06jiomob, Tapac 
Eyjib6a), hjih c CHTyaqneH, ninpoKO H3- 
BeCTHOH HOCHTejMM »3bIKa H BbicTynaio- 
iqeii KaK npeqeqeHTHaa (Hyqa, JleiyHHH 
roJiJiaHqeq, HanojieoH) [IyqKOB, 1999, 
120-125], 

IlMCHa co6cTBeHHbie, o6jiaqaa ap- 
KHM 3KCTpajIHHrBHCTHHeCKHM (])OHOM 
CTaHOBaTca CBoeo6pa3HbiMH MapKepaMH 
BpeMeHii. 

IIpOHJIJIIOCTpHpOBaTb BbIHieCKa3aH- 
Hoe B03M05KH0 cJieqyioiHHM npiiMepoM: 

EyilleHHoe unco Ha some. (3epKa- 
jio HeqeJiH Nsl2. 28. 07.2011) 

JlHTepaTypHbiM hctohhhkom qjia 
qaHHoro BbicKa3biBaHiia cnmaeTca 
meKcnHpoBCKoe BbipaaceHHe, 6yKBajib- 


ho o6o3Haqaioiqee Ha3BaHHe coJiqaTC- 
koh Maccw KaK Maccw, o6peqeHHoii Ha 
6eccMbicJieHHoe yHHHToaceHHe, jih6o 
noJiHTHHecKHH naMcjuieT ®paHcya Ltla- 
To6pHaHa «0 EoHanapme u Eyp6oHax». 
< dlpeapemie k uejioeenecKou jtcivmu eo 
< PpaHtfuu , - docmuejio mamii cmeneiiu, 
umo Hoeo6paHifee Ha3bieajiu cbipbeM u 
nyiueHHHM mhcom.» 

C qpyroii CTopoHbi b qaHHOM npe- 
qeqeHTHOM (JieHOMeHe npHcyTCTByeT 
noqTeKCT, HaMeKatoiquii Ha yqacrae 
,H,ac. Eyrna b qaHHOH onepaqHH. TpaHC- 
(JiopMaqua IT. II. oneHb yqanHa, OHa ot- 
paacaeT qeHCTBHTejibHbie co6biTHa - ra- 
6ejib aMepHKaHCKiix coJiqaT b IIpaKe. 
yqaqeii Hrpw aBJiaeTca o6iqaa TOHajib- 
HOCTb HCXOHHOrO IT.®. H TpaHC(]>OpMH- 
poBaHHoro II.®., npHHaqjiejKHOCTb k 
OHHOM y CTHJIIO peHH - ny6jIHHHCTHHeC- 
KOMy. 

B qaHHOM KOHTeKCTC n.®. BbinOJI- 
HaeT HrpoByio (JjyHKquio, npoaBJiaio- 
iqyioca b bo3moikhocth aBTopa BOBJienb 
aqpecara b H3biKOByio Hrpy, T.e aBTop 
T3KHM o6pa30M MOHH(}>HHHpyeT HCXOH- 
Hoe 3HaqeHHe n.®. 

4) npeqeqeHTHaH CHTyaunn 
(qajiee - n.C.) - neKaa «3TajioHHaa», 
«HqeajibHaa» CHTyaqHa, CBa3aHHaa 
c Ha6opoM onpeqeJieHHbix KOHHOTaqHii. 

B ra3eTe «2000» (Ns 17, 13. 04. 10), 
mojkho HaiiTH TaKHe npiiMepw npeqe- 
qeHTHOH CHTyaqun: 

«MpaK - 3mo Haute Jledoeoe no- 
6ouitfe»; 

«fhfeHtoK 6but dm ceoeu don3KHocmu 
OHeHb Mojtod. Oh, cjtoeHo Ciautp, mmm 
u Kamrn ceoit mnotcenembiu KaMem». 

B nepBOM cjiynae n.C. BbinojiHaeT 
oqeHOHHyio (JiyHKqHio, HMeeT OTpHqa- 
TejibHyio oqeHKy qeaTejibHOCTH bohck 
CLUA b IIpaKe. KaK H3BecTHO, JleqoBoe 
no6oHiqe - oqHa H3 MacniTa6HeHinHX 
6 htb noq npeqBoqHTeJibCTBOM AjieK- 
caHqpa HeBCKoro, KOTopaa 3aKOHHHJiacb 
pa3rpoMOM HeMeqKiix 3axBaTHHKOB. 

Bo BTopoM cjiyqae aBTop OTCbiJiaeT 
pequnHeHTa k Minjiy o CH3H(]>e, b ko- 
TopoM noBecTByeTca o npHroBopeHHOM 
6oraMH BbiKaTbiBaTb Ha KpyTyio ropy 
Taacejibiii KaMeHb, KOTopwii, eqBa qo- 
CTHrayB BepiHHHbi, CKaTbiBaeTca bhh 3, 
CH3H(])e. 

TlaHHaa peMHHHcqeHqHa o6jiaqaeT 
SKcnpeccHBHoii h oqeHOHHOH (JiyHK- 
HHeii, a TaK ace BbinojiHaeT napoJibHyio 
cfiyHKqHio, T.e. aBTop TecTHpyeT HHTaTe- 


jia Ha npHHaqjieacHOCTb k onpeqeJieHHoii 
coquajibHOH rpynne, 03HaKOMJieHHoii c 
MH(])OJIOreMOH. 

JI 1060 H TeKCT, B KOTOpOM npHcyTc- 
TByeT xoTa 6 bi ohhh H3 nepequcjieHHbix 
(JieHOMeHOB - H3HaqajibHO SKcnpeccH- 
BeH, TaK KaK «BKJHOHeHHbIH TeKCT» cno- 
co6cTByeT no3TH3aqHH TeKCTa, co3qaeT 
HaMeK, noqTeKCT, nopoacqaeT 3araqKy, 
co3qaeT jih6o HpoHHHecKoe, jih6o Tpa- 
rnnecKoe 3ByqaHHe hjih npnqaeT 6 bito- 
boh (]>pa3e cmbicji HHOCKa3aHHa, jih6o 
poacqaeT HenpHTa3aTejibHyio myTKy. 

H 3 yHHB H CHCTeMaTH 3 HpOBaB Teo- 
peTHHeCKHH h npaKTHiecKHH MaTepnaji, 
mojkho cqeJiaTb HecKOJibKO bmbohob: 

Bo-nepBbix, n® cocTaBJiaioT 3Ha- 
HHTejibHyio h HeoTbeMJieMyio qacTb 
coBpeMeHHoil yKpaHHCKoil Kyjibiypbi. 
nosTOMy hx HcnoJib30BaHnc b a3WKe ra- 
3eTbi aBJiaeTca qejiHKOM onpaBqaHHbiM. 

Bo-BTopwx, cneqH(])HKa ynoTpe6- 
jieHiia n® b yKpaHHCKHX CMII CBoe- 
o6pa3Ha. B npoqeHTHOM cooTHomeHHH 
- ynoTpe6jieHHe nB npeBajinpyeT b TeK- 
CTax acypHajincTOB h cocTaBJiaeT 45% 
( 3 a 100% B3aTbi 100 equHiiq MaTepnajia 
KapTOTeKii) (npiuioaceHHe Nsl). 

ynoTpe6jieHHe nT cocTaBJiaeT 
25%,hto aBJiaeTca HenjioxiiM pe3yjibTa- 
tom, yqHTbiBaa to, hto o6paiqeHHe k nT 
MoaceT MHoroKpaTHO B03o6HOBJiaTbca b 
npoqecce KOMMyHHKauHH nepe3 CBa3aH- 
Hbie C 3THM TeKCTOM nB HJIH nil 

nC HaxoqHTca Ha 3 MecTe no ynoT- 
pe6jiaeMOCTH b yKpaHHCKHX CMII h co- 
cTaBJiaeT 20 npoqeHTOB ot o6iqeH Mac- 
Cbl KapTOTeKH. 

ynoTpe6jieHHe nil cocTaBJiaeT Bce- 
ro jiHuib 10%, 3to cBHqeTeJibCTByeT o 
MajioynoTpe6jiaeMOCTH qaHHoro (JieHO- 
MeHa b yKpaHHCKHX cpeqcTBax Macco- 
BOH HH(J)OpMaHHH. 

MoacHO nojiaraTb, hto qaHHoe npo- 
qeHTHoe cooTHomeHiie n0Ka3a.no .hto 
npeqeqeHTHoe BbicKa 3 WBaHHe BbinojiHa- 
eT cfiyHKHHio B 03 qeiicTBHa Ha HHTaTejia 

name, neM n.C., n.H., n.T. TeM caMbiM 
qaHHoe uccjieqoBaHHe noKa3ajio, hto 
aBTop CTaTbH, ocHOBbiBaeTca Ha MHoro- 
(JiyHKHHOHajibHOCTH n.B., t. k. Meqna- 
TeKCT o6paiqaeTca KaK k KJiaccHnecKHM 
TeKCTaM TaK h k TeKCTaM MaccoBoii 
KyjibTypbi. npn o6pameHHH k n.B. oco- 
6eHHO OTneTJiHBO npoaBJiaeTca TeHqeH- 
Hiia CBo6oqHoro Hcnojib30BaHiia «nyaco- 
ro» TeKCT, Korqa oh CTaHOBHTca MaTepn- 
aaoM qjia TBopnecKoii nepepa6oTKH. 
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In their semantics phraseological units reflect a long process of 
cultural development of people, recording and transferring cultural 
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of phraseologisms with the numerals defines (from the point of view 
of identification) the cultural-typological range of values reflected in 
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HMfl HHCJIHTEJIBHOE B PYCCKOH 
H YKPAHHCKOH OPA3EOJIOEHH 
(COnOCTABHTEJIBHBIH AHAJIH3) 

JlaroniHSK RH, KaHH. (jjnnoii. Hayx 
HiiKcmaeBCKim HamioHajitHtifi ymiBepciiTeT 
hm. B.O. CyxoMUHHCKoro, YicpaHHa 

Opa 3 eonorn 3 Mbi o rpa>Kaioi b CBoeii ceMaHTHKe .ajni rcjnanan npo- 
uccc pa 3 BHTim KyjiBTypbi iiapo/ut. 3 araicn 11 nepeaann H 3 noKOJieHim b 
noKOJieHne Kyai/rypiii.ix B 3 m»aoB h CTepeoranoB. B Kyai/rypaoH chc- 
TeMe chmbojiob Macao HMeeT aonoJiHUTeabHbie ciiMBOJiHHecKiie 3 Ha- 
Hemia, h, CJic.aoBarcjiFaio, aBJiaeTcs ceMHOTiraecKHM \inoro(|)ytiKi[[i- 
OHajibHbiM 3 HaKOM. IIo 3 TOMy ioyHeHiie <J)pa 3 eoaorH 3 MOB c micjipaMH 
yKa 3 biBaeT, c tohkh 3 pemia BbiaBaemia, KyjibTypHO-TunoJioriraecKiiri 
paa 3 HaHCHHH, OTpaaceHHbiii b hiix. 

V'lacriiHK K'oii(|)cpciii[nn 


3 HaHHTeabHbiii HHTepec y Hccne- 
HOBareaeH ceroqHa Bbi3biBaeT co- 
nocTaBHTejibHBiH aHajiH3 <j>pa3eoJioriiii 
S3WKOB pa3Hbix rpynn h CHCTeM. IIc- 
n0JIb30BaHHe MeTOHOB CpaBHHTeHbHO- 
HCTopmecKoro, conocTaBHTejibHoro h 
CT pyKTypHO-THnoJiorHHecKoro aHaaraa 
b HccneaoBaHiiax (j>pa3eoaorHHecKoro 
JieKCHKOHa pa3HbIX S3BIKOB n03B0JI»eT 
npoBecTH fleTajibHbifi aHajiH3 <j>pa3eo- 
jioniHecKHX eqHHHq, BbiaBHTb o6mee 
n pa3JiHHHoe b hx ynoTpe6jicHnn. Oco- 
6 wh HHTepec, Ha Ham B3raaa, npeq- 
CTaBJiaeT royneHHe (fiyHKHHOHHpoBaHiia 
4>pa3eOJIOrH3MOB B 6aH3KOpOHCTBeH- 
hbix «3biKax, neMy h nocBaiqeHO Hame 
HCCJieHOBaHHe. Hame BHHMamie npn- 
BJieicjia npo6neMa Hcnonb30BaHiia hmch 
HHCJIHT ejIbHbIX B pyCCKHX H yKpaHHCKHX 
(J)pa3eoJiorH3Max. 

<I>pa3eoJiorH3Mbi OTpaxcaioT b CBoeii 
ceMaHTHKe aaHTeabHbiH npoHecc pa3- 
BHTHfl KyjIbTypbl Hapona, (JlHKCHpyiOT H 
nepeqaioT H3 noKoaeHHa b noKOJieHHe 
KyjibTypHbie ycTaHOBKH h CTepeoTHnw. 
Hhcjio b KyjibTypHOH CHCTeMe chmbojiob 
HMeeT HonojiHHTejibHbie, CHMBoaiiHec- 
KHe 3HaHeHHa, h no3TOMy aBaaeTca ce- 
MHOTHHCCKHM nOJIH(j>yHKqHOHajIbHbIM 
3H3KOM. CjieqoBaTejibHo, HccaeqoBaHHe 
(J)pa3eOJIOrH3MOB C HHCHHTeabHblMH aB- 
aaioTca noKa3aTeJibHbiMH c tohkh 3pe- 
HIW BbiHBJieHHa KyjIbTypHO-THnOJIOTH- 
HecKHX sna'ieiiHH HHcaa, OTpaaceHHbix 
B HHX. 

OnpeqeJieHHbiH HayHHbiii h npaKTH- 
necKHH HHTepec npeqcTaBJiaeT HCCJie- 
HOBaHHe (J)pa3eoJiorH3MOB b conocTaBH- 
TeJibHOM njiaHe qua pemeHna npo6aeMbi 
pa3TpaHHHeHHa HHHrBHCTHHeCKHX H 
3KCTpaJiHHTBHCTHHecKHx napaMeTpoB 
(J)pa3eoaorH3aqHH, kotopbimh xapaKTe- 


pH3yeTca 4>pa3eonorna, B03HHKmaa Ha 
6a3e ynoTpe 6 aeHHa KOHKpeTHbix hhc- 
jiHTejibHbix. MHcaHTeabHbie b cocTaBe 
(J)pa3eoaorH3MOB HHTepecyioT Hac He 
C TOHKH 3peHHH HX HeKCHKO-rpaMMaTH- 
HeCKHX OCo 6 eHHOCTeH KaK H3CTH peHH, 
a KaK HOMHHaTHBHbie eqHHuqbi, aBaa- 
KtiHHeca o6o3HaHeHHCM Tex mh hhbix 
HHcaoBbix MoqeaeH, KaK caoBecHoe bbi- 
paaceHHe MemajibHO o 6 ycJiOBJieHHbix b 
ynoTpe 6 aeHHH Hiicea. ConocTaBaeHHe 
MaTepnajia no HByM a3biKaM o 6 ycaoB- 
jieHO (JiaKTopaMH KyabTypHO-HayHHoro 
B3aHMoqeHCTBHa h qaeT HHTepecHbifi 
MaTepnaa qaa HccaeaoBamiH, hto npea- 
CTaBJiaeTca nepcneKTHBHbiM npn conoc- 
TaBHTeabHO-THnoaorHHecKOM H3yneHHH 
aHaaOTHHHblX a3bIKOBbIX (jiaKTOB. 

<I>pa3eoaorHHecKHe eauminbi, 
TpaHciJiopMHpya onpeaeaeHHyio hh- 
(JiopMaquio b npoqecce KOMMyHHKaHHH, 
C03qaioT Bep 6 aabHbie o6pa3bi HenoBTO- 
PHMOH B K3JKH0M a3bIKe KapTHHbl MHpa. 
ynoTpe 6 aeHHe HHcaHTeabHbix bo (Jipa- 
3eoaorHHecKHX eqHHHqax noMoraeT b 
no cthjkchhh OTqeabHbix (JiparMeHTOB 
o6iqea3biKOBOH KapTHHbl MHpa. Hhc- 
ao nrpaao raaBHyio poab b pmyaaax, 
KyabTax, ynoMHHaaocb b cfioabKaopHbix 
H HpeBHHX TeKCTaX. A 6 cOaiOTHO 3BT0- 
pHTeTHblM HCTOHHHKOM qaa XpHCTHaH- 
ckoh HyMepoaorHH aBaaeTca Bn 6 aHa, 
B KOTOpOH OHeHb MHOTO pa3aHHHbIX 
HHcaoBbix yKa3aHHH. CnMBoanKa nncaa 
nrpaaa 6 oabmyio poab b C03H3HHH Ha- 
mux npeqKOB, h acHTeiicKaa MyqpocTb 
o siianeiiHH nncea, ncnoab3yeMbix bo 
(J)pa3eoaorH3Max, HMeeT oco 6 oe 3Hane- 
HHe, He ToabKO KoanHecTBeHHoe, ho h 
CHMBOaHHeCKOe. 

Hncaa Bcerqa Bbi3biBaan HHTepec 
HccaeqoBaTeaeH, TaK KaK hmchho ohh 


BHOcnan rapMOHHio h nopaqoK bo Bee 
npoHcxoqamee bo BceaeHHOH. Hncaa 
npoHH3biBaioT co6oh aK)6yio KyabTy- 
py. CymecTBeHHaa poab nncaa Boo6iqe 
h KOHKpeTHbix Hucea b o6iqeM KOMn- 
aeKce KyabTypw yace qaBHO OTMeneHa 
HccaeHOBaTeaaMH. HenocpeqcTBeHHO 
npo6aeMoii HccaeqoBaHna nncea 3aHH- 
Maancb MHorne pyccKHe h 3apy6e5KHbie 
HHHTBHCTbi: H.JI. >KyKOBCKaa, fl,yaaM, 
B.H. TonopoB, ^.O. fl,o6poBoabCKHH, 
T.II. BeHHHHa, B.il. BaaaHMupqoB, 
J3..0. IUcnnuHr, B.B. HoBiiqKaa h ap. 
Ochobhoh Kpyr HHcaHTeabHbix, ncnoab- 
3yeMbix bo (J)pa3eoaorH3Max, cneqmjm- 
HeH aaa Kaacaoro OTaeabHoro a3WKa. 

npoBeaeHHbifi conocTaBHTeabHbiH 
aHaaH3 (J)pa3eoaorH3MOB b pyccKOM h 
yKpanHCKOM a3WKax, coaepacaiqHX b 
CBoeM cocTaBe HMeHa HucaHTeabHbie, 
no3BoaaeT BbiaeaHTb Tpn caeayromHe 
rpynnbi: 

1. (J)pa3eoaorH3Mbi, HMeioiHue cjspa- 
3eoaornHecKHe SKBHBaaeHTbi b apyroM 
a3WKe, H-p, aeBaTbiii Baa - aeBaTHH 
Baa, BTopoe awxaHHe - apyre anxaHHa, 
6eraTb 3 a asyMa 3aiiqaMH - raHaraca 
3 a aBOMa 3aiiqaMH, CMemiiBaTb b oaHy 
Kyny - 3MimyBaTH b oaHy Kyny, 3 a oa- 
Horo 6htoto asyx He6nTbix aaioT - 3 a 
oaHoro 6htoto asox hcohthx aaiOTb. 

3Ta rpynna BecbMa MHoroHncaeH- 
Ha h pa3Hoo6pa3Ha, hto o 6 i>acHaeTca 
6aH30CTbIO C3MHX a3bIKOB H 061 HHOC- 
Tbio npoHcxoacaeHna o6ohx HapoaoB. 
<I>pa3eoaorH3Mbi stoh rpynnbi npea- 
CTaBnaioT 3KBHBaaeHTHbie napbi, HMeio- 
iqne oqnHaKOByio CTpyKTypy. 

2. (J)pa3eoaorH3Mbi, He HMeiouine b 
apyroM a3WKe SKBHBaacHTHbix (J)pa3eo- 
aorn3MOB, H-p, b asa cneTa - aK pa3 Ta 
aBa (i okom He 3MHrHem), b Tpn naaKaTb 
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- peBM» peBira, qBa canora napa - o6oe Tarace nopaqKOBoe nepBMii: oqHH KaK micaHTeabHMMii o6HapyiKeHO Mano: 
pa6oe (araii ixaB, TaKy i crpm; 3ycT- nepcx, oqHoro noaa aroqbi, nepBMii copoK copoKOB, a6cojnoTHbiii Hyjib, 

piBCb _Hkhm 3 TaKHM) /],ByM CMepTHM cpeqn paBHbix, no nepBoe micao bcbi- KpoKH, 3 a oqHoro 6nToro qBox ne6n- 

ne 6biBaTb, a oqHoii He MiinoBaTb - pa3 naTb - 6 hth b oqHy Tomcy, 3MimyBaTH thx qaioTb, qpyra MoaoqicTb, qpyre 

MaTH nopoqnaa, pa3 i BMiipara (i pa3 b oqHy Kyny, b oqHH mcht, rpaTH nep- qnxaHHa. Hucao Tpn moikho OTHecTH k 

K03i CMepTb; 6ijibine pa3y He BMpem). my CKpHnKy. CaeqyeT 3aMeraTb, hto b MHC^oaoriiaecKHM yHHBepcaaiiaM, Tax 
Bo (}>pa3eoJiorH3Max stoh rpynnw cayaae iicnoab30BaHiia nopaqKOBoro KaK ero HHTepnpeTaqHa aHaaorHHHa b 
mo5kho Ha6aioqaTb OTcyTCTBHe HMeH HHCJiHTejibHoro nepBbiii, npoHcxoqHT pa3Hbix KyjibTypax:Tpn KHTa, TperaH 
HHCJiHTejibHbix b cxoqHbix no 3HaHeHHio, aqbeKTHBaqHa, TaK KaK cjiobo qpqo6pe- 3 bohok, TpeTbH qeTyxq - 6a>iHTH qa Tpn 
ho pa3Hbix no CTpyKType aeKCHHecrax TaeT 3HaaeHHe «raaBHbni», «aymiiHH». apmunn niq 3eMJiio, nim niq Tpn aopTH, 
eqHHiiqax. 3 to npHcyiqe yKpaHHCKOMy TaraKe HeMaao cayaaB ynoTpe6ae- TpeTifi q3BiHOK, TpeTi niBHi. HHcameab- 
BapHaHTy. him HHcaHTeabHbix qBa h BTopoii: qBa Hoe naTb npeqcTaBaeHO He3HaaHTeab- 

B 3KBHBajieHTHbix napax c oqHHaKO- canora napa, qBa AaKca, qByM CMepTaM hbim KOJinnecTBOM (jjpaseoaoriiqecrax 
boh CTpyKTypon caeqyer noqaeprayTb ne 6biBaTb, a oqHoii ne MiinoBaTb, qBa eqiimiq: 6e3 nam MHHyT - 6e3 n’am 
(J)pa3eoJiorHHecKne mooKdecmea, xapaK- MeqBeqa b ohhoh 6epaore ne acHByr, XBHJiHH,naToe KOJieco k Teaere - n’aTe 
TepH3yK3iqneca nojmbiM aeKcnnecKHM BTopoe qbixaHHe - raHamca 3 a qBOMa KOJieco qo B03y.ynoTpe6jieHne mican- 
cooTBeTCTBneM, CTpyKTypHbiM eqnHO- 3anqaMH, 3 a qBa KpoKH, 3 a oqHoro 6n- TeabHoro ceMb TaKace aHaaoriiHHO b 
o6pa3neM, coBnaqeHneM b cthjihcth- Toro qBox He6nTnx qaioTb, qpyra mo- uccaeqyeMbix a3MKax, o6iqnM aBaaeT- 
necKon xapaKTepncTHKe n coneTaeMoc- aoqicTb, qpyre qnxaHHa. Hiicao Tpn ca 3HaaeHHe HeonpeqeaeHHO-6oabiiioro 
th (JiopM. JleKceMbi, Bxoqaiqne b cocTaB MoacHO OTHecTH k m h (|) oji o r h a e c k h m KoannecTBa. Moamo roBopnTb n o pn- 
(J)pa3eoaornqecKHX ToacqecTB, aBaaioT- yHHBepcaaiiaM, TaK KaK ero HHTepnpe- TyaabHOM ynoTpe6aeHim - ceMb aBaa- 
ca saeMeHTaMn o6iqero aeKcnaecKoro Taqna aHaaoriiHHa b pa3Hbix KyabTy- eTca KaK 6 bi CHMBoaoM nncaa Boo6iqe. 
(J)OHqa yKpanHCKoro n pyccKoro a3HKOB. paxiTpn KHTa, TperaH 3 bohok, TpeTbH EecnpeqeqeHTHaa ynoTpe6aaeMOCTb 
1. (J)pa3eoaorH3Mbi, BxoqamHe b neTyxn - 6aanTH Ha Tpn apmunn niq 3Toro HHcameabHoro xapaKTepHa pyc- 
cocTaB TpeTbefi rpynnbi, o6HapyacHBa- 3eMaio, niTH niq TpH nopra, TpeTifi q3Bi- ckhm (J)pa3eoaorH3MaM: ceMb (jiyTOB noq 
10T Haanmie KaK SKBUBaaema b qpyroM hok, TpeTi niBHi. MiicaHTeabHoe naTb KiiaeM, ceqbMaa Boqa Ha raceae, ceMH 
a3MKe, TaK h qpyroro, caMOCToaTeabHO- npeqcTaBaeHO He3HanHTeabHbiM Koan- naqeii bo a6y, KHiira 3 a ceMbio nenaTa- 
ro BapHaHTa, n-p, qBa MeqBeqa b oqHoii necTBOM (J)pa3eoaorHHecKnx eqHHiiq: mh, ceMepo oqHoro He acqyx, ceMb 6eq 

6epaore He aaiByT - qBa koth b oqHOMy 6e3 naTH MHHyT - 6e3 n’aTH XBnann, - oqHH OTBeT, ceMb noTOB comao, ceMb 
MimKy (Ha oqHOMy caai) He noMHpaTbca naToe Koaeco k Teaere - n’aTe Koaeco naTHiiq Ha Heqeaio, ceMb pa3 OTMepb 
(qBa BeqMeqi b oqHOMy 6apao3i He aai- qo B03y.ynoTpe6aeHHe HHcaHTeabHoro - oqHH OTpeacb. Paq H3 sthx (J)pa3eo- 
ByTb); qecaTaa (ceqbMaa) Boqa Ha race- ceMb TaKace aHaaoriiHHO b uccaeqye- aorH3MOB HMeeT (J)pa3eoaorHHecraH 
ae - qecaTa(cbOMa ) Boqa Ha raceai, (qe- mbix a3MKax, o6iqHM aBaaerca 3HaaeHne SKBHBaaeHT b yKpaHHCKOM a3MKe, H-p, 
caTa mKypKa Ha raceai, Ha oqHiM coHqi HeonpeqeaeHHO-6oabinoro KoannecT- ceMepo oqHoro He acqyTb, ciM n’aTHiiqb 
OHyai cymnan, iioro MaMa i Moa MaMa b Ba. Moikho roBopHTb h o pmyaabHOM Ha THacqeHb, ciM pa3 oqMip - a pa3 oq- 
oqHiii Boqi xycTra npaan, Min 6aTbKO i ynoTpe6acHHH - ceMb aBaaeTca KaK 6 m piac, qpyrne npeqcTaBaeHbi caMOCToa- 
TBifi 6aTbKO Koao oqme'i neai pyra rpi- CHMBoaoM micaa Boo6iqe. Eecnpeqe- TeabHMMH (J)pa3eoaorHqecraMH eqiiHH- 
an, aK Ham 6aTbKO ropiB, to i'x 6aTbKO qeHTHaa ynoTpe6aaeMOCTb stoto hhc- qaMH, H-p, 6iabin Komi anxa He 6yqe, 
pyra rpiB, nenb ropiB, a Bin pyKH HarpiB aHTeabHoro xapaKTepHa pyccKHM cjspa- hh naH, hh nponaB - qBiai Ha BMupaTH. 
Ta h CTaB HOMy qaqbKOM). 3eoaorH3MaM: ceMb (JiyTOB noq raaeM, Bo3MoacHO, 3Ta aKTHBHOCTb ynoTpe6ae- 

Haanmic qonoaHHTeabHoro, caK- ceqbMaa Boqa Ha raceae, ceMH naqeii bo him HHcaHTeabHoro ceMb o6ycaoBaeHa 
paabHoro 3HaaeHHa y ancaa HMeeT ray- a6y, raura 3 a ceMbio neaaTaMH, ceMepo nonyaapHOCTbio stoto micaa b xpnc- 
6orae hctokh h npeqnocbiaKH b hcto- oqHoro He acqyT, ceMb 6eq - oqHH OTBeT, TiiaHCKoii KyabType. <I>pa3eoaorH3MOB 
pirn, peanrHH h KyabType Hapoqa: sto ceMb noTOB comao, ceMb naTHiiq Ha He- c qpyrHMH HMeHaMii HHcaHTeabHbiMH 
3HaaeHHe onpeqeaaeTca Hcnoab3yeMoii qeaio, ceMb pa3 OTMepb - oqHH OTpeacb. o6HapyiKeHO Maao: copoK copoKOB, a6- 
CHCTeMoii HCHHcaeHHa, peanrHeii h pe- Paq H3 sthx (J)pa3eoaorH3MOB HMeeT coaioTHbiH Hyab. 

anrno3HbiMH npunqiinaMH, oco6eHHOc- <j>pa3eoaoriMecraH SKBHBaaeHT b yKpa- ynoTpe6aeHHe micaHTeabHoro bo 

TaMH KaaeHqapa, BaacHeiimHMH hcto- hhckom a3MKe, H-p, ceMepo oqHoro He (J)pa3eoaoran onpeqeaaeTca KyabTypHbi- 
pHHecKHMH co6biTiMMH, MHiJioaorHeH acqyTb, ciM n’aTHiiqb Ha THacqeHb, ciM mh TpaqnqiMMH Kaacqoro a3HKa. Bbi6op 
h aHTepaTypoH, MeHTaabHbiM Bocnpn- pa3 oqMip - a pa3 oqpiac, qpyrne npeq- micaHTeabHoro He cayaaeH, oh onnpaeT- 
ameM ocHOBHbix B03pacTHbix py6eaceH CTaBaeHbi caMOCToaTeabHMMii (J)pa3eo- ca Ha ciiMBoaimecKoe ocMbicaeHHe mi- 
HeaoBeaecKOH 5 kh3hh. aorimecraMii eqHHiiqaMii, H-p, 6iabm cea, BaacHbix qaa KOHKpeTHoii KyabType, 

yKaaceM, Karae HMeHa HHcaHTeab- Komi anxa He 6yqe, mi naH, hh nponaB arpaxceroie KyabTypHO-HCTopmecrax, 
Hbie npeo6aaqaioT bo (J)pa3eoaorH3Max. - qBiai Ha BMupaTH. Bo3moikho, 3Ta aK- aHTepaTypHbix h o6iqecTBeHHbix co6bi- 
^ocTaTOHHO aKTHBHO b o6ox a3MKax hc- THBHOCTb ynoTpe6aeHHa micaHTeabHO- Tiiii, Haqii0HaabH0-6biT0Bbie h ynorpe6- 
noab3yerca b cocTaBe (J)pa3eoaorH3MOB ro ceMb o6ycaoBaeHa nonyaapHOCTbio aeHHe micaHTeabHoro bo (J)pa3eoaorHH 
KoaimecTBeHHoe HHcaHTeabHoe oqHH 3Toro ancaa b xpucTHaHCKoii KyabType. onpeqeaaeTca KyabTypHbiMii TpaqnqiMMH 
b pa3Hbix rpaMMaTHae ckhx (JiopMax, a <Ipa3eoaorH3MOB c qpyrHMH HMCHaMH Kaacqoro a3MKa. Bbi6op micaHTeabHoro 
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He cayuaeH, oh onHpaerca Ha chmbojih- 
uecicoe ocMwcjieHHe aiicea, BaacHbix qaa 
KOHKpeTHOH KyjibTypbi, OTpaaceHHe Kyjib- 
TypHO-HCTopmecKHX, jiHTepaTypHbix h 
o6mecTBeHHbix co6wthh, HaquonaabHO- 
6wTOBbie h npnpoqHbie peajiHH. Bonb- 
IHHHCTBO HCCJieqOBaHHbIX (]>pa3eoaorH3- 
mob, coqepacaiqHX hm a HHcameabHoe, 
HMeeT (J)pa3eoJioraHecKHe ToacqecTBa, xa- 
paKTepmyioiqHeca nojiHbiM neKcmecKHM 
COOTBeTCTBHeM, CTpyKTypHbIM eqHH 006 - 
pa3HeM, coBnaqeHHeM b CTiiaiicTHaecKOH 
xapaKTepncTHKe h coaeTaeMocm (jiopM. 
3 to, HeCOMHeHHO, O&baCHaeTCa 6JIH30C- 
TbKJ qByX H3BIKOB. 
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The Arbitration Court can carry out the mediation 
procedure. 
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Physics, Mathematics, Chemistry, Q9.04-14.04 I Space, time, matter: evolutionary harmony or the ordered chaos 
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Technical sciences, Architecture 75 04 30 04 I Man-made world as an instrument of life support and creative self- 

and Construction “ ' ' expression of mankind 
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„ , , , t-j .... TT Subject and object of cognition in a projection of educational 

Psychology and Education 15.05-20.05 II . , J . , J , , . , J 

techniques and psychological concepts 
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■■ , ,■ ■ .. tt Global trends of development of ethnic languages in the context of 

Philology, linguistics 05.06-10.06 II ....... & b 

providing international communications 

Culturology, Art History, 19 06 '’4 06 II Traditions and modems trends in the process of formation of 

Philosophy and History ' ” ' humanitarian values 
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Medicine, Pharmaceutics, Biology, q^ ^ Qg ^ ^ Life and social programs of biological organisms’ existence quality 

Veterinary Medicine, Agriculture ' ' development 

Economics, Management, Law, The power and freedom in the structure of global trends of 

Sociology, Political and Military 24.07-29.07 II development of economical and legal systems and management 

sciences techniques 

AUGUST 

Physics, Mathematics, Chemistry, „„ no . _ „„ . . Properties of matter in the focus of attention of modem theoretical 

Barth and Space sciences doctrines 

Technical sciences, Architecture 7 g Qg Q 7 Qg jj Creation as the factor of evolutionary development and the society’s 

and Construction ' ' aspiration to perfection 

SEPTEMBER 

Ps cholo<T and Education 17 09 7 2 09 III Interpersonal mechanisms of knowledge and experience transfer in the 

y ' process of public relations development 

OCTOBER 

.. . .. . . ttt Problems of combination of individualization and unification in 

Philology, linguistics 02.10-07.10 III , . .... , . .. . , 

language systems within modern communicative trends 

Culturology, Art History, 16 10 7110 TTT Cultural and historical heritage in the context of a modern outlook 

Philosophy and History ' ' formation 

NOVEMBER 

Medicine, Pharmaceutics, Biology, ^ ^ 10 11 III Techniques of ensuring the duration and quality of biological life at the 

Veterinary Medicine, Agriculture ' present stage of the humanity development 
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Economics, Management, Law, 


Sociology, Political and Military 

18.11-23.11 

III 
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Physics, Mathematics, Chemistry, 
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III 
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III 


Influence of the social processes globalization factor on the economical 
and legal development of states and corporations 

Variety of interaction forms of material objects through a prism of the 
latest analytical concepts 

Target and procedural aspects of scientific and technical progress at the 
beginning of the XXI century 
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